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MEMORIA DESCRIPTIVA

RECONSTRUCCION CON PAVIMENTO DE HORMIGON DE CEMENTO
PORTLAND E= 25 CM., AV. 57 NO (COBRE) DESDE: SUBESTACION
ELECTRICA PASCUALES (ABSC. 0+000) HASTA: (ABSC. 1+432.88}. PARQUE
INDUSTRIAL PASCUALES - PARROQUIA PASCUALES

Para el presente proyecto se considerd reconstruir con pavimento de Hormigdn
de Cemento Portland MRF. 4.5 MPA, e= 25 cm., la Av. 57 NO (Cobre}, en el
tramo antes mencionado.

Considerando el tipo de trafico vehicular que transitardn en dicha calle, se ha
contemplado dentro de otros, los siguientes rubros: Excavacién sin Clasificacion,
Material de Préstamo Importado, Base Clase 1 e= 20 cm, Pavimento de
Hormigén de Cemento Portland MR. 4.5 MPA, e= 25 cm, Bordillos Cunetas vy
Parterres de H. Simple fc= 280 kg/cm2 y Aceras de H. Simple fc= 210 kg/cm?2,
e= 10 cm.

Estos son los rubros mas representativos para la construccion del proyecto en
mencidn, pero sera la Fiscalizacion y la Supervision Municipal la que determine
las cantidades de obras realmente ejecutadas en sitio.

En la Av. 57 NO (Cobre), se realizara la reconstruccion total de la via, esto es la
calzada, los bordillos cunetas y parterre central y las aceras, la calzada tendra
9.00 m., de ancho, el pavimento existente presenta fisuras y el mismo ha
cumplido su vida util, por lo que con la ejecuciéon de esta obra, se mejorara el
ingreso de los vehiculos pesados a las diferentes empresas y fabricas de este
sector industrial.

En esta via se ha proyectado un colector de aguas lluvias, que servira para
drenar las aguas superficiales de la misma, con sus respectivas camaras, tirantes
y sumideros, los que descargaran hacia los canales existentes, a través de
alcantarillas y pasantes.

También se han considerado en ciertos tramos de la via, muros de hormigon
ciclopeo y muros de hormigén armado en taludes de cortes o relleno y
dependiendo de las alturas.

Recomendamos que en el proceso constructivo el Contratista debera coordinar
obligatoriamente con la Concesionaria Interagua, previo a la ejecucion de los
trabajos, con la finalidad de garantizar técnicamente la durabilidad de la obra.

Por lo demas cualquier cambio o variacion al diseno del proyecto, debera
comunicarse y consultarse previamente a la Unidad de Estudios y Programacién

de la Direccién de QObras Publicas.
OBRAS PUBLu:zzrwmmpALes
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.35A LETRERO DE OBRA

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de letreros de
cbra, en una plancha de (1.22 x 2.44) m. de plywood e= 1 cm. inc. leyenda, pintura,
plastico, etc., de acuerdo a lo indicado en el diseno de los planos aprobados u
ordenados por el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Los letreros de obra se lo puede construir de tal
manera gue se los pueda utilizar desplazandola a diferentes sitios, dependiendo de
su grado de deterioro, los mismos que no presentaran fallas que perjudiquen su
estabilidad e integridad, que sera verificada por la Fiscalizacién.

El letrero de obra, luego de su utilizacion, debera ser recuperado, protegido de
maltratos, transportado y almacenado por el Contratista hacia el Centro Municipal.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion para el pago de este rubro serd la unidad (U) de letreros de obra en
plywood, la misma que indicard la entidad, administracion, obra, contratista,
fiscalizador y otros puntos relacionados a la obra, ordenados y aceptades por la
Fiscalizacion.

Las cantidades determinadas del rubro indicado se pagaran a los precios
contractuales que consten en el contrato.

Estos precios constituirdn la compensaciéon total por la mano de obra, equipo,
herramientas, transporte, materiales y dispositivos auxiliares, asi como por todas las
operaciones conexas necesarias para el cumplimiento de las Especificaciones
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial para la Construccion, y
Obras Publicas, necesarias para la ejecucion de los trabajos estara a entera
satisfaccion de la Fiscalizacion. Luego de su utilizacion los letreros de obra deberéan
ser recuperados, protegidos de maltratos, desmontados, transportados vy
almacenados por el Contratista hacia el Centro Municipal.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.36 PASO DE MADERA PROVISIONAL PARA PEATONES

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccion de estructuras de madera para
paso de peatones, incluyendo la estructura de sostenimiento y fa cubierta, que servira para
el paso de los habitantes del sector donde se ejecutan los trabajos, los pasos peatonales se
realizaran de acuerdo a lo indicado en los documentos contractuales y al acuerdo # 00174
publicado en el Registro Oficial # 249 del 10 de enero del 2008 segun articulo 101 y segun la
aprobacion del Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- El paso de madera provisional para peatones se realizara
con estructuras de madera, y seran determinadas durante la ejecucidon de la cbra, de
preferencia en los sitios donde se realizan las excavaciones para movimiento de tierras y
colocacion de tuberias, en todo caso de acuerdo a la concurrencia de peatcnes y al trafico
del sitio, estas ubicaciones seran indicadas por el Fiscalizador.

La estructura de madera a ser utilizada sera con madera dura y de tiempo de duracion
regular tipo Fernan Sanchez, chanul o similar, y tendra una longitud minima de 4,00 m y
ancho minimo de 2,50 m de tal manera gue permita la circulaciéon de por lo menos tres
personas en seccion transversal. La estructura de madera para sostenimiento de la cubierta
serd la misma utilizada en el paso sobre la misma se colocaran planchas de zinc o del tipo
plycem.

Dentro de este trabajo, se incluiran la movilizacion de la estructura de madera hacia los
sitios necesarios, siempre y cuando los trabajos en el sector de su ubicacién inicial hayan
sido concluidos.

Luego de su utilizacion, todos los pasos de madera para peatones deberan ser,
recuperados, protegidos de maltratos, desmontados, transportados y almacenados por el
Contratista hacia el Centro Municipal.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades que han de pagarse por estos trabajos sera la unidad (U} de paso peatonal
¢on estructura madera ejecutados de acuerdo con los requerimientos de fos documentos
contractuales y verificada por el Fiscalizador. Las cantidades determinadas del rubro
indicado se pagaran a los precios contractuales que consten en el contrato.

Estos precios y pago constituiran la compensacion total por el suministro de todo material,
construccion, transporte, instalacion y movilizacion de la Estructura de Madera para el paso
Peatonal, asi como por toda la mano de obra, equipo, herramientas, y demas operaciones
conexas necesarias para el cumplimiento de las Especificaciones Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial para la Construccion, y Obras Plblicas, necesarias para
la ejecucion de los trabajos a entera satisfaccién de la Fiscalizacion. Luego de su utilizacién
los pasos de peatones seran recuperados, protegidos de maltratos, desmontados,
transportados y almacenados por el Contratista hacia ef Centro Municipal.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.1/3

1.39 PROTECCION PARA TRABAJADOR

DESCRIPCION.- Los implementos de proteccion personal para el trabajador, seran los indicados para
la seguridad industrial en ohra, que es el conjunto de normas de prevencion y control que el
Contratista debe implementar en cada uno de sus frentes de trabajo e instalaciones a fin de evitar la
ocurrencia riesgos y accidentes de trabajo.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- El Contratista tendré la obligacion de adoptar las medidas de
seguridad industrial necesarias en los frentes de trabajo, y de mantener programas gue tiendan a
lograr una adecuada salud fisica y mental de todo su personal, de acuerdo a las normas que tiene el
Instituto Ecuatorianc de Seguridad Social (IESS), sobre el tema, que son: Reglamento de Seguridad e
Higiene de Trabajo, Resolucion No. 172 del 29 de Septiembre de 1.975; Reglamento de Seguridad y
Salud de los Trabajadores y Manejo del Medio Ambiente de Trabajo, promulgado en et Decreto
Ejecutiva 2393, en el Registro Oficial 565, del 17 de Noviembre de 1986; y, Reglamento de
Responsabilidad Patronal del IESS promulgado el 1 de Febrero de 1999 y de acuerdo al Reglamento
de Seguridad y Salud para la construccion de Obras Publicas promulgado en el acuerdo # 00174
publicade en et Registro Oficial # 249 del 10 de Enero del 2008. Estas Normas sefaladas constituyen
los requerimientos minimos para et cumplimiento de la presente especificacion.

El personai técnicc y obrero deberd estar provisto con indumentaria y proteccion de la lluvia.
Debiendo proveerse a cada trabajador de Equipos e implementos de Proteccién Personal (EPP)
especificos para cada labor, asi como la dotacion al personal de elementos come uniformes, casco,
chalecos, botas industriales, gafas, entre otros. Los siguientes EPP son indispensables para dotar a
los trabajadores y técnicos de la obra, de acuerdo su funcién en obra:

» PROTECCION DE CARA Y 0]0OS

Sera obligatoric el uso de equipos de proteccion personal de cara y ojos en todos aquellos lugares de
trabajo en que existan riesges que puedan ocasionar lesiones en ellos. Se emplearan en labores en
que la cara o los ojos de los frabajadores puedan ser alcanzados por fragmentos despedidos
actividades como suelda, efc. Se recomienda dotar de gafas especiales, cubre ojos en forma de copa
0 mascarillas de soldador. Para los trabajadores que estén expuestos al polvo se los dotard de
mascarillas para polvo descartables, las mismas que deben ser cambiadas cada tres dias de trabajo
aproximadamente.

> PROTECCION DEL CRANEQ

El casco es un elemento que cubre totalmente al craneo, protegiendo a la persona contra los efectos
de golpes, impactos con objetos, riesgos eléctricos, etc. Se usaran cascos en las labores cotidianas
de todos los trabajadores y técnicos que laboren el la construccidon de las obras emergentes de
barrios populares de la ciudad de Guayaquil, estos cascos son protectores rigidos para la cabeza,
ademas protegen a chogues eléctricos o combinacién de ambos. También protegen al cuero
cabelludo, la cara, y la nuca de derrames aéreos de acidos o de productos quimicos, asi como
también de liguidos calientes.

También evitan que las maquinas puedan atrapar la cabellera del trabajador, como ia exposicién de
esta a polvos o mezclas irritantes, incendios, y con resistencia a altos voltajes. En los puestos de
trabajo en que exista riesgo de enganche de los cabellos peor proximidad de maquinas o aparatos en
movimiento, o cuando se produzca acumulacion de sustancias peligrosas o sucias, sera obligatoria la
cobertura del cabello con cofias, redes u otros medios adecuados, eliminandose en todo caso el uso
de lazos o cintas. OBRAS PUBLICAS WUNICIPALES
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.2/3

1.39 PROTECCION PARA TRABAJADOR

» PROTECCION AUDITIVA

Se utlizaran para trabajadores que estén expuestos a ruidos superiores a los establecidos por las
Normas ambientales vigentes (85 dBA) los siguientes tipos de proteccion, conforme a las
necesidades de reduccion de ruidos: tapones o dispositivos de insercién gue se colocan en el canal
auditivo, las cantidades e reduccion de ruido dependeran del tipo de material con el gue se
encuentren fabricados, siendo mas o menos absorbente del ruido pudiendo llegar hasta disminuir 15
dB; u orejeras, es una barrera acustica que se coloca en el oido externo ia eficiencia en reduccién es
variable dependiendo de los materiales con que se fabriquen, pero reducen entre 15 y 25 dB. Cuando
se utilicen protectores insertos se lavaran a diario y se evitara el contacto con objetos sucios. Los
externos, periodicamente se someteran a un proceso de desinfeccion adecuado que no afecte a sus
caracteristicas técnicas y funcionales.

~ PROTE ) LAS EXTREMIDADE R

La proteccion de las extremidades superiores se realizard, principalmente, por medio de guantes,
mitones, manoplas y mangas seleccionadas de distintos materiales, para los trabajos que impliquen,
riesgos. Utilizando guantes en tareas en las que las manos estén expuestas a fricciones, golpes,
cortaduras, etc.

Cuando se manipulen sustancias toxicas o infecciosas, los elementos utilizados deberan ser
impermeables a dichos contaminantes. Cuando la zona del elemento en contacto con la piel haya
sido afectada, se procedera a la sustitucion o descontaminacion.

En los trabajos con riesgo de contacto etéctrica, debera utilizarse guantes aislantes. Para aita tension
seran de uso personal y debera comprobarse su capacidad dieléctrica periédicamente, observando
que no exista agujeros o melladuras, antes de su emplea.

-~ PROT ION DE LAS EXTREMIDADES INFERIOR

Los materiales utilizados en la confeccién para estas extremidades no sufriran disminucion en sus
caracteristicas funcionates por la accion del calor. En ningun caso tendran costuras ni uniones, por
donde puedan penetrar sustancias que originen guemaduras. Los medios de proteccién de las
extremicades inferiores seran seleccionades, principalmente, en funcién de los riesgos. Se dotara a
los trabajadores de botas con puntas de acero para evitar lesiones en los pies y antideslizantes, para
aquellos trabajadores que ocupen puestos de trabajo de la obra. Para los que trabajen en areas de
alte nivel freatico se debe proveer de hotas para agua y lodo.

El contratista contara con un responsable de la seguridad industrial en la obra y de llevar
periodicamente brigadas de salud ocupacional. BRAS BUBL! ( WICIPALES
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Las mascarillas contra polvo se usaran al trabajar en adrfsleliducablkidstidls YREEUEREH particulas en
suspensidn, por ejemplo, en el drea de desbroce, excavacion y rellenos.

~ PROTECCION CONT DA

Cuando los trabajadores bajen a revisar sitios profundes o elevados, deberan emplear cinturones de
seguridad que ies sostenga a la escalerilla o elementos de seguridad gue eviten su caida, como
sacos de aire, redes, etc.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.3/3

1.39 PROTECCION PARA TRABAJADOR

~ PROTECCION PARA TRABA]JO EN ALTURA

Cuando los trabajadores efectuen sus labores en sitios altos, la empresa Contratista debera dotarlos
de arnés para el cuerpo que deberan ser enganchados a sitios fijos de los andamios, para evitar una
caida.

Para su seleccion debe considerarse dos usos, el normal y el de emergencia. E! normal son
cinturones usados para soportar tensiones relativamente leves durante el desempeno habitual de una
tarea. Estas tensiones raramente excederdn el peso total estatico del usuario.

El de uso en emergencia sirve para retener con seguridad un hombre al caerse, tal uso puede
presentarse en ciertas ocasiones donde sobrepasa el peso del uso del operario debidc a caidas o
situaciones inesperadas.

Los cinturones se mantendran en perfecto estado de limpieza, y se almacenaran en un lugar
apropiado preservade de radiaciones solares, altas y bajas temperaturas, humedad, agresivos
guimicos y agentes mecanicos.

Ademas de acuerdo al Art. 184, pueden existir otros elementos de proteccién, con independencia
de los medios de proteccion personal citados, cuando el trabajo asi lo requiere, se utilizaran otros,
tales como redes, almohadillas, mandiles, chalecos, fajas, asi como cualguier otro medio adecuado
para prevenir los riesgos del trabajo.

Adicionalmente se deberan considerar el uso de prendas de seguridad como son: mascarilias contra
polvo, lentes de proteccidon o pantallas de proteccién de diferentes tipe de montura y cristales,
pantalones largos de tela resistente como el jean, camisa manga larga. En temporada de lluvias se
debe entregar a cada trabajador chaqueta con capucha, pantalén y botas impermeables. Otros EPP
deben ser entregados de acuerdo a las tareas a desarroilar. Se debe dejar registros de entrega vy
recepcion de los EPP con la firma del trabajador y fecha de entrega de los mismos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion para el pago de este rubro serd la unidad {(U) de persona a la que se le entrega los
implementos de proteccion, tales como botas, casco, mascarillas y todos los implementos de
proteccién requeridos para la ejecucidn de los trabajos en obra, tanto para el personal técnico
principal, ayudantes y obreros, de acuerdo con lo establecido en las Normativas del IESS y a lo
indicado y aprobado por la Fiscalizacion. Las cantidades determinadas del rubro indicado se pagaran
a los precios unitarios que consten en el contrato.

Estos precios y pago constituirdn la compensacion total por la dotacidn de implementacion de
proteccion a cada trabajador que se les entregue dichos implementos de proteccidén  segun lo
indicado en el procedimiento de trabajo, asi como por el cuidado y mantenimiento de estos elementos
hasta la terminacion de la obra. No se reconocera para page la sustitucién o complemento de los
implementos destruidos o perdidos. Todos estos implementos y dispositivos auxiliares, asi como por
todas las operaciones conexas necesarias para el cumplimiento de las Especificaciones Ambientales
y del Reglamento de Seguridad industrial para la Construccién, y Obras Plblicas, necesarias para la
ejecucién de los trabajos estard a entera satisfaccion de la Fiscalizacion.

oirmvefad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.40 CONO DE SEGURIDAD

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la adquisicion de cono para contro} vehicular, el mismo
que ofrece una mayor visibilidad alrededor de las obras en construccion o las escenas de accidentes,
para delinear carriles temporales de circulacion, los sefalamientos en colores fijos, de acuerdo a los
planos y las indicaciones del Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- El cono de seguridad esta hecho con material reflectivo que
ofrece una mayor visibilidad nocturna, fabricados de PVC-FLEXIBLE, de colores naranja fluo y
amarillo, etc., para soportar el viento con una velocidad de 70 Km./h, y los riesgos de la via. Pueden
aplicarse en cualquier sitio, senalamientos con una base tipo mejorada con un cuerpo cénico, color
rojo, anaranjado de alta visibilidad, con collares reflectivos elaboradas en laminas reflectivas blanca
Tipo |. los conos cuya altura sea de 0.70 m. o superior, deberdn tener collar de vinilo reflectivo grado
de ingenieria de 15 cm. (la superior) y de 10 cm. (la inferior); disponibles en 127, 18", 28" y 36" Las
laminas reflectivas se encuentran bajc relieve, esto permite que queden expuestas a roturas o
ralladuras, las laminas estan colocadas a 90° aumentando su poder de retro-reflectividad.

El Contratista esta cbligado al cumplimiento de las disposiciones dadas en esta seccidn y el
Fiscalizador a exigir su cumplimiento total. Cualgquier contingencia derivada de la falta de
cumplimiento de estas disposiciones sera de responsabilidad del Contratista.

El Cono solo se utilizara para el transito de vehiculos, desvios de calles urbanas que se indique en
los planos y documentos del Proyecto. En caso que el Proyecto no indique el uso de desvios y sea
necesaria su utilizacion, el Supervisor definira y autorizara los desvios que sean necesarios. El
Contratista tiene la obligacion de mantener en condiciones adecuadas las vias y calles utilizadas
como desvics. En caso gue por efectos del desvio del transito sobre las vias o calles urbanas se
produzca algun deteriora en el pavimento o en los servicios publicos, el Contratista deberd repararlos
a su costo, a satisfaccion del Fiscalizacion y de las autoridades que administran el servicio.

En los desvios y caminos de servicio se debera usar de forma permanente barreras, conos vy barriles
para desviar y canalizar el trafico hacia los desvios. En las noches se deberan colocar lamparas de
luces destellantes intermitentes. No se permitird el uso de mecheros y lamparas accionadas por
combustibles o carburantes que afectan y agreden al ambiente.

Luege de su utilizacién, todos los pascs de madera para peatones deberan ser recuperados,
protegidos de maltratos, desmontades, transportados y almacenados por el Contratista hacia el
Centro Municipal,

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidaces a pagarse por los conos de seguridad colocadas al lado de la via, seran las unidades
(U), completas, aceptablemente construidas, instaladas y aprobadas por la Fiscalizacién. Las
cantidades determinadas en la forma anterior, se pagaran al precio contractual para este rubro.

Estos precios y pagos constituirén el suministro, almacenamiento, transporte e instalacion del cono de
seguridad colocadas al lado de la via y después de su uso el traslado hacia el patio del Centro
Municipal, asi como por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales y operaciones
conexas necesarias para el cumplimiento de las Especificaciones Ambientales y del Reglamento de
Seguridad Industrial para la Construccidn, y Cbras Publicas, necesarias para la ejecucion de los
tfrabajos a entera satisfaccion de la Fiscalizacion. Luego de su utilizacién los pasos de peatones
seran recuperados, protegidos de maltratos, desmontados, transportados y almacenades por el
Contratista hacia el Centro Municipal.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
1.4B ALQUILER DE BATERIAS SANITARIAS/SERVICIO PUBLICO

DESCRIPCION.- Este rubro se refiere al alquiler de una bateria sanitaria por mes, utilizado para el
personal que labora en la ejecucion del proyecto contratado, donde los sistemas de servicio de agua
potable, eliminacion de excretas estan restringidos, por motivo de espacio y tiempo, de esta manera
se evita la contaminacién ambiental causada por los desechos humanos.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Los modulos de las baterias sanitarias deberan ser de un material
cuyo acabado sea agradable, impermeable, con filtros para evitar malos olores, en sitios donde no se
cuenta con un sistema de alcantarillado. Debe ser estabie a las influencias del medio ambiente, la
cantidad determinada sera suficiente para el nimero de personas que laboran en el proyecto vy
deberan estar ubicadas en el area de intervencion o donde lo determine la Fiscalizacién,
considerando lo siguiente;

NORMAS Y CA TERISTICAS TECNICAS

NTE 2293 - 2001 Accesibilidad de las personas. Area higiénica sanitaria. Varias
alternativas - construir o acondicionar los bafos.

NTE INEN 1569 Mueble sanitario 6 artefacto sanitario, su clasificacion, tipo y
tamano.

NTE INEN 1571:2011 Artefactos Sanitarios — Requisitos.

~ La capacidad del bario esta determinada per cada 10 personas un bafio portatil, utilizado
durante 8 horas laborables por 7 dias.

» Cada bano portatil tiene la funcion de receptar desechos sdlidos y liquidos humanos en un
tanque de capacidad promedio de 225 litros.

~ El tanque receptor tiene en su interior un guimico biodegradable, amigable con el medio
ambiente que retarda el proceso de descomposicion, evitando malos olores.

» La labor de limpieza y vaciado, debe hacerse mediante el sistema de bomba de succion por
medio mecanico, que garantice gue no exista contacto con la materia organica y que la
disposicion final sea sin contaminar el medio ambiente. El contratista debera realizar DOS (2)
veces por semana la succion a cada bateria sanitaria en funcienamiente, independientemente
se hagan o no los trescientos (300) usos, no utilizar drenados para evitar escapes de malos
olores en el entorno del pozo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El alquiler de las baterias sanitarias se medira por unidad durante el mes (U/MMES) utilizado en la obra,
de las cantidades preestablecidas, lo que serd verificado por el Fiscalizador. Las cantidades de las
baterias sanitarias se pagaran a los precios contractuales que consten en el contrato.

Estos precios constituyen |a compensacion total, el transporte del equipo, materiales quimicos para
disminuir la polucién y dispositivos auxiliares, Las areas y recipientes de almacenamiento de
desechos solidos deberan cumplir con las especificaciones contenidas en el Anexo 6 (Norma de
Calidad Ambiental para el Manejo y Disposicion Final de Desechos Sélidos no peligroso) dei Libro VI
(De la Calidad Ambiental) del Texto Unificado de Legisiacion Ambiental Secundaria. Asi como todas
las operaciones conexas necesarias para la ejecucion de los trabajos descritos, de tal manera que se
cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimientc de las Especificaciones
Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion
en Obras Pudblicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
1.42 TANQUES METALICOS DE 55 GALONES (BASURA)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en ¢l suministro e instalacion de tanques metalicos
de 55 galones, los mismos que deben estar en buen estado y pintados para la utilizacion
requerida, ubicados de acuerdo a lo indicado en los planos documentos contractuales y
segun lo ordenado por la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Los tanques de 55 galones seran acondicionados y
ubicados en el sitio de la obra a ser ejecutada, para la debida utilizacion en el transcurso de
la fabricacién de elementos a implementarse dentro de la ejecucion de los trabajos y luego
seran transportados al sitio de ubicacion final.

Este tanque metdlico servird como contenedor de depdsito de cualquier material de
desecho, sin importar su capacidad. Los tangues metalicos de 55 galones serviran para
almacenar residuos solidos (basura), de acuerdo al criterio de la Fiscalizacion, dicho tanque
se clasificaran para depositos de materiales de acuerdo al color indicado:

» Tanque pintado en su interior y exterior de color verde, servirdn para desechos de
materia crganica biodegradable.

» Tanque pintado en su interior y exterior de color rojo, servirdn para otros desechos
con residuos solidos. Estos tanques seran ubicados cerca de las fuentes
generadoras de residuos solidos

Todos los tangues metalicos seran instalados y colocados con senalizacion y visualizacién

en sitios gque tendran acceso con el recorride de los recql tgr el servicio de aseo
i i STRUNICIDALES

urbano de la ciudad de Guayaquil. GRRAS Upéiig;\ AUNICIPALES

Ing. Greqorio ‘Banchon Z.

MEDICION Y FORMA DE PAGO Jefe de 1a Unidad de Estudie y Programacion

La medicion para el pago de este rubro sera la unidad (U) de tangue requerido en la obra
contratada, con la supervision y aceptacion de la Fiscalizacion. La cantidad determinada de
este rubro se pagara al precio unitario que conste en el contrato.

Estos precios constituiran la compensacion total por la mano de obra, material,
herramientas, transporte, soldadura, anclaje, fijacién y dispositivos auxiliares, asi como por
todas las operaciones, accesorios y demas actividades conexas de tal manera que se
cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad para la
Construccion y Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a entera
satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacién. A la culminacidén de la obra y luego de la
utilizacion de los tanques metdlicos, estos deberan ser recuperados, protegidos de
maltratos, transportados y almacenados por el Contratista hacia el Centro Municipal.

N2 del Rubre de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.7A SUMINISTRO Y COLOCACION DE PIEDRA TRITURADA {(SUB-DREN)

DESCRIPCION.- Este rubro tiene por objeto la obtencién del material de piedra triturada, como materiai
filtrante para base y relleno de zanjas, alrededor y sobre los tubos de drenaje, como medio permeable
de subdrenes y otros propdsitos semejantes de la berd ser roca o piedra triturada considerando varios
aspectos de Jas formaciones geoldgicas como materia prima extraida, evitando la disgregacién del
misma y que tenga las caracteristicas necesarias de acuerdo al requerimiento indicado en los planos con
la supervision y aprobacién de Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este rubro consiste en suministrar y colocar piedra triturada, que es un
agregado grueso que debe ser piedra triturada proveniente de roca compacta. No se aceptara grava que
presenie aspecte laminar. El tamario maxime de los agregados no serda mayor que 1/5 de la dimensién
mas angosta entre los costados de los encofrados, ni de 3/4 de la separacion libre entre las varillas o
paquetes de varillas de refuerzo o entre las mismas varillas y los moldes.

NORMAS TECNICAS
NTE INEN 696: Aridos, Analisis granulométrico en los Aridos Fino y Grueso.
NTE INEN 697: Aridos. Determinacion del Material mas Fino que pasa el

Tamiz con aberturas de 75 mm (No. 200), Mediante Lavado.

La granulometria de los agregados gruesos y finos quedard dentro de los limites indicados en la
designacion ASTM C-33, y las Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos y Puentes
del MOP-001-F-2002. El material filtrante debera ser de Clase I, de acuerdo a o establecido en esta
especificacion o lo ordenado por el fiscalizador. El contratista podra utilizar el tipo A 6 B.

CLASE 1 PORCENTAJE QUE PASA

Ei tipo de material no experimentara una desintegracion y pérdida mayor del 12% a cinco ciclos de la
prueba de durabilidad al sulfato de sodio, segun método INEN 863. Este matetial debera colocarse en
las cantidades y sitios indicados por los planos, quedando a criterio del Fiscalizador, la utiiizacién de
material fino y su confinamiento que evitara la disgregacion del mismo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro serd en metros cubicos (M3), de piedra triturada debidamente suministrada y
colocada en sitio, de acuerdo a lo detaliado en los planos a satisfaccién y aprobacion de la Fiscalizacion.
El pago por este rubro se realizara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del
Contrato.

Este precio y pago constituird la compensacion total por e suministro de materiai, equipes, herramientas,
mano de obra especializada, transporte, almacenamiento, tomas de muestras, ensayos
correspondientes, provision de material, accesorios y demds actividades conexas de tal manera que se
cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones
Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccién en
Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacion.

N® del Rubro de Pago vy Designacion Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
1.9 RECONFORMACION MANUAL

DESCRIPCION.-  Este trabajo consistirda en la reconformacion manual sobre terrenos
consolidados, consiste en reconformar con herramientas y/o equipo manuales, de acuerdo a la
seccion transversal, la pendiente longitudinal cuando presenten signos de deterioro y erosion que
dificulten o impidan el libre flujo del agua, de acuerdo con las presentes Especificaciones y de
conformidad con los alineamientos, pendientes y secciones transversales sefialados en los planos
o fijados por el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este trabajo tiene como objetivo mantener el nivel adecuado
del terreno trabajado, permitiendo que el agua fluya libremente y evite estancamientos de agua
perjudiciales para la via. Para lo cual la superficie debera escarificarse en una capa de hasta 20
centimetros o removérsela si es necesario, posterior a esto se realizaran los trabajos de
hidratacion, compactacion y nivelacion de la superficie, previo a recibir el material indicado en
el diseno, de acuerdo a los planos y a la Fiscalizacion. Es recomendable ejecutar los trabajos
en periodo de estiaje, con el objeto de lograr el éptimo contenido de humedad en la
reconformacion de la base. Se deben utilizar materiales seleccionados aprobados para base
granular para la reposicion acorde con los niveles de la base. Debiendo cumplir con lo
establecido en las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes
MOP - 001-F 2002.

La Fiscalizacion aprobara los trabajos cuando compruebe que la Reconformacion manual se ha
realizado de acuerdo a esta especificacion y que cumpla a satisfaccion con los ensayos y
controles de calidad establecidos tales como el éptimo contenido de humedad, densidad de
compactacion, espesor de la capa y uniformidad de la superficie que se comprobard con una
regla de 3 m. de longitud, colocada tanto paralela como normalmente al eje de la via, no
admitiéndose variaciones mayores a 10 mm., para cualquier PUNtOqgRAS PQBULZX'\;::”::' -

K.

MEDICION Y FORMA DE PAGO CTRaT T i

. . . Jefe dela Unidad d Estudio&Pro ramacion
Las cantidades a pagarse para este rubro se lo realizaran en metros cuadrados (M2), trabajo

realmente ejecutados, de acuerdo con el disefio en planos y aprobados por la Fiscalizacion. El
pago se lo realizara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del
contrato.

La reconformacion manual, sera el nimero de metros cuadrados medidos a lo largo del eje de la
via, aceptablemente terminado, de acuerdo a los requerimientos de los documentos contractuales
y del Fiscalizador, comprende la utilizacion del equipo manual, nivelacion, reconformacion,
hidratacion y compactacion; asi como la mano de obra y operaciones conexas necesarias para
la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las ordenanzas y
reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad industrial y Salud para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion
total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El Contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de los trabajos ejecutados,

hasta la Recepcion Definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas
gue se deban a deficiencias o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicion
1.9 RECONFORMACION MANUAL oo eeveervassenaveenane M2Z.

0570672014
SAPC



ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG. 1/2

2.3 HORMIGON SIMPLE F'c = 210 kg. /cm? e=10 cm. (ACERAS, RAMPAS)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en la construccion de aceras, ram pas para entradas particulares,
contrapisos y/¢ losas de Hormigon de Cemento Portland de resistencia cilindrica a la compresion
minima a la rotura en los 28 dias de 210 Kg./cm.2, con un espesor de 10 ¢m. de acuerdo al disefio que
se indica en los planos y fijadas por el Fiscalizador , establecidas en las Especificaciones Generales
para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001 F-2002.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- En la construccion de aceras, rampas para entradas particulares a
garajes, losas y contrapisos, su subrasante o lecho como base de cimentacion debera ser terminado y
compactado, de acuerdo con la pendiente y la seccion transversal estipuladas. Todo material blando ¢
inestable debera ser retirado hasta una profundidad tal que garantice que las cargas transmitidas sobre
la superficie del cimiento sean menores que la capacidad soporte de la misma. El material retirado sera
reemplazado con material granular de ta! calidad que cuando se humedezca y compacte forme una
base de cimentacion sdlida adecuada.

Este hormigon simple se colocard sobre una capa de material granular segun espesores establecidos
en planos y compactada al 95% del Proctor Estandar. Las mezclas de hormigdn seran sometidas a
inspecciones y pruebas para comprobar su resistencia a los requisitos de calidad. En caso de construir
rampas, considerada a toda acera cuya superficie posea pendientes longitudinales mayores del 8%; se
dara prioridad, a las rampas sobre las gradas, siempre y cuando las pendientes del terreno lo permitan.
Considerando prioridad la construccidn de rampas para minusvélidos en las areas principales de
acceso, escuelas, ete.

MATERIALES.- Se usara hormigén simple de f'c = 210 kg/ecm2 de resistencia a la comprension, cuyos
materiales del hormigon cumpliran las siguientes Normas de calidad indicadas.

CEMENTO.- Sera cemento Portland tipo GU (Uso General) segin Normas: NTE INEN 152, INEN 2380
- ASTM 1157 6 INEN 152,

AGREGADOS FINOS.- Sera arena natural, lavada, limpia de impurezas de granos duros y resistentes
segun Normas NTE INEN 696-697 o C-33 ASTM.

AGREGADO GRUESO.- Sera piedra triturada segun normas NTE INEN 696-697 6 C-33 de ASTM. EI
tamano no sera mayor a los 3/4 del espaciamiento minimo.

AGUA.- Seréa limpia, clara y libre de impurezas, aceites, acidos, etc.

El hormigon debera compactarse hasta que aparezca una capa de mortero en la superficie, esta
superficie debera ser aplanada mediante una regla, para luego ser alisada con paleta y acabado con
escoba. La regla debera ser de 3 metros de largo y 15 centimetros de ancho. Si la acera tiene
recubrimiento de ceramica deberd considerarse el espesor de la placa y el ligante que recomienda el
tabricante de dicho revestimiento. En el caso de aceras debera dejarse juntas de expansion de tal
manera que coincidan con las juntas de los berdillos, la longitud entre juntas no debera exceder de 3.00
mi. v el ancho de las mismas serd de 3 mm,.Estas juntas E@Q_mgﬁg'@ﬁmdas con material sellante

asfaltico tipo AP-3. \\-j

MEDICION Y FORMA DE PAGO Ing. GregoriosBancinin =

Jefe de la Unidad de Estudio y Pregramacién
Las cantidades a pagarse por la construccion de Hormigon Simple F'¢ = 210 Kg/cm2, E = 10 cm, para
aceras. rampas para entradas particulares a garajes y contrapisos de seréan los metros cuadrados (M2},
trabao realmente ejecutados, de acuerdo con el disefio en planos y aprobados por la Fiscalizacion. El
pago se lo realizara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del contrato.

W e M R s a3 XA A
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG. 2/2

2.3 HORMIGON SIMPLE F'c= 210 kg. /cm? e=10 cm. (ACERAS, RAMPAS)

Estos precios y pagos contemplan la compensacion total por el suministro, transporte, mezclado y
colocacion de todos los materiales requeridos para la construccion de aceras, rampas; asi como
también per toda la manao de obra, equipo, herramientas, materiales, incluyendo el sellado de juntas y
los costos que ocasionaren las pruebas, ensayos de laboratorios necesarios para el control de calidad
de los materiales y de los trabajos ejecutados; vy, las operaciones conexas necesarias que cumplan
con las Ordenanzas y Reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industriat y Salud para la Construccion en QObras Publicas,
la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacién de ia Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacién de todas las aceras, rampas para
entradas particulares a garajes, losas y contrapisos de hormigon simples construidas, hasta la
recepcion definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a
deficiencia o negligencia en la Canstrucciaon.

N¢ del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
29 | REPLANTILLO DE HORMIGON SIMPLE E =5 cm. F'c=140 Kg. /cm?

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccion de Hormigon Simple generalmente de baja
resistencia, utilizado como base de apoyo de elementos estructurales y que no requiere el uso de
encofrados. Este replantillo de hormigdn simple se colocara de acuerdo al disefic que se indica en los
planos, trabajos revisades y aprobados por el Fiscalizador, establecido en las Especificaciones
Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001 F-2002.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- En replantillo se colocara sobre la superficie del material de relleno
debidamente compactado y preparado con material clasificado y aprobado por el Fiscalizador, a los
niveles exactos, se construird este replantilto de concreto de 0.05 m. de espesor y f'c = 140 kg/em2, se
contrelara los niveles y pendientes con la pendiente y la seccion transversal estipuladas y sefialados en
los planos durante su construccion.

MATERIALES.- Se usara hormigdn simple de f'c = 140 kg/cm2 de resistencia a la comprension, cuyos
materiales del hormigén cumpliran las siguientes Normas de calidad indicadas.

CEMENTO.- Sera cemento Portland tipo GU (Uso General) segun Normas: NTE INEN 152, INEN 2380
- ASTM 1157 6 INEN 152,

AGREGADOS FINOS.- Sera arena natural, lavada, limpia de impurezas de granos duros y resistentes
segun normas NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM.

AGREGADO GRUESOQ.- Sera piedra triturada segun normas NTE INEN 696-697 ¢ C-33 de ASTM. E
tamano no sera mayor a los 3/4 del espaciamiento minimo.

AGUA.- Sera limpia, clara y libre de impurezas, aceites, 4cides, etc,

Este replantillo se sujetara a los resultades de las pruebas de campo y de laboratorios necesarios, asi
como las tolerancias y condiciones en las que se realice la entrega del trabajo. Todo material blando o
inestable debera ser retirado hasta una profundidad tal que garantice que las cargas transmitidas sobre
la superficie del cimiento sean menores que la capacidad soporte de la misma. El material retirado sera
reemplazado con material granular de tal calidad que cuando se humedezca y compacte forme una
base de cimentacion solida adecuada. Este hormigdn simple se colocara sobre una capa de material
granular segun espesores establecidos en planos y compactada al 95% del Proctor Estandar.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por la construccion de Hormigén Simple E= 5 cm. F'c = 140 Kg/cm2, de losa
construida seran los metros cuadrados (M2), trabajos y realmente ejecutados, de acuerdo al disefio
indicado en planos, trabajos revisados y aprobados por la Fiscalizacién. El pago se lo realizara al
precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pagos contemplan la compensacion total por el suministro, transporte, manipuleo,
mezclado y colocacion de todos los materiales requeridos para la construccion de este trabajo
culminade; asi como también por toda la mano de obra, equipo, herramientas necesarias, y demas
operaciones conexas necesarias que cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que norma el
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad
Industrial y Salud para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a
entera satisfaccion y aprobacion de |a Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todos los trabajos de este rubro
construidos, hasta la recepcion definitiva de la obra, y deberd reacondicionar todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la Construccidn.

OBRAS PUSL{CB}‘HUNF::;:.A;ES
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pag. 1/2

5.1A SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC D=6" =160 MM. (CORRUGADA
- PERFORADA)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de tuberia PVC, con tuberias,
accesorios, materia prima, excavacion, relleno, uniones y elastdmeros, con las aplicaciones de
drenaje incluyendc drenajes piuviales, desagles y almacenamiento de aguas pluviales, de
acuerdo con las presentes especificaciones técnicas y de conformidad con los alineamientos,
dimensiones y detalles indicados en los ptanos bajo supervision y aprobacion de Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para el suministro e instalacion de esta tuberia se procedera a
realizar la excavacion de la zanja, se realizara el desalojo del material no apto para formar parte
de ta estructura vial, luego de verificar las cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara
arena como replantillo (cama) y su respectiva tuberia recubierta con material de mejoramiento
como rellene, Los tubos perforados de drenaje estan hechos de plastico corrugado perforado con
pequenos agujeros para que el agua pueda entrar y ser llevada. Cuando es enterrado bajo la
superficie, un tramo de tubo corrugado puede servir como un "foso" que intercepte el agua.
También se puede utilizar para drenar el agua de un césped entero si se tiene instalado una
rejilla, el mismo que sera rellenado y compactado, cumpliendo lo indicado en los planos y en las
Normas Tecnicas, Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del
MQP-001-F-2002.

Normas Técnicas.

NTE INEN 2058: Tubos Perfilados de PVC Rigido de pared estructurada e
interior lisa y accesorios para Alcantarillado — Requisitos.

NTE INEN 499: Tuberia plastica. Determinacidn de las dimensiones.

NTE INEN 507: Tuberia plastica. Determinacion de la calidad de extrusion por
inmersion en acetona de tuberia de PVC no plastificado.

NTE INEN 2016: Tuberia plastica. Tubos y accesorios plasticos. Muestreo,
inspeccion y recepcién.

NORMA ASTM D2321: Instalacion de tubos.

NORMAS AASHTO M294 o ASTM F2648.

Los patrenes de perforacion disponibles deberan ser consultados con el fabricante. Esta tuberia
contiene una pared doble de polietilieno de alta densidad (PEAD) con un interior liso y un exterior
corrugado. Un cople integrado de campana y espiga se proporciona en tramos de iuberia
nominales de 20’ con diametros que van desde 6" a 48", Las tuberias de polietileno deben cumplir
con las normas indicadas, siendo la principal diferencia la habilidad para utilizar resinas
recicladas.

El fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme vy
uniforme a io largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitard que 105
tubos se apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o se sastengan con cunias.

Los taludes o paredes de la excavacion profunda, en caso necesario se aseguraran mediante
entibamiento para proteccién de los trabajadores, como para la seguridad de la obra y propiedad
adyacentes. Al considerar entibados deberan ser removidos cuando la instalacion de la tuberia
haya sido terminado e inmediatamente antes de comenzar el rellenc de la zanja.

04/06/2014
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5.1A SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC D=6" =160 MM. (CORRUGADA
- PERFORADA)

El comportamiento del tubo depende de su instalacion, del tipo de material de rellenc y de su
grado de compactacion, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexiones deben ser
controladas de acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de relleno. La Norma Técnica
Ecuatoriana y la Norma ISO, recomiendan valores de deflexion no mayores al 5% del diametro del
tubo, con la cual se ha probade que las tuberias trabajan en forma apropiada.

El transporte y manejo de la tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para
evitar dafnos a la misma. Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando
la salida a las cunetas. Las uniones de los tubos de PVC se la haran con Polipega, o del tipo y/o
serie sefialado en los plangs. La supeftficie interior de las juntas debera quedar al ras con la
supertficie del tubo.

St el Fiscalizador lo considera necesaric, se empleara material permeable para el relieno en la
parte inferior de fa zanja. A peticion del Fiscalizador, el contratista comprobara si existe fuga o
filtracion significante lo cual serd reparada de inmediato.  OBRAS PUBLICK"MUMCIPALES

____________ K.J

MEDICION Y FORMA DE PAGO Ing. Gregorio Banchon Z
Jefe de la Unidad de Estudio y Programation

La unidad de medida para esta tuberia suministrada e instalada sera el metro lineal (M),
ordenados y aceptablemente gjecutades, medido a 1o largo del eje de |a tuberia, los tubos que se
hubiesen cortado para empalmes y conexiones que implican fraccién de medida seran
considerados como metro lineal para su pago. Las cantidades a pagarse por el suministro e
instalacion de tuberia de PVC del didmetro indicado seran de acuerdo a los precios unitarios
establecidos en el contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro, instalacion,
excavacion, material de relleno, transporte, hidratacion, compactacién, desalojo de material,
colocacién, accesorios, instalacion de juntas, sellados de tuberias asi como por toda ta mano de
obra, equipo especializado, herramienta, materiales y operaciones conexas necesarios para la
completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas vy
Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y
del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en Cbras Publicas, la
ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccién y aprobacién de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista serd responsable por la estabilidad y conservacion del suministro e instalacion de
esta tuberia, hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccién.

N del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicidn
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5.35 SUMIN.E INSTAL. TUB.PVC 90 MM.CON UNION SELLADO ELASTOMERICO.

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacién de tuberia PVC, asi como también la
construccion de obras complementarias de acuerdo con las presentes especificaciones y de conformidad
con los alineamientos, dimensiones y detalles indicados en los planos y las instrucciones fijadas por
Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para la instalacion de esta tuberia se procedera a realizar la excavacion
de la zanja, se reaiizara el desalojo del material no apto para formar parte de la estructura vial, luego de
verificar las cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara arena como replantillo {cama), y su
respectiva {uberia recubierta con material de mejeramiento como relleno, el mismo que serd compactado vy
cumplira lo indicado en los planos y en las Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos y
Puentes del MOP-001-F-2002. Estas tuberias, accesorios, materia prima, uniones y elastémeros deben
cumplir con las siguientes Normas Técnicas Ecuatoriana:

NORMA Y CARACTERISTICAS TECNICAS:
Norma NTE INEN 1 331:2010 Tuberia Plastica. Tuberia de PVC Rigido para Presién.

Campanas de Tubos y Accesorios para Unién por Sellado
Elastomérico. Dimensiones.

Norma PRTE NTE INEN 030: Reglamento Técnico Ecuatoriano. “TUBOS Y ACCESORIOS
PLASTICOS".

Norma NTE INEN 1 370: Tuberia Plastica. Tubos de PVC Rigido. Tolerancias en
Diametro Exterior Y Espesor de

ParedNorma NTE INEN 1 373: Tuberia Plédstica. Tubos y Accescrios de PVC Rigido para

Presion. Requisitos.

» La Tuberia debe ser enterrada en el suelo, se lo hara en zanjas, rellenadas posteriormente con
material granular compacto,

» Todas ias lineas de las tuberias deben instalarse con secciones completas, evitando tramos cortas.

» Se eliminara toda tension indebida, evitando dobleces que entorpezean el flujo normal.

» El Contratista debera coordinar su trabajo con otros rubros, especialmente con instalaciones
eléctricas y mecanicas con estructuras y albarileria.

» A fin de conseguir las pendientes indicadas en los planos en estas especificaciones, el Contratista
serd el responsable de comprabar los niveles reales en cbra: las tuberias de drenaje tendran una
inclinacion de 1% o lo indicado en los planos.

» Elfondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y uniforme
a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitara gue los tubos se apoyen
en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cuias.

» La presidon nominal.- Es el valor expresado en MPa, gue corresponde a la presidn interna maxima
admisible para uso continuo del tubo transportando agua a 20°C de temperatura. La presion de
trabajo.- Es el valor expresado en MPa, que corresponde a la presion interna maxima gue puede
soportar el tubo considerando las condiciones de empleo y el fluido transportado.

» La zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a un hombre trabajar en condiciones de
seguridad. La profundidad ideal bajo calles y carreteras es de 1.2m, sin embargo depende m4s de
las caracteristicas del disefic. La minima Profundidad de la zanja debe ser de 1.00 m. Para
profundidades menores, dependiendo de su ubicacién bajo aceras o vias, se debe tomar
precauciones especiales.

» El fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y uniforme
a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Debera evitarse que los tubos se
apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cunas.
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5.35 SUMIN.E INSTAL.TUB.PVC 90 MM.CON UNION SELLADO ELASTOMERICO.

» Los faludes o paredes de la excavacion, se aseguraran mediante entibamiento para proteccion de
los trabajadares, comeo para la seguridad de la obra y propiedad adyacentes. Los entibados deberan
ser removidos cuando la instalacion de la tuberia haya sido terminado e inmediatamente antes de
comenzar el rellenc de la zanja.

= El compcrtamiento del tuoo depende de su instalacién, del tipo de material de relleno y de su grado
de compactacién, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexiones deben ser controladas de
acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de relleno. La Norma Técnica Ecuatoriana y a
Norma 1SQ, recomiendan valores de deflexidn no mayores al 5% del diametro del tubo, con la cual
se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

~ El transporte y manejo de la tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para evitar
danos a la misma.

~ Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando la salida a las cunetas.
Las uniones de los tubos de PVC se la haran con Polipega, o del tipo sefialado en los planos. La
superficie interior de las juntas debera quedar al ras con la superficie del tubo.

Si el Fiscalizador lo considera se empleara material permeable para el relleno en la parte inferior de la
zania. A peticidn del Fiscalizador, el contratista comprobara si existe fuga o filtracion significante lo cual sera
reparada de inmediato.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro se hara por metro lineal (M), medido a lo largo del gje de la tuberia, ordenados v
aceptablemente gjecutados, los tubos que se hubiesen cortado para empalmes y conexiones que implican
fraccion de la unidad de medida seran considerados como metro lineal para su pago, debidamente
suministrado e instalado, de acuerdo al plano indicado a satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion. El
pago por el suministro e instalacion de tuberia indicada en los planos con unidn sellado elastomérico de 0.8
MPA. sera al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del Contrato.

El precio unitaric incluye la compensacion total por ei suministre, instalacion, excavacion, material de
relleno, transporte, compactacion, desalojo de material, colocacién, accesorios, instalacién de juntas,
sellados de tuberias asi como por toda la mano de obra, equipc especializado, herramienta, materiales y
operaciones ccnexas necesarios para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan
con las ordenanzas y reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, leyes de
Impacto Ambiental y Normas de Proteccion y Seguridad Industrial, necesarias para realizar este trabajo a
entera satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera respensable por la estabilidad y conservacion del suministro e instalacion de esta tuberia,
hasta la recepcion definitiva de la obra, y deberd reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban

a deficiencia o negligencia en !a construccion, OBRAS PUBL!C{MUN]C‘PALES
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5.36 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC 6" = 160 MM. CON UNION
SELLADO ELASTOMERICO.

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacién de tuberia PVC, asi como también
la construccién de obras complementarias de acuerdo con las presentes especificaciones y de
conformidad con los alineamientos, dimensiones y detalles indicados en los planos y las instrucciones
fijadas por Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para la instalacion de esta tuberia se procederd a realizar la
excavacion de la zanja, se realizara el desalojo del material no apto para formar parte de la estructura
vial, luego de verificar las cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara arena como replantillo
(cama), y su respectiva tuberia recubierta con material de mejoramiento como relleno, el mismo que
sera compactado y cumplira lo indicado en los planos y en las Especificaciones Generales para la
Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002. Estas tuberias, accesorios, materia prima,
uniones y elastomeros deben cumplir con las siguientes Normas Técnicas Ecuatoriana:

NORMA Y CARACTERISTICAS TECNICAS:
Norma NTE INEN 1 331:2010 Tuberia Plastica. Tuberia de PVC Rigido para Presion.

Campanas de Tubos y Accesorios para Union por Sellado
Elastomérico. Dimensiones.

Norma PRTE NTE INEN 030: Reglamento Técnico Ecuatoriano. “TUBOS Y ACCESORIOS
PLASTICOS”.

Norma NTE INEN 1 370: Tuberia Plastica. Tubos de PVC Rigido, Tolerancias en
Diametro Exterior Y Espesor de

ParedNorma NTE INEN 1 373: Tuberia Plastica. Tubos y Accesorios de PVC Rigido para

Presidn. Requisitos.

¥ La Tuberia debe ser enterrada en el suelo, se lo hara en zanjas, rellenadas posteriormente con

material granular compacto.

Todas las lineas de las tuberias deben instalarse con secciones completas, evitando tramos

cortos.

Se eliminara toda tension indebida, evitando dobleces que entorpezcan el flujo normal.

El Contratista deberd coordinar su trabajo con otros rubros, especialmente con instalaciones

eléctricas y mecanicas con estructuras y albafiileria.

A fin de conseguir las pendientes indicadas en los planos en estas espscificaciones, el

Contratista ser& el responsable de comprobar [os niveles reales en obra: las tuberias de

drenaje tendran una inclinacién de 1% o lo indicado en los planos.

» El fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y
uniforme a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitara que los
tubos se apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cufias.

¥ La presion nominal.- Es el valor expresado en MPa, gque corresponde a la presién interna
maxima admisible para uso continue del tubo transpertando agua a 20°C de temperatura, La
presion de trabajo.- Es el valor expresado en MPa, que corresponde a la presion interna
maxima que puede soportar el tubo considerando las condiciones de emplec y el fluido
transportado.

» La zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a un hombre trabajar en
condiciones de seguridad. La profundidad ideal bajo calles y carreteras es de 1.2m, sin embargo
depende mas de las caracteristicas del disefio. La minima Profundidad de la zanja debe ser de
1.00 m. Para profundidades menores, dependiendo de su ubicacién bajo aceras o vias, se debe
tomar precauciones especiales.

» El fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y
uniforme a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Debera evitarse gue
los tubos se apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cufias.
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5.36 SUMINISTRO E INSTALACIGN DE TUBO PVC 6” = 160 MM. CON UNION
SELLADO ELASTOMERICO.

Y

Los taludes o paredes de la excavacion, se asegurardn mediante entiba miento para proteccion

de los trabajadores, come para la seguridad de la obra y propiedad adyacentes. Los entibados

deberan ser removidos cuando la instalacion de la tuberia haya sido terminado e

inmediatamente antes de comenzar el rellenc de la zanja.

¥ El comportamiento del tubo depende de su instalacién, del tipa de material de relleno y de su
grado de compactacion, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexiones deben ser
controladas de acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de relleno. La Norma
Técnica Ecuatoriana y la Norma [SC, recomiendan valores de deflexién no mayores al 5% del
diametro del tubo, con la cual se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

> El transporte y manejo de la tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para
evitar dafios a la misma.

» Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerande la salida a las

cunetas. Las uniones de los tubos de PVC se la haran con Polipega, o del tipo sefialado en los

planos. La superficie interior de las juntas debera quedar al ras con la superficie del tubo.

Si el Fiscalizador lo considera se empleara material permeable para el relleno en la parte inferior de la
zanja. A peticion del Fiscalizador, el contratista comprobara si existe fuga o filtracién significante lo cual
sera reparada de inmediato.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicidn de este rubro se hara por metro lineal (M}, medido a lo largo del eje de la tuberia,
ordenados y aceptablemente ejecutados, los tubos que se hubiesen cortado para empalmes y
cenexiones que implican fraccion de la unidad de medida seran considerados como metro lineal para
su page, debidamente suministrado e instalado, de acuerdo al plano indicado a satisfaccion y
aprobacion de la Fiscalizacion. El pago por el suministro e instalacién de tuberia indicada en los plancs
con union sellado elastomérico de 0.8 MPA. serd al precio unitaric establecido en la tabla de
cantidades y precios del Contrato.

El precio unitario incluye |la compensacion total por el suministro, instalacién, excavacién, material de
relleno, transporte, compactacion, desalojo de material, colocacion, accesorios, instalacion de juntas,
sellados de tuberias asi como por toda la mano de cbra, equipo especializado, herramienta, materiales
y operaciones conexas necesarios para la completa ejecucién de los trabajos, de tal manera que se
cumplan con las ordenanzas y reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas,
leyes de Impacto Ambiental y Normas de Proteccion y Seguridad Industrial, necesarias para realizar este
trabajo a entera satisfaccidn y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion del suministro e instalacion de esta
tuberia, hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas
gue se deban a deficiencia o negligencia en la construccién.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
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5.38 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC 10” = 250 MM. CON
UNION SELLADO ELASTOMERICO.

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en €l suministro e instalacién de tuberia PVC, asi como también
la construccion de obras complementarias de acuerdo con las presentes especificaciones y de
conformidad con los alineamientos, dimensiones y detalles indicados en los planos y las instrucciones
fijadas por Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para la instalacion de esta tuberia se procederda a realizar la
excavacion de la zanja, se realizara el desalojo del material no apto para formar parte de la estructura
vial, luego de verificar las cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara arena como replantillo
(cama), y su respectiva tuberia recubierta con material de mejoramiento como relleno, el mismo que
sera compactado y cumplirda lo indicade en los planos y en las Especificaciones Generales para la
Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002. Estas tuberias, accesorios, materia prima,
uniones y elastémeros deben cumplir con las siguientes Normas Técnicas Ecuatoriana:

NORMA Y CARACTERISTICAS TECNICAS:

Norma NTE INEN 1 331:2010 Tuberia Plastica. Tuberia de PVC Rigido para Presion.
Campanas de Tubos y Accesorios para Unién por Sellado
Elastomérico. Dimensiones.

Norma PRTE NTE INEN 030: Reglamento Técnico Ecuatoriano. “TUBOS Y ACCESORIOS
PLASTICOS™.

Norma NTE INEN 1 370: Tuberia Plastica. Tubos de PVC Rigido. Tolerancias en
Diametro Exterior Y Espesor de

ParedNorma NTE INEN 1 373: Tuberia Plastica. Tubos y Accesorios de PVC Rigido para

Presion. Requisitos.

~ La Tuberia debe ser enterrada en el suelo, se lo hara en zanjas, rellenadas posteriormente con
materiat granular compacto.

~ Todas las lineas de las tuberias deben instalarse con secciones completas, evitando tramos
cartos.

# Se eliminard toda tension indebida, evitando dobleces gue entorpezcan el flujo normal.

» El Contratista debera coordinar su trabajo con otros rubros, especialmente con instalaciones
eléctricas y mecanicas con estructuras y albanileria.

» A tin de conseguir las pendientes indicadas en los planos en estas especificaciones, el
Contratista sera el responsable de comprobar los niveles reales en obra: las tuberias de
drenaje tendran una inclinacién de 1% o lo indicado en los planos.

» El fondo de la zanja excavada para algjar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y
uniforme a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitara que los
tubos se apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o s& sostengan ¢on cufias.

» La presién nominal.- Es el valor expresado en MPa, que corresponde a la presidn interna
maxima admisible para uso continuo del tubo transportande agua a 20°C de temperatura. La
presién de trabajo.- Es el valor expresado en MPa, que corresponde a la presion interna
maxima que puede soportar el tubo considerando las condiciones de emplec y el fluido
transportado.

» la zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a un hombre trabajar en
condiciones de seguridad. La profundidad ideal bajo calles y carreteras es de 1.2m, sin embargo
depende mas de las caracteristicas del disefio. La minima Profundidad de la zanja debe ser de
1.00 m. Para profundidades menores, dependiendo de su ubicacién bajo aceras o vias, se debe
tomar precauciones especiales.

» El fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y
uniforme a lo large del tubo de conformidad con ia pendiente especificada. Deberd evitarse que
los tubos se apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cuhas.
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5.38 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC 10" = 250 MM. CON
UNION SELLADO ELASTOMERICO.

> Los taludes o paredes de la excavacion, se aseguraran mediante entibamiento para proteccion
de los trabajadores, como para la seguridad de la obra y propiedad adyacentes. Los entibados
deberan ser removidos cuando la instalacidn de la tuberia haya sido terminado e
inmediatamente antes de comenzar el relleno de la zanja.

» Ei comportamiento del tubo depende de su instalacion, del tipo de material de relleno y de su
grade de compactacion, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexiones deben ser
controladas de acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de relleno. La Norma
Técnica Ecuatoriana y 1a Norma ISO, recomiendan valores de deflexién no mayores al 5% del
diametro del tubo, con la cual se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

» El transporte y manejo de la tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para
evitar dafos a la misma.

» Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando la salida a las
cunetas. Las uniones de los tubos de PVC se la haran con Polipega, ¢ del tipo sefiatado en los
planos. La superficie interior de las juntas deberd quedar al ras con la superficie del tubo.

Si el Fiscalizador lo considera se empleard material permeable para el relleno en la parte inferior de la
zanja. A peticion del Fiscalizador, el contratista comprobara si existe fuga o filtracién significante lo cual
sera reparada de inmediato.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro se hard por metro lineal {M), medido a lo largo del eje de la tuberia,
ordenados y aceptablemente ejecutados, los tubos que se hubiesen cortade para empalmes y
conexiones que implican fraccion de la unidad de medida seran considerados como metro lineal para
su pago, debidamente suministrade e instalado, de acuerdo al plano indicado a satisfaccion y
aprobacion de la Fiscalizacion. El page por el suministro e instalacion de tuberia indicada en los planos
con unién seliado elastomérico de 0.8 MPA. sera al precio unitario establecido en la tabla de
cantidades y precios del Contrato.

El precio unitario incluye la compensacion total por el suministro, instalacién, excavacion, material de
refleno, transporte, compactacion, desalojo de material, colocacién, accesorios, instalacion de juntas,
sellados de tuberias asi como por toda la mano de obra, equipo especializado, herramienta, materiales
y operaciones conexas necesarios para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se
cumplan con las ordenanzas y reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas,
leyes de Impacto Ambiental y Normas de Proteccién y Seguridad Industrial, necesarias para realizar este
trabajo a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion del suministro e instalacion de esta

tuberia, hasta la recepcidn definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas
que se deban a deficiencia o negligencia en la construccién.
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5.52 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO DE PVC D =16" = 400 MM.

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de tuberia PVC, con tuberias,
accesorios, materia prima, uniones y elastémeros cumplen con la norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 2059 actualizada. La tuberia de PVC de 16"= 400 mm. de diametro, es de policlorurc de
vinilo (PVC) rigido de pared estructurada {corrugada) con interior liso, uniones y accesorios para
instalarse en sistemas de alcantarilado, para la conduccion de aguas residuales, aguas
superficiales y/o aguas negras en sistemas a gravedad, de acuerdo con las presentgs
especificaciones técnicas y de conformidad con los alineamientes, dimensiones y detalles
indicados en los planos bajo supervision y aprobacion de Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para el suministro e instalacién de esta tuberia se procedera a
realizar la excavacion de la zanja, se realizard el desalojo del material no apto para formar parte
de la estructura vial, luego de verificar las cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara
arena como replantillo {cama) y su respectiva tuberia recubierta con material de mejcramiento
como relleno, el mismo que serd compactado y cumplira lo indicado en los planos y en las
Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

La zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a un hombre trabajar en condiciones
de seguridad. La profundidad ideal bajo calles y carreteras es de 1.2m, sin embargo depende mas
de las caracteristicas del disefio. La minima Profundidad de la zanja debe ser de 90 cm. Para
profundidades menores, dependiendo de su ubicacién bajo aceras ¢ vias, se debe tomar
precauciones especiales.

El fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y
uniforme a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitara que los
tubos se apoyen en las uniones ¢ solamente en puntos aislados 0 se sostengan con cunas.

Los taludes o paredes de la excavacién profunda, en caso necesario se aseguraran mediante
entibamiento para proteccién de los trabajadores, como para la seguridad de la obra y propiedad
adyacentes. Al considerar entibados deberan ser removidos cuando la instalacion de la tuberia
haya sido terminado e inmediatamente antes de comenzar el rellenc de la zanja.

El comportamiento del tubo depende de su instalacidn, del tipo de material de relleno y de su
grade de compactacion, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexiones deben ser
controladas de acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de relleno. La Norma Técnica
Ecuatoriana y la Norma 1SO, recomiendan valores de deflexion no mayores al 5% del diametro del
tubo, con la cual se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

El transporte y manejo de la tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para
evitar dafios a la misma.

Los tubos deberdn colocarse con pendientes establecidas, considerando la salida a las cunetas.
Las uniones de los tubos de PVC se la haran con Polipega, o del tipe y/o serie senalado en los
plangs. La superficie interior de las juntas debera quedar al ras con la superficie del tubo.

Si el Fiscalizador lo considera necesaric, se empleara material permeable para el relleno en la
parte inferior de la zanja. A peticién del Fiscalizador, el contratista comprobara si existe fuga o
filtracion significante lo cual sera reparada de inmediato.
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5.52 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO DE PVC D =16" = 400 MM.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida para esta tuberia suministrada e instalada sera el metro lineal (M),
ordenados y aceptablemente ejecutados, medido a lo largo del eje de la tuberia, los tubos que se
hubiesen cortado para empalmes y conexiones que implican fraccidn de medida seran
considerados como metro lineal para su pago. Las cantidades a pagarse por el suministro e
instalacion de tuberia de PVC del diametro indicado seran de acuerdo a los precios unitarios
establecidos en el contrato.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro, instalacion,
excavacion, material de relleno, transporte, hidratacion, compactacion, desalojo de material,
colocacion, accesorios, instalacion de juntas, sellados de tuberias asi como por toda la mano de
abra, equipo especializado, herramienta, materiales y operaciones conexas necesarios para la
completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas vy
Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y
del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Censtruccion en Obras Publicas, la
ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccion y aprabacién de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion del suministro e instalacion de
gsta tuberia, hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia ¢ negligencia en la construccion.
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5.53 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO DE PVC D =12" = 315 MM.

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de tuberia PVC, con tuberias,
accesorios, materia prima, uniones y elastdmeros cumplen con la norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 2059 actualizada. La tuberia de PVC de 12"= 315 mm. de didmetrg, es de policlorure de
vinilo (PVC) rigido de pared estructurada (corrugada) con interior liso, uniones y accesorios para
instalarse en sistemas de alcantarillado, para la conduccidn de aguas residuales, aguas
superficiales y/o aguas negras en sistemas a gravedad, de acuerdo con las presentes
especificaciones técnicas y de conformidad con los alineamientos, dimensiones y detalles
indicados en los planos bajo supervision y aprobacién de Fiscalizacion,

PROCEDIMIENTO DE TRABA]CQ.- Para el suministro e instalacion de esta tuberia se procedera a
realizar la excavacion de la zanja, se realizara el desalojo del material no apto para formar parte
de la estructura vial, luego de verificar las cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara
arena como replantillo {cama) vy su respectiva tuberia recubierta con material de mejoramiento
como relleno, el mismo que serd compactade y cumplird o indicado en los planos y en las
Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

La zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a un hombre trabajar en condiciones
de seguridad. La profundidad ideal bajo calles y carreteras es de 1.2m, sin embargo depende més
de las caracteristicas del disefio. La minima Profundidad de la zanja debe ser de 90 cm. Para
profundidades menores, dependiendo de su ubicacidn bajo aceras o vias, se debe tomar
precauciones especiales.

El fondc de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y
uniforme a lo largo del tubc de conformidad con la pendiente especificada. Se evitard que los
tubos se apoyen en |as uniones ¢ solamente en puntos aislados o se sostengan con cufias.

Los taludes o paredes de la excavacion profunda, en casc necesario se aseguraran mediante
entibamiento para proteccién de los trabajadores, como para la seguridad de la obra y propiedad
adyacentes. Al considerar entibados deberan ser removidos cuando la instalacion de la tuberia
haya sido terminado e inmediatamente antes de comenzar el relleno de la zanja.

El compeortamiento del tubo depende de su instalacion, del tipo de material de rellenc y de su
grado de compactacion, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexiones deben ser
controladas de acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de relleno. La Norma Técnica
Ecuatoriana y la Norma I1SO, recomiendan valores de deflexién no maycres al 5% del diametro del
tubo, con la cual se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

El transparte y manejo de la tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para
evitar dafios a la misma.

L os tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando la salida a las cunetas.
Las unicnes de los tubos de PVC se la haran con Polipega, o del tipo y/o serie sefialado en los
planos. La supetficie interior de las juntas deberd quedar al ras con la superficie del tubo.

Si el Fiscalizador lo considera necesario, se empleara material permeable para el relleno en la
parte inferior de la zanja. A peticion del Fiscalizador, el contratista comprobara si existe fuga o
filtracion significante lo cual sera reparada de inmediato.
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5.53 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO DEPVC D =12" = 315 MM.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida para esta tuberia suministrada e instalada sera el metro lineal (M),
ordenados y aceptablemente ejecutados, medido a lo largo del eje de la tuberia, los tubos que se
hubiesen cortado para empalmes y conexiones que implican fracciébn de medida seran
considerados como metro lineal para su pago. Las cantidades a pagarse por el suminisiro e
instalacion de tuberia de PVC del diametro indicado seran de acuerdo a los precios unitarios
establecidos en el contrato.

Estos precios y pagos constituiréan la compensacién total por el suministro, instalacion,
excavacion, material de relieno, transporte, hidratacion, compactacion, desalojo de material,
colocacion, accesorios, instalacion de juntas, sellados de tuberias asi como por toda {a mano de
obra, equipo especializado, herramienta, materiales y operaciones conexas necesarios para la
completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas vy
Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y
del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccién en Cbras Publicas, la
ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccién y aprobacién de la Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion del suministro e instalacién de
esta tuberia, hasta la recepcion definitiva de la obra, y deberd reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicién
5.53  SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO DEPVC D =12" =315 MM..ccoucrrnennns M.

(BRAS PGBLEZ&? MUNICIPALES

T I R

sefa 'z o Unidad de Estudio y Programaion

11/02/13

SAPC



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pag. 1/2

5.75 REPARACION DE GUIA DE AGUA POTABLE

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la reparacidn de guia de agua potable, que se
aplicara en toda guia que se dafie durante el proceso de excavacion, la que debera ser
reparada por el contratista, en el sistema de agua potable durante fugas, accidentes en la
operacion, tales comao rotura o fisura de tubos, rebose de tangues, fallas en las uniones entre
las tuberias y los accesorios. E! mismo que sera considerade de acuerdo a los detalles
sefalados en los planos y las instrucciones y verificacion de la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Esta reparacion aplicada en las guias de agua potable en
conexiones domiciliarias, tomas ¢ derivaciones que conducen agua potable desde la tuberia de
distribucion (red menor) hasta un domicilio. Los materiales a colocarse deberan cumplir 105
requerimientos correspondientes del AASHTO ¢ ASTM. Su reparacion sera de conformidad
con las recomendaciones de los fabricantes. Las conexiones de entrada y salida seran de
acuerdo al disefio que indican los planos. Debiendo cumplir lo siguiente:

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS:

NTE INEN 1 108:2011: Agua Potable. Requisitos

NTD-1A-010: Disefic Sanitario de los Sistemas de Depuracidn de Aguas
Residuales Domésticas.

NTS—IA - 023 Pruebas operativas previa a recepcion de redes de AA.PP.

Toda guia de agua potable debe estar compuesta por tres elementos:

. L , . . . . i UNICIPALES
v Localizacién de tuberia matriz e instalacién de Collarin OBRAS PUBLZ/&M

v Zanja e Instalaciéon de Guia L
v instalacion de Medidor  aeee== O
Ing. Gregorio Banchon <.
Jefe de !a Unidad de Estudio y Programacion
La reparacion de guia debera cumplir con lo senalado en esta especilicacion ademas la
Fiscalizacion verificard que dicha reparacion no afecte con la estabilidad y seguridad de la
calzada, antes de proceder a rellenar la zanja se realizara pruebas de impermeabilidad y
resistencia de la tuberia.

Estos trabajos de reparacion de guias, rehabilitacion o de otra naturaleza comprendera en
realizar el cierre temporal de la guia existente para reinstalar, de ser posibie una nueva guia.
Este trabajo se realizarda en conjunto con una reubicacion de medidor. En caso de ser por
primera vez, se debe realizar la instalacion de guia nueva desde la matriz hasta el predio con la
instalacion de medidor nuevo.

Con el fin de evitar efectos negativos al ambiente, la Contratista debera ejecutar una serie de
acciones tendientes a minimizar dichos efectos, logrando precautelar la seguridad y salud de
sus obreros y la integridad del ambiente que le rodea. Los aspectos particulares a ser tomados
en cuenta por la Contratista seran el control del polvo generado por las actividades propias de
excavacion, cargadas y perfiladas evitando de esta manera accidentes y la dispersion de
particulas en el aire. El polvo sera controlado en forma continua ya sea esparciendo agua o
mediante el empleo de un método que apruebe |A.
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5.75 REPARACION DE GUIiA DE AGUA POTABLE

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse en este rubro serd la unidad de guia (u), totalmente ejecutado, de
acuerdo a lo indicado en los planos, trabajos realizados bajo supervision y aprobacion de la
Fiscalizacion. El page se realizard al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y
precics del Contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el trabajo de reparacion de guia
de agua potable, de acuerdo a las Normas Técnicas indicadas, con sus accesorios, pruebas
respectivas, incluyendo toda la mano de obra especializada, equipo, herramientas, materiales y
demads actividades conexas necesarias para la ejecucion de estos trabajos de tal manera que
se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y
Salud para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total de este trabajo descrito estara
a entera satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

E! contratista sera responsable por la conservacion y mantenimiento de todos los trabajos a ser
realizados en este rubro, hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reponer todas las
partes defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.
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5.76 REUBICACION DE CAJETIN DE MEDIDOR DE AA.PP.(INC. CONEX-TUBOQ)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en reubicar el cajetin de medidor de AA.PP. inc. la conexion y el
tubo con sus accesorios, en predios que tienen guias y que no estan habilitados, trabajos que seran
realizados en ciertas obras, de acuerdo a los detalles sefialados en los planos y las instrucciones de la
Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La reubicacion del cajetin para alojamiento de medidores de agua
potable, este cajetin con visor puede ser cualquiera de los 2 tipos existentes, uno metalico y otro
plastico. (Este tipo de cajetin sera utilizado para primeras instalaciones, en caso de edificios se debe ver
el INTCO-007), en veredas cajetines para medidor de agua potable plastico en polipropileno de alta
resistencia y Cajetines metalicos para medidores en hierro fundide o Modular. Tomando en
consideracion previa colocacién de cajetin, 1o siguiente:

¢ Perfilar ei area donde se va a proceder con la instalacién.

¢+ Las medidas del area a perfilar deberan ser: largo igual al ancho de la acera, usualmente de
1,00 a 1,20 y un ancho de 0,40 m.
La acera debera tener un espesor de 0,10m.
El hormigon debe tener una resistencia minima de 210 Kg/em2.,
Realizar la Limpieza de escombros.
En caso de existir en suelo natural, se deberd dar una proteccion mediante un anclaje de
hormigdn resistencia de 210 Kg/cm2, .y anclaje de 0,80 x 0,60 x 0,10 m, utilizando encofrado
de madera o metalico.

* * >

La reubicacion de cajetines debe contemplar los procedimientos y equipos de tal forma que al sacar e}
cajetin no sufra danos y sea totalmente aprovechable, almacenado para su posterior colocacion o
montaje. Este trabajo debe ser efectuado ceonsiderando el "Reglamento de Seguridad para la
Construccidn y Obras Publicas" y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al Transporte,
almacenamiento y manejo de materiales peligrosos. Se recomienda tener en cuenta lo sugerido en las
Normas vigentes para la seguridad industrial y de salud, de acuerdo al manejo de transito, asi como las
condiciones particulares de la actividad a realizar en el sitio.

La reubicacion fisica del cajetin consistira en el montaje sobre area limpia, con fijacion, de acuerdo a las
indicaciones en los planos, en caso de estar afectada la estructura para su fijacion se efectuara la
reconstruccion de la misma. El cajetin serd reubicado y fijado con el material indicado para su anclgje, al
menos que los plancs tenga otro procedimiento que debera seguirse. Todos los cajetines desmontados
seran revisadas por el Fiscalizador, los mismos que seran recuperados y protegidas de maltratos,

debiendo ser limpiados, transportados y almacenadas por el Qymlmgsﬁqura §g.fgjt,|llz »%Q% directa,
‘;’z

deberan satisfacer las exigencias de la presente especificacion. Pl

MEDICION Y FORMA DE PAGO msmmmmmean Dl \_.4"““
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La unidad de medida para este rubro sera la unidad (U), ordenado!¢deiiniante Eqmmugﬂﬁ@@amgwe tubo
y accesorios, de acuerdo al plano indicado con la debida supervision y aprobacion de la Fiscalizacion.
Las cantidades a pagarse por la reubicacion de cajetin de medidor de AA.PP. inc. conexion y tubo sera
de acuerdoe a los precios unitarios establecidos en el contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por la reubicacion de cajetin de medidor de
AA.PP. inc. conexion y tubo, acuerde a la Norma Técnica indicada, con sus accesorios, pruebas
respectivas, incluyendo toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales y demas actividades
conexas necesarias para la ejecucion de estos trabajos de tal manera que se cumplan con las
Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en Obras Publicas,
la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

El contratisla sera responsable por la conservacion y mantenimiento de todos los trabajos a ser
realizados en este rubro, hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reponer todas las partes
defectuosas gue se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.
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6.1 ESTRUCTURA METALICA

DESCRIPCION.- En este rubro de estructura metdlica, consiste en establecer requisitos técnicos y
Normas generales para el suministro, montaje y acabado de acero estructural y piezas metdlicas
miscelaneas gue se complementen para el disefio, fabricacion, pruebas en fabrica y embalaje de
estructura metdlica, de acuerdo al diseno gue indican los planos, en estas especificaciones,
instrucciones y aprobacion de la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La estructura metdlica debera cumplir las siguientes Normas:

» Diseng, Fabricacién y Montaje de Estructuras de Acero: RTE INEN 037:2009
» Acero Estructural - Uso Construccion

Calidad del Acero Estructural Standard - Norma: ASTM A 36/ A 36M
» Calidad de Acero de alta resistencia : ASTM A 572/ A572M Gr-50
~ Norma de calidad de materiales Redondos: SAE 1020
~ Soldadura general: AWS E70xx, o MIG, y para los

conectores de corte de la placa y para el fondeo de elementos con espesor superior a
9mm se debera aplicar E60 (10-11).

» La fabricacion de los diversos elementos: NORMA AISC “Specification for
Design Fabrication and Erection of Structural Steel for Buildings and
Bridges”."Especificaciones para Disefo Fabricacion y Montaje de Estructuras de Acero
para Edificios y Puentes". OBRAS PUBLICASMUNICIPALE

» Pinturas Anticorrosivas y Esmalte: K:MNQRMAIS ?NEN: 1006 - 1014 -
1015 -1018 - 1032 - 1044 - 1045. '

----- N E B EeE»

Ing. Gregorio Banchon Z,
o . JefedelaUnid | G -
Los materiales a ser suministrados, seran fabricados fid deEstudiny PLogMeén erimientos tecnicos de

estas especificaciones y se observaran fas técnicas modernas mas avanzadas en este ramo, que
hagan posible una optima fabricacion de las estructuras, aun cuando estas técnicas no estén
mencionadas en estas especificaciones.

Cualguier material estructural serd nuevo y rectilinec, limpio de moho, escamas, suciedad, aceite,
grasa y cualquier otra substancia extrafia. De ser necesario someter al material a esfuerzos
mecanicos, esto deberd ser hecho por métodos que no se fisuren las piezas y no alteren o
perjudiquen las caracteristicas del matenal.

El Coriado de las piezas debe realizarse cuidadosamente con herramientas apropiadas, en buen
estado, para evitar la formacion de fisuras, rebordes y sobrantes. Este rubro contempla el suministro
de todos los materiales, la mano de obra, soldadura, pintura, herramientas y los equipos que se
requieran para llevar a cabo la obra como aqui se especifica, 108 combustibles para el equipo y los
demas elementos de almacenamiento y el montaje de las estructuras y las piezas metalicas.

El montaje del acero estructural debe ser realizado con precisién a los ejes y lineas de elevacion

de acuerdo a lo establecido en los planos de fabricacion y materializado en obra de acuerdo al disefio
establecido en los planos y las Normas Técnicas indicadas en esta especificacién técnica. Las
estructuras deben plomarse y nivelarse cuidadosamente. Debiendo colocarse riostras y puntales
provisionales en casos que sean necesarios.

La fijacién se realizara con tornillos de anclaje que se ajustaran a la calidad especificada en planocs.
Antes de colocar los tomillos se revisara la posicién, alineamiento y didmetro de los agujeros. Se

verificara que las tuercas estén correctamente apretadas y se haya colocado las roldanas, cuando se
haya especificado su uso. La rosca del tornillo debe sobresalir de |a tuerca no mencs de 3mm.

24/06/2014
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6.1 ESTRUCTURA METALICA

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién de la estructura metalica se realizara en kilogramos (Kg), totaimente ejecutados, de
acuerdo al disefo indicado en los planos a satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacién. El pago para
este rubro se realizara al precio unitario establecido en [a tabla de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro, transporte, manipuleo,
almacenamiento, instalacién, sujecion, provisidn de material, equipos, equipo soldador, acabado,
pintura anticorrosiva y esmalte, accesorios, fijacién, mano de obra especializada y demas actividades
conexas necesarias para la ejecuciéon de estos trabajos de tal manera que se cumplan con las
Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Tecnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en Obras
Publicas, la ejecucidon total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la conservacion y mantenimiento de todos los trabajos a ser
realizados en este rubro, hasta la recepcion definitiva de la obra y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicion
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6.48 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO METALICO NEGRO CUADRADO 2 "

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de tuboe metalico negro cuadrado 2 *,
con fijacion de acuerdo al disefio que indican los plancs, en estas especificaciones, las instrucciones y
aprobacion de la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este tubo se colocara de acuerdo al requerimiento indicade en los
planos incluyendo accesorios, fijacidn y acabados del tubo. Se debera colocar dos manos de pintura
anticorrosiva, para luegoe colocar dos manos de pintura esmalte. El tubo utilizado debe cumplir lo siguiente:

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS:

Norma NTE INEN 2415:2008: tubos de acero al carbono soldados para apiicaciones
estructurales y usos generales.
Reglamento RTE INEN 004: Senalizacion vial. Parte 1 Senalizacion vertical, Senalizacidn vial.

Parte 3. Serales de vias. Requisitos” y RTE INEN 004
“Senalizacion Vial. Parte 4. Alfabetos normalizadoes”,

Acabado: Esmaite al horno, recubrimientc minimo G-01. Pintura
adhesiva/anticorrosiva. La pintura cumplira con Ilas
especificaciones de la norma INEN 1045: Pinturas anticorrosiva.
Esmalte alquidico brilante. Requisitos.

Este tubo puede ser utilizado en Sefiales de restriccion. Representando la prohibicion de realizar
determinada actividad de manera temporal o definitiva de acuerdo a la necesidad o circunstancia. El
tamaro de las sefiales dependera de la velocidad maxima de circulacién en las vias, el tamarno
recomendado en zonas Urbanas como indican los planos, con las instrucciones y aprobacion de
Fiscalizacion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse pcr el suministro e instalacién de tuberia indicada, seran los metros lineales (M),
medidos en la obra, de trabajos ordenados y realmente ejecutados de acuerdo al diserio indicado en los
planos a satisfacciéon y aprobado de la Fiscalizacion. El pago se lo realizara al precio unitaric establecido
en la tabla de cantidades y precios de! contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro e instalacion del tubo negro de
2" x 2 mm, incluyendo, pintura adherente a dos manos, acabado de acuerdo al disefio indicado en los
planos, fabricacion, desperdicios, equipos, soldadura, almacenamiento, transporte, anclaje, accesorios,
fijacion etc., asi coma por toda la mano toda mano de obra, equipo, herramienta, materiales y demas
operaciones conexas necesarias, también se incluye la aplicacién de las Ordenanzas y Reglamento que
Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de
Seguridad Industrial y Salud Ocupacional para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucién total de

estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.  0BRAS PUBLIEAS MUNICIPALES
kl -~
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Ing. Gregorio -Banchon Z.

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todos ests€ 496l e Seldiaa Pramsacion
hasta la recepcion definitiva de la obra y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se deban a
deficiencia o negligencia en la construccion.
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913 RECUBRIMIENTO CON PIEDRA BASE

DESCRIPCION.- Este trabajo consiste en recubrir con piedra base el drea determinada en los planos.
Se utilizara piedra de calidad y resistente, puede provenir de canteras ¢ de depdsitos aluviales, dando
preferencia al canto rodado para este propdsito estas piedras seran tendidas en hileras regulares,
unidas con mortero de cemente, de acuerdo con lo previsto en los documentos contractuales y lo
ordenado por el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- El recubrimiento de piedra base se realizara, utilizando piedras de
la clase especificada en los planos y satisiaran los requerimientos previstos en la Seccion 818 de las
Especificaciones del MOP-001-F-2002. El morterc para unir las piedras en la mamposteria satisfaran
los requerimientos previstos en la Seccidon 809. La piedra sera ignea o de consistencia similar, de
forma redondeada a semiangular, sin aristas vivas y de tamafo uniforme, piedra con caras semi-
planas, la piedra puede tener un labrado somero, sin llegar al tallado de esta. Las piedras utilizadas
en esta ctase de mamposteria tendran un espesor no menor de 20 centimetros y un ancho no menor
de 11/2 veces su espesor. Ninguna piedra tendra una longitud menor de 11/2 veces su ancho. Las
piedras disminuiran en espesor desde la base hasta el tope del muro, con una densidad minima de
2.3 gr/lem3. El mezclado del mortero se lo realizara en una mezcladora de hormigén durante un
periodo no menor de 2 minutos. La proporcion serda 1:2 de cemento Portland y agregados finos
limpios. El mortero se usara dentro de los 45 minutos siguientes a su mezclado.

En todas las esquinas y extremos de los muros se colocard piedra selecta, aproximadamente
cuadrada y conforme a la alineacién establecida. No se permitira labrar o trabajar las piedras una vez
colocadas en el murc. La mamposteria sera tendida en hileras aproximadamente niveladas. Las
hileras de la fundacién estaran formadas por piedras largas y seleccionadas. Todas las hileras se
tenderan con los asientos de apoyo paralelos al lecho natural del material.

Si se especifica que el recubrimiento ccn piedra base sean sellados después de su construccién, la
lechada de cemento empleada para ello estara compuesta por una mezcla de arena fina y cemento
en igual proporcién 1:1, y el agua suficiente para que tenga una consistencia liquida, a fin de que se
introduzca en toda ranura o intersticio que quede entre elementos. El fiscalizador podré exigir que,
previamente al sellado, se tienda una capa muy fina de arena-cemento, en proporcion 1:1, antes de
arrojar la lechada. No se dejaran protuberancias, grumos o restos de lechada en el encofrado luego
del sellado.

Previa su colocacién se procedera a la limpieza del area, humedeciéndolo, luego es necesario para
mantener la adherencia. Ef cemente sera Portland, fresco, asi como el agua a emplearse en la
mezcla que debera ser limpia. La mezcla debe producir fluidez y uniformidad al ser aplicado. Material
de calidad, ordenado y aprobado por Fiscalizacién, considerando las siguientes Normas vy
caracteristicas técnicas: OBRAS PUBLICABMUNICIPALES

t

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS:

LN

Ing. Gregore Banchon 2.

MOP- 001-F-2002 Especificacioijlefgesde gﬂ%apaqggsmﬂwgm@éam@@hstruccién de
Caminos y Puentes.
NORMA NTE INEN 861: Arido grueso para hormigon. Determinacién del valor de

abrasidén del arido grueso de particulas mayores a 19 mm.
mediante el uso de la maquina de los angeles.

NORMA NTE INEN 863: Aridos para hormigén. Determinacién de la resistencia a
la disgregacién.

NORMA NTE INEN 2 518: Morteros para unidades de Mamposteria. Requisitos.

NORMA NTE INEN 2615: Cemento para Mortero. Requisitos.

+ La piedra sera solida, resistente y durable.

+ Sera homogénea, de color uniforme y estara exenta de resquebrajamientos o fisuras (sonido
claro al martillazo), u otros defectos que perjudiquen su resistencia.

+ Estara libre de restos vegetales, tierra, arcillas u otros materiales objetables.

02/09/2014
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9.13 RECUBRIMIENTO CON PIEDRA BASE

+ Toda piedra alterada por la accion de la intemperie © que se encuentre metecrizada serd
rechazada.

+ La piedra que se utilice en la mamposteria no debe poseer depresiones o protuberancias que
ocasionen una concentracidon de esfuerzes en los apoyos ¢ impidan ser asentadas
debidamente.

+ Tendra ura densidad igual c mayor a 2,3 gr./cm2, y no presentara un porcentaje de desgaste
mayor a 40 en los ensayos de abrasion.

+ No presentara una perdida de peso mayor al 12%, en los ensayos de durabilidad.

¢+ La piedra a emplearse en cimientos y obras de albanileria seran limpias, graniticas,
areniscas: con una resistencia promedio de 800 kg./cm2,

¢+ El espescr minimo de la piedra sera de 150 mm., un ancho equivalente a 1,5 veces el
espesor y un largo de 1,5 veces el ancho respectivo, a menos gue fiscalizacion indique otra
especificacion.

+ Es inexcusable advertir que ia humedad disminuye la resistencia, de ahi que el ensayo de
piedras porosas debe hacerse por saturacion y sin eflorescencias localizadas.

Esta piedra base cumplira con los requisites indicados en las “Especificaciones Generales para la
Construccion de Caminos y Puentes del MOP”, Seccion 818. Piedra para mamposteria y hormigoén
ciclopeo. Al ser transportarlas se tomaran las medidas preventivas para que duranie el manipuleo de
carga y descarga no sean deterioradas o golpeadas unas con otras. No requiere de un bodegaje
cubierto, pero se cuidard para que el material no se sature de polve ¢ materiales que perjudigquen su
resistencia.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro se hara en metros cuadrados {M2), completamente ejecutados y aceptados
por la Fiscalizacion. El pago se lo realizara al precio unitario establecido en la tahla de cantidades y
precios del Contrato.

El precio unitario inciuye la compensacion total por el suministro de los materiales, piedra de primera
calidad, mortero, rechazando todas las piedras que presenten deformaciones, diferencias de color,
tamanio o cuaiquier defecto, transporte, almacenamiento, manipuleo, colocacién, equipo,
herramientas, mano de obra, preparacién de la superficie pulida, y todas las demas cperaciones
conexas necesarios para la completa ejecucién de los trabajos indicades en esta especificacion, de
tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiente de las
Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para
la Construccion en Obras Publicas, la ejecucién total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y
aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser realizado

hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se
deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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205-(1) AGUA PARA CONTROL DE POLVO

DESCRIPCION - Este trabajo consistira en la aplicacion, segun las érdenes del Fiscalizador, de un
paliativo para controlar el polvo que se produzca como consecuencia de la construccion de fa obra o
del trafico ptblico que transita por el proyecto, los desvios y los accesos.

El personal del Provecto y los habitantes del area de influencia ambiental de las obras emergentes de
Guayaquil, deberan ser protegidos contra los riesgos a la salud producidos por la generacion de polvo
en los diferentes frentes de trabajo.

Para evitar |a produccion del polvo, el Contratista debera regar agua sobre los suelos superficiales
expuestos al transito de la maquinaria, mediante la utilizacion de carros cisternas (tangueros) que
humedeceran la superficie de las calles y vias en el area de influencia de la obra; la velocidad de los
tangueros no debera exceder los 5 km/h. En aquellos sitios donde se acumule material pétreo volatil
(arena, material suelto, principalmente) o material producto de las excavaciones para alojar a las
tuberias del alcantariliado pluvial y los drenes de los caminos de acceso a las presas coriapicos, el
Contratista debera rociar los monticulos formados con agua a través de rociadores con control de flujo
para evitar la formaciéon de escurrimientos. Alternativamente, y previa la  autorizacidén de la
Fiscalizaciér, el Contratista podra recubrir los materiales antes mencionados con plasticos, lonas u
otro material similar.

En otras fuentes de generacion de polvo como sitios de manipulacién de cemento y frentes de
transferencia de agregados, el Contratista, adicionalmente a lo especificado anteriormente, debera
mantener sellos apropiados en los equipos que utilice.

En caso de usar el agua como paliativo para el polvo, ésta sera distribuida de modo uniforme por
carros cisternas equipados con un sistema de rociadores a presion. El equipo empleado debera
contar con la aprobacion del Fiscalizador. La tasa de aplicacién serd entre ios 0,90 y los 3,5 litros por
metro cuadrado, conforme indigue el Fiscalizader, asi como su frecuencia de aplicacion.

Al efectuar el control de polve con carrcs cisternas, la velocidad maxima de aplicacion serd de 5
Km/h.
No podran utilizarse quimicos para controlar del esparcimiento del polvo en la atmésfera.

PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO.- El agua serd distribuida de modo uniforme por carrgs cisternas
eqguipados con un sistema de rociadores a presién. El equipo empleado debera contar con la
aprobacion del Fiscalizador. La tasa de aplicacién sera entre los 0,90 y los 3,5 litros por metro
cuadrado, conforme indique el Fiscalizador quien definird también la frecuencia de aplicacion.

&1 efectuar el control de polvo con carros cisternas, la velocidad maxima
de aplicacidén serd de 5 Km./h.

MEDICION.- Las cantidades que han de pagarse por estos trabajos seran los metros clbicos (miles
de litros) de agua de aplicacion verificada por el Fiscalizador.

PAGO.- Las cantidades determinadas en |a forma indicada en el numeral anterior se pagaran a los
precios gue consten en el contrato, para los rubros abajo designados.

No se efectuard ningun pago adicional al Contratista por la aplicacion de paliativos contra el polvo en
horas fuera de la jornada de trabajo normal o en los dias no laborables. Tampoco se ajustara el
precio unitario en caso de que la cantidad realmente utilizada sea mayor o menor que la cantidad
estimada en el presupuesto del contrato.

Estos precios y pago constituiran la compensacion total por la distribucion de agua, asi comao por toda
la mano de obra, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los
trabajos descritos en esta seccioén.

No. del Rubro de Pago y Designacidn Unidad de Medicion
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205(2) CONTROL Y MONITOREO DE MATERIAL PARTICULADO

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en realizar un monitoreo de la emisién de polvo
debido a |a necesidad de retiro de vegetacion y otros elementos que evitan la propagacion
de material particulado, para ser comparado con respecto a la Norma de Calidad de Aire
Ambiente, de la Ley de Gestion Ambiental, promulgada el 16 de Diciembre del 2002. De
esta forma es necesario realizar mediciones del polvo tanto en los lugares de construccion
de la obra, como en sectores aledafos a la construccién del proyecto de obras emergentes
de barrics populares de la ciudad de Guayaquil.

PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO.- Los equipos, métodos y procedimientos a utilizarse en la
determinacion de la concentracion de contaminantes, seran aquellos descritos en la
legistacion ambiental federal de los Estados Unidos de América (Code of Federal
Regulations). Sin embargo, para el caso particular de la presente obra, corresponde al
Contratista realizar los muestreos y evaluaciones de los resultados, para establecer si
cumple o0 no con los limites permitidos por la legislacidn vigente.

Particulas Sedimentables
Nombre: Meétodo Gravimétrico, mediante Captacion de Particulas en Envases Abiertos

Referencia: Method 502. Methods of Air Sampling and Analysis, 3rd. Edition, Intersociety
Committee, Lewis Publishers, Inc, 1988.

Material Particulado PM,,

Nombre: Metodo Gravimétrico, mediante muestreador de alto caudai o de bajo caudal.
Reterencia: 40 CFR Part 50, Appendix J o Appendix M.

Material Particulado PM, ¢

Nombre: Método Gravimétrico, mediante muestreador de bajo caudal.

Referencia: 40 CFR Part 50, Appendix J 0 Appendix L.

Para el monitoreo de polvo en el area del proyecto se podra emplear aparatos electronicos
equivalentes a los establecidos en las normas de la EPA.

El material particulado sera determinado en las estaciones por cada casa comunal ubicadas
cerca a los principales receptores (considerar la direccion de los vientos en la zona), se
mediran los niveles de material particulada (PM;; y PM, 5).

* Horas en las que se desarrollara el monitoreo: 8h00 a 17h00.
» Duracion del muestreo por cada estacion: una hora.
» Duracion del monitoreo de material particulado: cuatro meses

« Frecuencia de muestreo: Lo que indique el estudio ambiental.
OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES
L0
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205(2) CONTROL Y MONITOREO DE MATERIAL PARTICULADO

Debera tenerse en cuenta gue al evidenciarse un posible riesgo para la salud de las
personas porque las mediciones de material particulado detectan que se estan excediendo
los limites maximos permisibies que constan en la normativa ambiental vigente, la
Fiscalizacion debera inmediatamente suspender el procedimiento de trabajo en desarrollo y
sobre la partida elaborar otro método de trabajo con un nuevo plan de manejo ambiental en
esta actividad especificamente.

03. Medicion y pago.- Las cantidades que han de pagarse por estos trabajos sera por
estacion, de acuerdo con los requerimientos de ios documentos contractuales y verificados
por el Fiscalizador.  El pago se realizara en base a los precios establecidos en el Contrato.

No. det Rubro de Pago v Designacion Unidad de Medicion
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217(1) CONTRGL Y MONITOREO DE RUIDO

DESCRIPCION.- Esta rubro corresponde al control y monitoreo de ruido que es todo sonido
indeseable percibide por el receptor y que al igual que las vibraciones, si no se implementan
las medidas de prevencion y control adecuadas, pueden generar importantes repercusiones
negativas en la salud de los obreros y operarios de las fuentes generadoras del ruido, de
acuerdo a las instrucciones de la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este rubro consiste en controlar los niveles de ruido y
vibraciocnes generados en los diversos frentes de trabajo que deberan ser controlados a fin
de evitar perturbar a las pcoblaciones humanas y faunisticas de la zona de la obra. El nivel de
ruido serd determinado mediante la utilizacion de un Sonometro Clase I, con ponderacion
de frecuencia y ponderaciones de tiempo: S (slow}, F (fast), | (impulsive) y Peak (pico). El
sonometro deberd poseer una capacidad de almacenamiento de hasta 500 archivos, con
fecha, hora de inicio, configuracién y datos de calibracion.

» Frecuencia de la medicion de los niveles de ruido: semanal
Numero de estaciones de muestreo; 1
» Ubicacion de las estaciones: uno en receptores (interior de viviendas, escuelas,

colegios, INNFA)} y unc en fuentes de ruido, incluido volgueta e{gﬂ{'@s
escogidas mensualmente al azar. OBRAS UBU%% i

N

» Duracion del monitoreo: .o que indigue el estudio

» Tiempo de duracion de las mediciones: quince minutos ____________‘_‘&.4___,_.;..
p ) Ing. Gregorio Banchon Z.

El Contratista debera realizar periddicamente el monitoreo de Jefadriisigs BESYHR BV As

fuentes principales seran: uso de los equipos de construccion, maquinarias, transporte,
utilizacion de explosivos y demds actividades que provocan niveles de ruidos superiores a
los establecidos seran movilizados desde los sitios de obra a los talleres para ser reparados
y retornaran al trabajo una vez gue éstos cumplan con los niveles admisibles y se haya
asegurado que las tareas de construccion que realizaran se efectuaran dentro de los rangos
de ruido estipulados en la Ley de Prevencion y Control de la Contaminacion — Reglamento
referente al ruido, en las Normas Ambientales Ecuatorianas, en especial los Limites
Permisibles de Niveles de Ruido Ambiente para Fuentes Fijas y Moviles, de la Ley de
Gestion Ambiental, promulgado el 16 de Diciembre del 2002.

Los controles principales de las fuentes de ruido que se deberan vigilar seran: perforadoras,
martillos hidrdulicos, maquinaria pesada mdvil, planta de hormigon, y escapes de las
volquetas. Se debera establecer la diferencia entre el nivel de ruido cuando operan las
maquinas y el nivel de ruido de fondo (sin operacion de magquinas).

El Contratista como control y correccion del ruide y/o vibraciones puede ejecutar algunas de
las siguientes acciones:

» Reducir la causa, mediante la utilizacién de silenciadores de escape, para el caso de
vehiculos, maquinaria o equipo pesado y de amortiguadores para mitigar las
vibraciones.

» Aislamiento de la fuente emisora mediante la instalacion de locales cerrados y de
talleres de mantenimiento de maquinaria revestidos con material absorbente de
sonido.

» Control y eliminacion de sefnales audibies innecesarias tales como sirenas y pitos.

» Absorcion o atenuacion del ruido entre la fuente emisora y el receptor mediante
barreras o pantallas.

25/09/2014
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG. 2/2

217(1) CONTROL Y MONITOREO DE RUIDOD

El nivel de emision de ruido maximo permisible en fuentes fijas no podra iransgredir los
horarios ni exceder los valores que se fijan en la siguiente tabla de niveles maximos de ruido
establecidos en las Normas y Reglamentos indicados.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro sera por estacién (ESTAC.), de control y monitoreo de ruido
totalmente ejecutado, de acuerdo al requerimiento indicado en el proyecto, a satisfaccion y
aprobacion de la Fiscalizacion. El pago se realizara al precio unitario establecido en la tabla
de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pago constituirdn la compensacién total por el suministro, instalacion, fijacién,
almacenamiento, equipcs especializados, transporte, herramientas, materiales, mano de
obra especializada, accesorios varios y demds actividades conexas necesarias para la
ejecucion de estos trabajos de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas vy
Reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional para la
Construccion en QObras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera
satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la conservacion y mantenimiento de todos los trabajos a
ser realizados en este rubro, hasta la recepcidn definitiva de la obra, y debera reponer todas
las partes defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG. 1/2

220(1) CHARLAS DE CONCIENCIACION

DESCRIPCION.- Esta seccion conlleva la ejecucion por parte del Contratista de un conjunto
de actividades cuya finalidad es la de fortalecer el conocimiento y respeto por el patrimonio
natural y a la participacion activa de los habitantes que serdn beneficiados por la
construccion de obras en la ciudad de Guayaquil.

Las actividades estaran dirigidas hacia dos puntos focales de la obra:

a) La poblacion directamente involucrada con la obra y demas actores sociales que se
localizan dentro del area de influencia; y
b) El personal técnico y obrero que esta en contacto permanente con la obra y el
ambiente.
Su proceso de planificacion y ejecucion debe iniciar 15 dias antes del arranque de las obras
y ser continuo hasta casi la finalizacion de la construccion.
Procedimiento de Trabajo.- Si en las especificaciones ambientales particulares no se
mencionan nada al respecto, el Fiscalizador exigira al Contratista el cumplimiento de esta
seccion, quien planificard y pondra a consideracién del Fiscalizador los contenidos,
cronograma y metodologias de ejecucion para su aprobacion.

Las charlas de concienciacion estaran dirigidas a los habitantes del area de influencia
ambiental donde se van a construir las obras emergentes de la ciudad de Guayaquil.

Las charlas desarrollaran temas relativos al proyecto y su vinculacion con el ambiente, tales
como:

* Elentorno que rodea a la obra y su interrelacion con sus habitantes.

» Los principales impactos ambientales de la obra y sus correspondientes medidas de
mitigacion incluida en el Plan de Manejo Ambiental.

» Beneficios sociales y ambientales que traeran las obras emergentes a ejecutarse.

¢ Como cuidar la obra una vez que ha terminado los trabajos de construccion.

« QOfros.

l.a tematica sera disefiada y ejecutada por profesionales con suficiente experiencia en

manejo de recursos naturales, desarrolio comunitario y comunicacion social. La duracion de

estas charlas sera de un minimo de 15 minutos y se las dara en las cooperativas

beneficiarias de las obras emergentes, asi como también en colegios y otras organizaciones

de caracter cultural y deportivo, que a criterio de la Fiscalizacion aporten al conocimiento y

contribucion de la ciudadania a la obra.

Como soporte para lograr una efectiva y positiva participacion ciudadana y concienciacion
ambiental, el Contratista implementara en forma complementaria con hojas volantes, las
siguientes actividades:

02.02. Charlas de Concienciacién y Adiestramiento

Las charlas de adiestramiento, tienen por objetivo capacitar al personal de la Contratista y al
de la Fiscalizacion sobre como ejecutar las labores propias de la construccion o
mantenimiento de las obras de la ciudad de Guayaquil considerando los aspectos de
conservacion de la saiud, seguridad y ambiente.

OBRAS FLELLA, TINICIALTES
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG. 2/2

220(1) CHARLAS DE CONCIENCIACION

Estas charlas tendran una duracion de 15 minutos y los temas a tratar deberan ser muy
concretos, practicos y de facil comprension, los cuales deberan previamente ser puestos a
consideracion del Fiscalizador para conocimientc y aprobacion. Las charlas deben ser
disenadas por profesionales vinculados a las areas de seguridad laboral y de acuerdo al
Reglamento de Seguridad y Salud para ia construccion de Obras Publicas promulgado en el
acuerdo # 00174 publicado en el Registro Oficial # 249 del 10 de enero del 2008.

De igual forma estas charlas se sustentaran en materiales como conferencias en Power
Point e instructivos propuestos por el Contratista y aprobados por el Fiscalizador, de
acuerdo a lo expresade en el numeral anterior.

Medicion y Pago- El Fiscalizador verificara la ejecucién en cantidad y tiempos de las
actividades antes indicadas, estableciendo de forma cierta su cumplimiento, cuya medicion
sera en la unidad de la actividad asi expresada. Las cantidades medidas se pagaran a los
precios contractuales para los rubros designados a continuacién y que consten en el
contrato. Estos pagos constituiran la compensacion total por la pianificacion, elaboracion,
transporte y realizacion de las actividades descritas; asi como por toda la mano de obra,
equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas para la ejecucion de los trabajos
indicados anteriormente.

No. del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

220(3) VOLANTES INFORMATIVAS

DESCRIPCION.- Esta seccion conlleva la ejecucion por parte del Contratista de un conjunto
de actividades cuya finalidad es la de fortalecer el conocimiento y respeto por el patrimonio
natural v a la participacion activa de los habitantes que seran beneficiados por la
construccion de la obra, para lo cual utilizara hojas volantes informativas para dar a conocer
del o los eventos a realizarse en mitines © reuniones para exponer las principales
actividades a desarrollarse para evitar impactos en el medio ambiente.

Las actividades estaran dirigidas hacia dos puntos focales de la obra:

a) La poblacion directamente involucrada con la cbra y demas actores sociales que se
localizan dentro del area de influencia; y

b) El personal técnico y obrero que estd en contacto permanente con la obra y el
ambiente.

Su proceso de planificacion y ejecucion debe iniciar 15 dias antes del arranque de las obras
y ser continuo hasta casi la finalizacion de fa construccion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Si en las especificaciones ambientales particulares no se
mencicnan nada al respecto, el Fiscalizador exigira al Contratista el cumplimiento de esta
seccién, quien planificarda y pondra a consideracion del Fiscalizador los contenidos,
cronograma y metodologias de ejecucion para su aprobacion.

Como soporte para lograr una efectiva y positiva participacion ciudadana y concienciacion
ambiental, el Contratista implementara la informacién con:

e Hojas volantes.

Los contenidos sustentaran principalmente en el tema de la obra y el ambiente, los cuales,
antes de ejecutarse deberan ser propuestos por el Contratista al Fiscalizador v a la
Direccion de Relaciones Publicas del Municipio de Guayaquil, para su conocimiento y
aprobacion.

La hojas volantes seran impresos a colores en papel bond de 90 gramos, formato A4 y cuyo
contenido textual y grafico sea alusivo a la ejecucion de las obras emergentes y a la
conservacion de los recursos naturales y ecosistemas presentes en el area de la obra, tales
como: paisaje, vegetacion, fauna nativa y fauna en peligro de extincidn, previamente seran
puestos a consideracion del Fiscalizador para su conocimiento y aprobacion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO- El Fiscalizador verificara la medicion del rubro que serd la
unidad de volantes informativas de las actividades antes indicadas, estableciendo de forma
cierta su cumplimiento. Las cantidades medidas se pagaran a los precios contractuales para
los rubros designados a continuacion y que consten en el contrato. Estos pagos constituirdn
la compensacion total por la planificacidn, elaboracion, transporte y realizacion de las
actividades descritas; asi como por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales
y operaciones conexas para la ejecucién de los trabajos indicados anteriormente.

No. del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

220(4) REUNION CON LA COMUNIDAD

DESCRIPCION - Esta seccion conlleva la ejecucion por parte del Contratista de un conjunto
de actividades cuya finalidad es la de fortaiecer el conocimiento y respeto por el patrimenio
natural y a la participacion activa de los habitantes que serdn beneficiados por la
construccion y operacion de las obras emergentes de barrios populares de la ciudad de
Guayaquil.

Las actividades estaran dirigidas hacia dos puntos focales de la obra:

a} La pobiacion directamente involucrada con la obra y demds actores sociales que se
localizan dentro del area de influencia; y
b) El personal técnico y obrero que estd en contacto permanente con la obra y el
ambiente.
Su proceso de planificacién y ejecucion debe iniciar 15 dias antes del arranque de las obras
y ser continuo hasta casi la finalizacion de la construccion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Si en las especificaciones ambientales particulares no
se mencionan nada al respecto, el Fiscalizador exigira al Contratista el cumplimiento de esta
seccion, quien planificard y pondré a consideracion del Fiscalizador los contenidos,
croncgrama y metodologias de ejecucion para su aprobacién.

Las tareas minimas que tiene que realizar el Contratista deben ser: Charlas de
Congcienciacion con la comunidad, Utilizacién de Hojas Volante, Charlas de Concienciacion
y Adiestramiento

MEDICION .- El Fiscalizador verificara la ejecucién de lo ordenado y autorizado en cantidad y
tiempos de las actividades antes indicadas, considerando la unidad para el evento
establecido.

PAGO- Las cantidades medidas se pagaran a los precios contractuales para los rubros
designados a continuacion y que consten en el contrato. Estos pagos constituirdn la
compensacion total por ia planificacion, elaboracion, transporte y realizacion de las
actividades descritas; asi como por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales
y operaciones conexas para la ejecucidn de los trabajos indicados anteriormente.

No. del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

225-(2)3 DISPOSITIVO DE SENAL LUMINOSA DE PREVENCION
H=0.3M A=0.2M (INC. BATERIA DE 6 VOLTIOS)

Descripcién.- Trata sobre la implementacion del dispositivo de sefal
luminosas para la prevencién de posibles riesgos en horarios nocturno, que a
criterio del contratista en coordinacién con la Fiscalizacion se requiera
implementar actividades de trabajo en la obra, de acuerdo al Manual On
Uniform Traffic Control Devis MUTCD-2003.

Procedimiento de Trabajo.-

Para iluminar el area de trabajo para prevenir posibles accidentes,
preferentemente se colocara sobre los dispositivos de canalizacion que
sostendran las cintas plasticas de seguridad, tal como se muestra en los planos
de detalles, el dispositivo LED tal como indica los planos inc. La bateria de 6
voltios, se tendra la precaucién de tener una cantidad de repuestos de los
accesorios y materiales especificados para su inmediata reposicion.

Caracteristicas.-

Las sefales se componen de una caja de metal o plastico, con circuito
eléctrico y foco. Las sefiales deben mantenerse visibles en una noche clara
desde una distancia de 900 metros.

(1) Fuente de poder interior (baterias). Las baterias deben ser instaladas por el
contratista, pero no se instalara hasta que la sefal esté lista para ser
utilizada. La senal debera ser construida de forma que al ser instalada, las
luces estan en la parte superior de la bateria. Las baterias deben estar
dentro de la caja plastica o metalica. Los terminales de la bateria deberan
ser tipo plug o tipo resorte. Todas las conexiones eléctricas seran de
material de no corrosive

(2) Fuente de poder externa. Cuando se suministra alimentacién externa, todas
las conexiones de energia seran herméticamente selladas. El método de
instalacion de estas luces debera ser homologado por la Fiscalizacion.
Debe tener un fusible aislado para cada luz. El fusible estara situado cerca
del borde de pavimento entre la luz y la fuente de poder y se instalaran para
prevenir el dano de las sefiales, causadas por un cortocircuito. En todo
momento, debera existir una fuente de alimentacion de emergencia
adicional en caso de fallo de alimentacién. Un generador portatil puede
utilizarse como fuente de energia primaria o secundaria

(3) Caja. La caja de la bateria debera construirse de aluminio, acero
galvanizado o de plastico de un color naranja, blanco, o metalico. La caja
tendra un sujetador a prueba de vandalismo en uno o ambos lados o en la
parte posterior, y debe estar adecuado para montar sobre barricadas o
letreros. La caja debera ser impermeable

lLas sefiales luminosas deben cumplir con los requisitos de pruebas del
“National Cooperative Highway Research Program (NCHRP)” reporte 350, del
ano 2004 de prueba de choques para dispositivos de categoria 2 (dispositivos
livianos) exigido por la “Federal Highway Administration” (FHWA), y el producto

debera tener aprobacion de uso de la FHWA. ,
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Hoja No.2

225-(2)3 DISPOSITIVO DE SENAL LUMINOSA DE PREVENCION
H=0.3M A=0.2M (INC. BATERIA DE 6 VOLTIOS)

Medicién.- La medicion de las sefiales luminosas de prevenciéon sera por
unidad efectivamente colocada en sitioc aprobada por la fiscalizacion y se
pagaran por de acuerdo a los precios unitarios que consten en el contrato.

Pago.- Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el
suministro e instalaciéon de las sefales luminosas de prevencién; en los pagos
se incluiran mano de obra, materiales, herramientas, equipos y operaciones
conexas a la instalacion misma en el sitio, transporte en el traslado desde su
construccion y hacia los patios del Centro Municipal, o donde lo determine la
Unidad de Semaforizacion de OOPPMM para el cumplimiento de las
Especificaciones de Seguridad Vial para la gjecucion de los trabajos descritos a
satisfaccion de la Fiscalizacion.

Inng. Gregorio Sanchin 2.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

225-(2)4 TANQUES PROTECTOR VIAL DE POLIETILENO H=1.02M
D=0.62M (INC. BASE)

Este rubro corresponde al suministro de tanques de polietilenos gue cumpla la
norma ASTM D1248 titulado "Materiales Plasticos de Polietileno Moldeados y
Extruidos” de acuerdo al Manual On Uniform Traffic Control Devis MUTCD-
2003, tal como se muestra en los planos, que servira para control vehicular
ofreciendo una mayor visibilidad alrededor de las obras de construccion o las
escenas de accidentes, para delinear carriles temporales de circulacion, los
sefialamientos se surten en colores fijos con material reflectivo que ofrece una
mayor visibilidad nocturna, fabricados para soportar el viento con una velocidad
de 70 Km./h y los riesgos del camino. Pueden aplicarse en cualquier sitio, son
de color naranja y se coloca una lamina reflectiva blanca ASTM D-4936 Tipo
IIl, debiendo rellenarse con agua que lo estabilice para la velocidad del viento
indicada anteriormente. El Contratista esta obligado al cumplimiento de las
disposiciones dadas en esta seccion y el Supervisor a exigir su cumplimiento
cabal. Cualquier contingencia derivada de la falta de cumplimiento de estas
disposiciones sera de responsabilidad del Contratista.

En los carriles de circulacion durante la ejecucion de las obras, no se permitira
la acumulacion de suelos y otros materiales que puedan significar algun peligro
al usuario. En caso que ocurra acumulaciones de suelos serdn removidas de
inmediato, para dar acceso y circulacion a las vias y desvios utilizados.

El Contratista solo utilizara para el transito de vehiculos los desvios y calles
urbanas que se indigue en los planos y documentos del Proyecto. En caso que
el Proyecto no indique el uso de desvios y sea necesaria su utilizacion, la
Fiscalizacion determinara y autorizara los desvios que sean necesarios. En el
caso de calles urbanas se requerird ademas la aprobaciéon de autoridades
locales y de administradores de servicios publicos. El Contratista tiene la
obligacion de mantener en condiciones adecuadas las vias y calles utilizadas
como desvios. En caso que por efectos del desvio del transito sobre las vias o
calles urbanas se produzca algun deterioro en el pavimento o en los servicios
plblicos, el Contratista deberd repararlos a su costo, a satisfaccion del
Fiscalizacion y de las autoridades que administran el servicio.

En los desvios y caminos de servicio se debera usar de forma permanente
barreras, conos Y barriles para desviar y canalizar el trafico hacia los desvios.
En las noches se deberan colocar lamparas de luces destellantes intermitentes.
No se permitira el uso de mecheros y lamparas accionadas por combustibles o
carburantes que afectan y agreden al ambiente.

Tangues de polietileno. Deben ser de 1.02 m de altura y D=0.62m de diametro,
y se recomiendan para uso en las autopistas debido a su mayor visibilidad y la
imposicién de su tamafio. Deben ser construidos de materiales livianos y
deformables Las demarcaciones en los tanques deben ser de lineas
horizontales, circunferenciales, retro reflectantes blancas y anaranjadas

afternadas de 100 a 150 mm de ancho. . @ _ R
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

HOJA No. 2

225-(2)4 TANQUES PROTECTOR VIAL DE POLIETILENO H=1.02M
D=0.62M (INC. BASE}

Cada tanque tendra un minimo de dos lineas anaranjadas y dos lineas blancas
con la linea del tope siendo anaranjada. Los espacios no retro reflectantes
entre las lineas horizontales anaranjadas y blancas, no excederan los 75 mm
de ancho. Los tanques deben tener la parte superior cerrada para que evitar la
coleccion de desperdicios de construccion u otros desperdicios

Los tanques no deben ser llenados con arena, agua, o cualquier material ya
que los haria peligrosos para los usuarios o trabajadores cuando sean
golpeados Los tanques de metal no deben ser usados

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por los tanques de polietileno con cinta reflectiva,
seran las unidades completas, aceptablemente construidas, instaladas y
aprobadas por la Fiscalizacion. Las cantidades determinadas en la forma
anterior, se pagaran al precio contractual para este rubro.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro,
fabricacion, desperdicios, almacenamiento, asi como por toda la mano de obra,
equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas necesarias incluido el
retiro y traslado hacia el patio del Centro Municipal una vez concluido estos
trabajos a entera satisfaccion de la fiscalizacion, para el cumplimiento de las
Especificaciones de Seguridad Vial para la ejecucion de los trabajos.



ESPECIFICACIONES TECNICAS

225-(2)5 PARANTE VIAL DE POLIETILENO DE H=1.41M; D=0.74M
(INC. BASE)

Este rubro consistira en el suministro e instalacién de una valla de proteccion
configurada con parantes de polietileno que cumpla la norma ASTM D1248
titulado "Materiales Plasticos de Polietileno Moldeados y Extruidos” con bases
plasticas tal como se indica en los planos de altura (til total de 1.410 metros, el
peso promedio del poste es 2.85 kg,con diametros entre 7.5 cm.<@<10 cm., los
parantes deberan tener tres franjas de cintas reflectivas separadas 15
centimetros o mas de tal manera que caiga dentro del espacio entre nudos
para su perfecta ubicacion y fijado; en los parantes seran anaranjado con ia
colocacién de lamina reflectiva ASTM Tipo lil, las dimensiones de la base es
de 40x40 cm y el peso promedio es de 1.75 kg, de acuerdo a lo indicado en los
planos.

Deberan contar con un minimo de dos pasadores que permitan unir cintas
demarcadoras de 7.5 a 10 cm. de ancho que se extendera a lo largo de la zona
sefializada., de colores que se indican en los planos o de acuerdo a lo
ordenado por el Fiscalizador, estas cintas se cuantificaran y pagaran con el
rubro correspondiente.

MEDICION Y FORMA DE PAGO.-

La medicion para el pago de este rubro sera la unidad de parante vial inc. Su
soporte base, ordenados y aceptados por la Fiscalizacion.

Las cantidades determinadas en la forma indicada se pagaran a los precios
contractuales constantes en el contrato.

Estos precios constituiran la compensacion total por la mano de obra, equipo,
herramientas, transporte, incluido el retiro y traslado hacia el patio del Centro
Municipal una vez concluido estos trabajos a entera satisfaccion de la
fiscalizacion, para el cumplimiento de las Especificaciones de Seguridad Vial
para la Construccién y Obras Publicas, en la ejecucién de los trabajos
descritos.

.........................
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-(3)4 LEVANTADA DE ADOQUIN Y ALMACENAMIENTO

DESCRIPCION.- Este trabajc consistirda en la levantada total, recuperada y almacenamiento de
adoquines para el uso posterior, de acuerdo a lo que indiquen los documentos contractuales o
como lo ordene el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Los procedimientos y equipos a emplearse seran de tal
naturaleza que al levantarse tos adoquines estos no sufran danos ni perdidas y sean totalmente
aprovechables, almacenados para su posterior uso. Este trabajo debe ser efectuado considerando
el "Reglamento de Seguridad para la Construccién y Obras Publicas" y la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al Transporte, almacenamiento y manejo de materiales
peligrosos.

Todos los adoguines indicados por el Fiscalizador como recuperables seran protegidos de
maltratos, debiendo ser limpiados, transportados y almacenados por el Contratista ya sea al
Centro Municipal o al sitic auterizado per el Fiscalizador.

Todos los adoquines recuperables y almacenados, para su utilizacion directa deberan satisfacer
las exigencias de las presentes especificaciones,

Los adoquines considerados por el Fiscalizador como no recuperables deberén ser transportados
por el contratista a los sitios de depositos sefalados por la Fiscalizacién.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por la levantada de adoguines y su almacenamiento en buen estado
seran los metros cuadrados {M2), trabajo ordenado y aceptado por la Fiscalizacion. El pago sera
de acuerdo a los precios unitarios que se fijen en el contrato.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por levantada, cargada, transporte al
Centro Municipal o al sitio autorizado por el Fiscalizador, desecho, recuperacion, limpieza y
aimacenamiento de los adoguines recuperados, asi come por toda la mano de obra, equipo,
herramientas, materiales y demas actividades conexas necesarias que cumplan con las
Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimientc de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Saiud para la Construccion en Obras
Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El Contratista sera responsable por la levantada de adoguines y su almacenamiento realizado,
hasta la Recepcion Definitiva de la obra, debera reacondicionar todas las partes defectuosas gue
se deban a deficiencias o negligencia de los trabajos.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-(5)E REMOCION DE CARPETA DE HORMIGON ASFALTICO E=5CM
(INC. DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la remocidn de la carpeta de hormigon asfaltico
superficial e= 5 cm., inc. desalojo, remccion mediante fresade o recuperadora de pavimento
bituminoso existente en una capa a fin de restaurar el perfil transversal y longitudinal, en las zonas
afectadas. La remocicn se efectuara en los lugares senalados en los planos ¢ indicados por el
Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO

La remocion del pavimento bituminoso debera ejecutarse a temperatura ambiente, por la accion de
fresado con equipos adecuados, debiendo reducirse el nimero de pasadas del mismo, tanto como
sea posible, a fin de minimizar las perturbaciones para el normal desarrollo del transito vehicular y
peatonal. Este trabajo debe ser efectuado considerando el "Reglamento de Seguridad para la
Construccidon y Obras Publicas" y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al
Transporte, almacenamiento y manejo de materiales peligrosos.

Estos trabajos de remocion se los realizara en forma manual, mecdnica, con fresadora,
recuperadora o perfiladora, para sacar la capa de pavimento, de tal forma se elimine agujeros,
baches, surcos y ofras imperfecciones de la superficie del pavimento, la potencia y capacidad del
gquipo utilizado deberd asegurar la ejecucién de los trabajos dentro de las exigencias
especificadas. La perfiladora debe dejar una superficie texturizada y nivelada gue se pueda abrir
inmediatamente al trafico o que quede lista para unirla 0 adherirta a una nueva capa de asfalto.

El desaiojo del material, producto de El material proveniente de dicha remocion sera de propiedad
Municipal y debera ser cargado, transportado y depositados obligatoriamente en los patios de la
Cantera Municipal N 8, fuera de la obra por cuenta del Contratista, pudiendo el contratista
proponer otro sitio de desalojo o escombrera, el mismo que debera ser aprobado por la
Fiscalizacidn y las Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion sera medida en su posicion original antes de su remocion en metros cuadrados (M2),
debidamente removide y desalojados a entera satistaccion de la Fiscalizacion. El page se lo
realizara al precic unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del contrato.

El precio unitario incluye la compensacion total por la remocion de carpeta de hormigon asfaltico e=
5 cm., incluide desalojo, asi como la utilizacion de equipos tales como fresadora, recuperadora,
perfiladora, cargada, herramientas adecuadas, mano de obra calificada y demas actividades
conexas necesarias para la completa ejecucién de los trabajos, de tal manera que se cumplan con
las ordenanzas y reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad para la Construccion y Obras Publicas, la ejecucion
total de estos trabajos estard a entera satisfaccién y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todos los trabajos a ser
realizados hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera remover todas las partes defectuosas
que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-2(1) REMOCION DE ARBOLES (INC. DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en despejar drboles del terreno, necesario para llevar a
cabo la obra contratada en las zonas indicadas en los planos, revisados y aprobados por el
Fiscalizador, se eliminaran y desalojardn arboles, troncos, tocones o similares hasta la profundidad
indicada por los planos o por el Fiscalizador,

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La remocion de drboles incluido desalojo se efectuara por medios
eficaces, manuales, mecanicos y cualquier otro procedimiento que dé los resultados que el
Fiscalizador considere satisfactorio. Este trabajo debe ser efectuado considerando el "Reglamento
de Seguridad para la Construccién y Obras Publicas” y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN
2266 referente al Transporte, almacenamiento y manejo de materiales peligrosos.

Todos estos trabajos deberan realizarse en forma tal, que no afecten la vegetacion alrededor en
caso de existir, construcciones, edificaciones, servicios publicos etc., gque se encuentren en las
areas laterales colindantes, no podra iniciarse la construccion en dicha zona hasta gue no hayan
sido totalmente concluidos estos trabajos, en forma satisfactoria al Fiscalizador. Los troncos y
ramas productos de los cortes del arbol seran desalojados y pedran ser depositados en el relleno
sanitario “Las Iguanas”, siempre y cuando el costo del pago de la tasa corra por cuenta del
Contratista de la obra, pudiendo el contratista proponer otro sitio de desalojo o escombrera, el
mismo que debera ser aprobado por la Fiscalizacion y las Direcciones de Obras Publicas y Medic
Ambiente.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion se hara por unidad (U), de arbol debidamente removido y desalojados a entera
satisfaccion de la fiscalizacién. El pago se lo realizara al precio unitario establecido en la tabla de
cantidades y precios del contrato. El desalojo del material, producto de las excavaciones,
remociones, etc. podran ser depositados en el reileno sanitario “Las Iguanas”, siempre y cuando el
costo del pago de la tasa corra por cuenta del Contratista de la obra, pudiendo el contratista
proponer otro sitio de desalojo o escombrera, el mismo que debera ser aprobado por la
Fiscalizacion y las Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

El precio unitario incluye la compensacion total por remocion y desalojo de arbol, asi como la
utilizacion de equipos, herramientas adecuadas, mano de obra calificada y demas actividades
conexas necesarias para la completa gjecucién de los trabajos, de tal manera que se cumplan con
las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiente de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamentc de Seguridad Industrial y Salud para la Construcciéon en QObras
Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista serd responsable por la estabilidad y conservacion de todos los trabajos a ser

realizados hasta la recepcion definitiva de la obra, y deberd reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-2(1)1 REUBICACION DE ARBOL {(MEDIANO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en la reubicacion o reinstalacion de arbol mediano
de acuerdo a lo indicado en tos planos ¢ a lo ordenado y aprebado por Fiscalizacion,
considerando 1a reubicacion en las zonas sefaladas hasta la profundidad necesaria,
indicada, revisada y aprobada por Fiscalizacién.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO

La reubticacion de arbol se hara tal como se indique en los documentos contractuales, los
arboles deberan ser extraidos sin dafarlos, con equipo adecuado, debiendo ser reubicado
y fijado con material crganico para gue no sufran dafio alguno, la plantacion sera en los
sitios indicados en los planos o por el Fiscalizador. Este trabajo debe ser efectuado
considerando el "Reglamento de Seguridad para la Construccion y Obras Publicas" y ta
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al Transporte, almacenamiento y
manejo de materiales peligrosos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion para el pago de este rubro serd la unidad (U), del arbol mediano a ser
reubicado, ordenado y aceptado por la Fiscalizacion.

Las cantidades determinadas en la forma indicada se pagaran a los precios contractuaies
constantes en el contrato.

Estos . precios constituirdn la compensaciéon total por la mano de obra, equipo,
herramientas, transporte, desalojo de desperdicios, materiales y dispositivos auxiliares
para la extraccion y reubicacion del arbol, desalojo de material excedente, asi como por
todas las operaciones conexas necesarias para la completa ejecucion de los trabajos, de
tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento
de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad
Industrial y Salud para la Construccién en Obras Pliblicas, la ejecuciéon total de estos trabajos
estara a entera satisfaccion y aprobacidn de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista serd responsable por la estabilidad y conservacion de todos los trabajos a
ser realizados hasta ia recepcion definitiva de la obra y debera reconstruir todas las
partes defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-2(20) LIMPIEZA DE CAMARA (INC.DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consiste en la eliminacion de todo tipo de elementos extrarios que
impidan la libre circulacién de las aguas en la camara v se lo realizard al final de |a colocacion de
las capas de relleno sobre la estructura, tales como base, sub-base, pavimentos ¢ de acuerdo a las
instrucciones de la Fiscalizacién.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La limpieza de cémara incluido desalojo, debe ser de forma
interior y exterior, este trabajo serd manualmente, debiendo considerar para iniciar cerrar la valvula,
eliminar escombros, malezas, yerbas, o piedras que estén en el perimetro de la camara, retirar la
tapa de camara, accesorios de rebose alrededor de la camara, eliminar residuos adheridos en
paredes y pisc interior, hasta que el agua este mas clara. Luege que se realice la limpieza se
procedera a colocar todos los accesorios internos hasta dejar la tapa instalada, verificando el
funcionamiento de la misma. Este trabajo debe ser efectuado considerando el "Reglamento de
Seguridad para la Construccion y Obras Publicas" y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266
referente al Transporte, almacenamiento ¥ manejo de materiales peligrosos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro serd la unidad (U), vy se pagara al precio unitario establecido en la tabla
de cantidades y precios del Contrato. E desalojo del material, producto de Jas excavaciones,
remociones, limpiezas, etc. podran ser depositados en el ralleno sanitario “Las lguanas”, siempre
y cuando el costo del pago de la tasa corra por cuenta del Contratista de la obra, pudiendo el
contratista proponer otro sitio de desalojo o escombrera, el mismo que deberd ser aprobado
por la Fiscalizacidn y ias Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

El precio unitario comprende la compensacion total del equipo, herramientas, mano de obra,
cargada, desalojo de deshechos, materiales de limpieza y demas actividades conexas necesarias
gue cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones
Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion
en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satistaccién y aprobacion de la

Fiscalizacion. OBRAS PUBLICKMUNICIPALES

/
OBLIGACIONES T L T T
Ing. GregoriosBanchon Z.
El Contratista sera responsabléefpde td metateifstd oy Beasensigion de la limpieza de camaras inc.
desalojo de material, realizadas hasta la Recepcién Definitiva de ia obra, debera reacondicionar
todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias o negligencia de los trabajos.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
301-2(23) LIMPIEZA DE SUMIDERO (INC.DESALOIO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consiste en la eliminacién de todo tipo de elementos
extranos que impidan la libre circulacion de las aguas de los sumideros y el desalojo de
los mismos, y se lo realizara al final de la colocacién de las capas de relleno alrededor del
sumidero, como es la base, sub-base u otro material de acuerdo a las instrucciones de Ia
Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJOQ.- La limpieza de sumidero incluye desalojo, debe ser de
forma interior y exterior, este trabajo serd manualmente, debiendo considerar para iniciar,
retirar la tapa y/o rejilla de sumidero, eliminar residuos adheridos en paredes, piso y tubo
de salida, hasta que el agua este mas clara, Luego que se realice la limpieza se
procedera a dejar la tapa y/o rejilla instalada, verificando el funcionamiento de la misma.
Este trabajo debe ser efectuado considerando el “Reglamento de Seguridad para la
Construccién y Obras Publicas" y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2268
referente al Transporte, almacenamiento y manejo de materiales peligrosos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro sera la unidad (U), de limpieza de sumidero vy desalojo de
deshechos, y se pagara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades Y precios
del Contrato. El desalojo del material, producto de las excavaciones, remociones,
limpiezas, etc. podran ser depositados en el rellenc sanitario “Las Iguanas”, siempre y
cuando el costo del pago de la tasa corra por cuenta del Contratista de la obra, pudiendo
el contratista proponer otro sitio de desalojo o escombrera, el mismo que debera ser
aprobado por la Fiscalizacién y las Direcciones de Obras Publicas y Madio Ambiente.

El precio unitario comprende Ia compensacion total del equipo, herramientas, mano de
obra, limpieza, cargada, desalojo de deshechos producidos, materiales y demdas
actividades conexas necesarias que cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que
Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industriai y Salud para la Construccién en Obras Pubiicas, la
ejecucion total degRiRS PBRARS d;ﬁmdPaEmtera satisfaccion y aprobacion de Ia

Fiscalizacion. KJ’
OBLIGACIONES =772 055 5o Banchon 2.
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El Contratista sera er‘?es.ep%nsabfjee por la estabilidad y conservacidn de la Limpieza de
sumideros incluido desalojo realizados, hasta la Recepcidn Definitiva de la obra, debera
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias o negligencia de
los trabajos.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-3(1)E REMOCION DE HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND
(INC. DESALO]O)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la remocién de hormigon de cemento Portland inc.
desalojo, ya sea simple o ciclopeo que se encuentre dentro de cualquier zona entre estas pueden
ser pavimentos, aceras, bordillos muros, alcantarillas, etc. de acuerdo a lo indicado en los planocs o
por el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Estos trabajos de remocidn se podrdn realizar en forma manual,
mecanica, con equipe neumatico para lo cual el contratista tomara toda clase de precauciones para
evitar danos en las dreas circundantes. La remocién se electuard en los lugares y de acuerdo con
los limites sefialados en los planos o indicados por el Fiscalizador. El material desintegrado, en
casc necesaric se lo podra almacenar o utilizar como material de mejoramiento en la parte
constitutiva del terraplén, con las siguientes observaciones: se construiran en capas de hasta 60
cm. de espesor, los bloques cuya mayor dimension sea superior a un tercio del espesor de la capa
seran desechados; y deberd agregarsele materiales de graduacion intermedia como para una sub-
base clase 3 de acuerdo a la tabla 403-1.1 de las especificaciones Generales para la Construccién
de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002, la porcién de agregados que pase el tamiz N° 40
debera tener un limite liguido menor de 35 y un indice de plasticidad entre 6 y 9 de acuerdo a la
Norma NTE INEN 691-692 (AASHTQ T-89 y T-90).

Los agregados gruesos no presentaran un desgaste mayoer a 50 en el ensayo de abrasién can 500
vueltas de la maguina de Los Angeles, segun Normas NTE INEN 860 y 861(AASHTO T-96); n
arrojaran una perdida de pesc mayor al 12% en el ensayo de durabilidad luego de cinco ciclos de
inmersion y lavado con sulfate de sodio de acuerde a la Norma NTE INEN 863 (AASHTO T-104.
Este trabajo debe ser efectuado considerando el "Reglamento de Seguridad para la Construccién y
Obras Publicas” y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al Transporte,
almacenamiento y manejo de materiales peligrosos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La canticad realmente ejecutada y aceptada de trabajos ordenados para la remociéon de hormigon,
serda medida en su posicion original antes de su remocion en metros cubicos (M3), y se pagara al
precio contractual de acuerdo a lo estipulado en el contrato. El desalgjo del material, producto de
las excavaciones, remociones, limpiezas, etc. podran ser depositados en canteras municipales
fuera de la obra, a costo del Contratista, pudiendo el contratista proponer otro sitio de desalojo
0 escombrera, el mismo gque deberd ser aprobado por la Fiscalizacién y las Direcciones de
Obras Publicas y Medio Ambiente.

Estos precios y pagos constituiran la compensacidn totat por la remocion, cargada, desalojo y
colocacion del hormigdn en los sitios senalados o aprobados por la Fiscalizacién, asi como por
toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales y demas actividades conexas necesarias
que cumplan con las Crdenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones
Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construceion
en Obras Publicas, la ejecucién total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El Contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de la remocion de hormigdn de
cemento portland incluido desalcjo realizadas, hasta ta Recepcion Definitiva de la obra, debera
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias o negligencia de los
trabajos.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-3(1)1E REMOCION DE HORMIGON MACIZO0 INCLUIDO DESALOJO

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en la remocién de hormigén macizo incluido desalojo, el
hormigén a remover puede formar parte de cualquier estructura o sub-estructura, ya sea hormigdn
simple comao hormigdn armado, el desalojo se realizara al sitio donde sefiale el Fiscalizador, la
remocién se hara en los lugares de acuerdo a los limites sefialados en los planos o los indicados
por el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Estos trabajos de remocidn de hormigdén macizo se podran
realizar en forma manual, mecanica, con equipo neumatico para lo cual el contratista tomara toda
clase de precauciones para evitar dafos en las areas circundantes, la limpieza y el desalojo sera
en los sitios asignados por el fiscalizador. Las operaciones de remocién de hormigén macizo
includo desalojo deberan ejecutarse de tal modo que no ocasicnen ningun dafio a la parte que no
se remueve. Cualquier dafio que hubiese como consecuencia de este trabajo sera reparado por el
contratista a su costo y serd entregado a satisfaccion del Fiscalizador. El material desintegrade, en
caso necesario se o podrda almacenar o utilizar como material de mejoramiento en la parte
constitutiva del terraplén, con las siguientes cbservaciones; se construiran en capas de hasta 60
cm. de espesor, los blogues cuya mayor dimensién sea supericr a un tercio del espesor de la capa
seran desechados; y deberd agregarsele materiales de graduacion intermedia como para una sub-
base clase 3 de acuerdo a la tabla 403-1.1 de las especificaciones Generales para la Construccion
de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002, la porcién de agregados que pase el tamiz N° 40
debera tener un limite liquido menar de 35 y un indice de plasticidad entre 6 y @ de acuerdo a la
Norma NTE INEN 691-692 (AASHTO T-89 y T-90).

Este trabajo debe ser efectuado censiderando el "Reglamento de Seguridad para la Construccién y
QObras Puablicas” y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al Transporte,
almacenamiento y manejo de materiales peligrosos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La cantidad realmente ejecutada y aceptada de trabajos ordenados en la remocion de hormigdn
macizo incluido desalojo, serd en metros cubicos (M3), serda medida en su posicién original antes
de su remocion. La cantidad establecida se pagara al precio unitario estipuladc en el contrato. El
desaiojo del material, producto de las excavaciones, remociones, limpiezas, etc. podran ser
depositados en canteras municipales fuera de la obra, a costo del Contratista, pudiendo el
contratista proponer otro sitio de desalejo o escombrera, el mismo que deberd ser aprobado por la
Fiscaltzacion y las Direccienes de Obras Publicas y Medio Ambiente.

Estos precios y pagos constituiran el trabajo total por la remocién del hormigon macizo, limpieza y
desalojo final en el lugar indicado por la Fiscalizacion, asi como por toda la mano de obra,
maguinaria, equipos, herramientas, materiales y operaciones conexas necesarias que cumplan con
las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiente de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para fa Construccion en Obras
Pubticas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacién.

OBLIGACIONES
El Contratista sera responsable por el cumplimiento total, estabilidad, incluido desalojo realizados,

hasta ta Recepcion Definitiva de la obra, debera reacondicionar todas las partes defectuosas que
se deban a deficiencias o negligencia de los trabajos.

N° del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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303-2(1)E EXCAVACION SIN CLASIFICACION (INC. DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la excavacion sin clasificacion con equipo
mecanico incluido desalojo, en cualquier tipo de terreno y de todos los materiales de
cualquier clase, que sean encontrados durante la ejecucion de la obra, este rubro
sera aplicado para los siguientes trabajos de excavacion:

Movimiento de tierra para obras viales

Terraplenes

Plataformas

Digues

Canales

Sub-drenes

Exceptuando excavaciones que son realizadas e indicadas de acuerdo a otros
rubros del contrato.

* * S S ¢ 4+ 0

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Todo el material resultante de la excavacién sin
clasificacion realizada de forma mecanica, que sea adecuado y aprovechable a
criterio del Fiscalizador, debera ser utilizado para la construccion de terraplenes o
rellenos, o de otro modo incorporado a la obra. La excavacion sin clasificacion se la
realizara de acuerdo con los alineamientos, pendientes y cotas sefialadas en los
planos y/o las indicadas por el Fiscalizador.

Una vez terminada la obra basica del proyecto en un tramo, cualesquiera piedras o
rocas desprendidas, escombros y derrumbes provenientes de la erosion de taludes
que caen sobre la cuneta o la plataforma del camino, seran removidos y desechados
en sitios aprobados por el Fiscalizador y pagados por medio de este rubro.

El material excavado que el Fiscalizador considere no adecuado, podra ser
empleado en los terraplenes o, de ser considerado que tampoco es adecuado para
tal uso, se lo considerara para desecharlo de acuerdo a las instrucciones del
Fiscalizador.

Sera responsabilidad del contratista proveer a su costo cualquier apuntalamiento,
arriostramiento y otros dispositivos necesarios para apoyar los taludes de
excavacion sin clasificacion inc. desalojo, para poder continuar con seguridad las
obras anexas especificadas. No se medird para su pago ninguna excavacion
adicional que el contratista efectie solamente para acomodar tales dispositivos de

apoyo. OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

MEDICION Y FORMA DE PAGO ~ wmemme--eoa- C W .
Ing. Gregorae B, on 2
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Las cantidades a pagarse por excavacion sin clasificacion incluitio “desalojo, seran los

metros cubicos (M3), medidos en la obra de material efectivamente excavado con
equipo mecanico en su posicion original, de conformidad con lo senalado en los

planos u ordenado por el Fiscalizador.
25/08/2014
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303-2(1)E EXCAVACION SIN CLASIFICACION (INC. DESALOJO)

La excavacion sin clasificacion incluida desalojo y considerada necesaria para la
construccion de la obra basica en zona de corte y en casos detallados en la
descripcion de esta especificacion, se medira segun la naturaleza del material
removido y de acuerdo a los rubros del contrato. No se incluira en la medicion la
sobre-excavacion.

Las cantidades establecidas se pagaran al precio unitario establecido en la tabla de
cantidades y precios del Contrato. El material de desalojo se contempla en este
rubro como pago incluido al material excavado. El desalojo del material, producto de
las excavaciones, remociones, etc. podran ser depaositados en el rellenc sanitario
“Las iguanas”, siempre y cuando el costo del pago de la tasa corra por cuenta del
Contratista de la obra, pudiendo el contratista proponer otro sitio de desalojo o
escombrera, el mismo que debera ser aprobado por la Fiscalizacién y las
Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

Para el computo sera necesario utilizar secciones transversales originales del
terrenc existente o natural y finales tomados despues del corte terminado.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por la excavacion sin
clasificacién con equipo incluido desalojo vy disposicién del material, incluyendo su
transporte, colocacién, esparcido, el control y evacuacion del agua, de acuerdo a los
diferentes trabajos de excavaciones indicados en la descripcion de esta
especificacion, asi como por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales
y demds actividades conexas necesarias para la completa ejecucion de los trabajos,
de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que norma el
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento
de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion
total de estos trabajos estara a entera satisfaccién y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El Contratista sera responsable por la excavacion sin clasificacion, estabilidad,
desalojo y conservacion de los trabajos ejecutados, hasta la Recepcion Definitiva de
la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a
deficiencias o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
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303-2(1)E1 EXCAVACION SIN CLASIFICACION MANUAL (INC. DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la excavacién sin clasificacion manual
incluido e! desalojo mecanico, en cualquier tipo de terreno y de todos los materiales
de cualquier clase, que sean encontrados durante la ejecucion de la obra, este
rubro sera aplicado para los siguientes trabajos de excavacién:

Aceras

Canaletas

Cunetas en trabajos de reconstruccion

Bordillos en trabajos de reconstruccion

Edificaciones (zapatas, plintos, riostras, etc.)

Rampas

Exceptuando excavaciones que son realizadas e indicadas de acuerdo a otros
rubros del contrato.

> S S S 0

Todo el material resultante de la excavacion sin clasificacion realizado de forma
manual, que sea adecuado y aprovechable a criterio del Fiscalizador, debera ser
utilizado para la construccién de terraplenes o rellenos, o de otrc modo incorporado
a la obra. La excavacion sin clasificacién manual incluido desalojo, se la realizara de
acuerdo con los alineamientos, pendientes y cotas sefaladas en los planos y/o las
indicadas por el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJQ.- El material excavado que el Fiscalizador considere
no adecuade, podra ser empleado en los terraplenes o, de ser considerado que
tampoco es adecuado para tal usc, se lo considerara para desecharlo y desalojado
de acuerdo a las instrucciones del fiscalizador. El desalojo de este material sera
incluido en este rubro. Sera responsabilidad del contratista proveer a su costo
cualguier apuntalamiento, arriostramientc y otros dispositivos necesarios para
apoyar los taludes de excavacion sin ciasificacion manual, para poder continuar
con seguridad las cbras anexas especificadas. No se medira para su pago ninguna
excavacion adicional que el contratista efectue solamente para acomodar tales
dispositivos de apoyo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por excavacion sin clasificacion manual incluido desalojo
mecanico, seran los metros cubicos (M3), medidos en la obra de material efectivamente
excavado en su posicion original, de conformidad con lo sefialado en los planos u
ordenado por el Fiscalizador.

LLa excavacion sin clasificacion manual incluido desalojo mecanico y considerado
necesario para la construccién de la obra, se medira segun la naturaleza del
material removido y de acuerdo a los rubros del contrato. No se incluira en la
medicion la sobre-excavacion.

QD e g s e
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303-2(1)E1 EXCAVACION SIN CLASIFICACION MANUAL (INC. DESALO]0)

Las cantidades establecidas se pagaran al precio unitario establecido en la tabla de
cantidades y precios del Contrato. El material de desalojo se contempla en este
rubro como pago incluido al material excavado. El desalojo del material, producto de
las excavaciones, remociones, etc. podran ser depositados en el relleno sanitario
“Las Iguanas”, siempre y cuando el costo del pago de la tasa corra por cuenta del
Contratista de la obra, pudiendo el contratista proponer otro sitio de desalojo o
escombrera, el mismo que debera ser aprobado por la Fiscalizacion y las
Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

Para el computo sera necesario utilizar secciones transversales originales del
terreno existente o natural y finales en sitio, tomados después del corte terminado.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por la excavacion sin
clasificacion  manual incluido desalojo mecanico y disposicion del material,
incluyendo su transporte, colocacidn, esparcide, el control y evacuacion del agua, de
acuerdo a los diferentes trabajos de excavaciones indicados en la descripcion de
esta especificacion; asi como por toda la mano de obra, herramientas, materiales y
demas actividades conexas necesarias para la completa ejecucion de los trabajos,
de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que norma el
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento
de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en Cbras Publicas, la ejecucion
total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El Contratista sera responsable por la  excavacion sin clasificacion manual,
estabilidad, desalojo y conservacion de los trabajos ejecutados, hasta la Recepcién
Definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas que se
deban a deficiencias o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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304-1(2)E MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO (INC. TRANSPORTE)

DESCRIPCION.- Este trabajo consiste en el suministro de material de relleno,
compactacion, este material se obtendra de aquelias zonas de préstamo localizadas
fuera del area del proyecto, previamente calificadas y autorizadas por la
Fiscalizacion, cuya ubicacion debera constar en los planos o disposiciones especiales
designadas por la Fiscalizacidon, en caso que las fuentes no sean designadas el
Contratista debera hacer todos los arreglos necesarios para obtener el material de
préstamo y pagar todos los costos involucrados, asi como informar oportunamente al
Fiscalizador para que proceda a los ensayas y calificacion del mismo.

El material de préstamo importado sera previamente aprobado por la fiscalizacion y
sera compactado con rodillo, en capas de 20cm previamente humedecidas.

Este rubro sera considerado en todo los rellenos, incluidos para drenes, sub-drenes
o trabajos similares, excepto donde se utilice material con grava, arena o piedra
triturada para la formacién de dichas estructuras.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO

Por tratarse de un trabajo que requiere especial atencién, el procedimiento de
trabajo y el equipo a utilizarse debe ser seguido de acuerdo al siguiente
procedimiento.

- La capa superior de 15 cm. de espesor por debajo de la cota de excavacion
debera compactarse con la misma exigencia requerida para el material a
colocarse como relleno.

- El material adecuado de la excavacion sera incorporado a la obra previa
autorizacion de la Fiscalizacion, para lo que previamente se realizara los ensayos
de laboratorio respectivo.

- El material de préstamo importado sera previamente aprobado por el Fiscalizador
y su tamafio maximo sera de 10 cm. y no podra contener material mayor al
diametro indicado, ni material vegetal, troncos, escombros, en general, de toda
materia organica y no deben presentar expansion mayores al 4%, indice de
plasticidad < 15% y su densidad maxima no debe ser menor a 1600 kg/ms.

- El material empleado como préstamo importado debera cumplir con la siguiente
especificacion, Tamano maximo 10 cm. Pasante tamiz N°. 4 (4,75 mm.) 30% -
70%, el porcentaje en peso de particulas que pasen al tamiz N°. 200 (0.075 mm.)
sera inferior al 20 %, la parte del material que pase el tamiz N° 40 (0.425 mm.)
debera tener un indice plastico no mayor al 15% y un limite liquido hasta el 40%
siempre que el valor CBR sea mayor al 20%, tal como se determina en el ensayo
AASHO-T-91.

OBRAS PUBLICAS-MUNICIPALES
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304-1(2)E MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO (INC. TRANSPORTE)

- La colocacién del material de préstamc importado se los hard en capas
aproximadamente horizontales y su espesor sera determinado por la
Fiscalizacion de acuerdo al equipo de compactacion gue disponga el contratista
de la obra.

- Cada capa sera humedecida u oreada para lograr el contenido de humedad
6ptimo, y luego emparejada conformada y compactada, antes de la colocacion de
la capa siguiente.

- No se permitira la colocacion de piedras con diametros mayores a 0.10 m. dentro
de un espesor de 20 cm. bajo el nivel de la sub-rasante.

- Después de haber sido colocado todo el material de préstamo importado se
procedera a instalarse todas las obras de servicios basicos en la via (AA.PP., AA.
SS., AA. LL., teléfonos, luz, etc.), con et rubro que corresponda.

- El procedimiento de compactacion se ajustara a todo lo expresado en el
numeral 305-1.02.3 de las Especificaciones Generales para la Construccion de
Caminos y Puentes del MOP-001-F 2002.

- En las operaciones de compactacion, se utilizara el tipo de rodillo mas
adecuado para el material que se va a compactar, de acuerdo a lo estipulado en
las especificaciones © lo que determine el fiscalizador. Se efectuaran el numero
de pasadas requeridas y el manipuleo del material para lograr el grado de
compactacion especificado.

- No se estimara para fines de pago los volumenes de terraplén o relleno
construidos fuera de las indicaciones del proyecto y/o lo ordenado por el
Fiscalizador.

- Con el permiso escrito del Fiscalizador el contratista podra emplear otro equipo de
compactacion que no sea el indicado anteriormente, siempre y cuando produzca
una compactacién adecuada a juicio del Fiscalizador.

GRADO DE COMPACTACION: EIl grado de compactacion relativa estd dado en la
tabla 305-2.1 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y

Puentes del MOP-001-F 2002. .
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304-1(2)E MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO (INC. TRANSPORTE)

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida a pagarse para este rubro material de preéstamo importado
incluido transporte seran los metros cubicos (M3), medidos en su lugar original, en la
zona de préstamo de material excavado e incorporado a la obra aceptada, de acuerdo
a los requerimientos de los documentos contractuales y del Fiscalizador. Estas
cantidades a pagarse por este material seran verificadas a través de las secciones
transversales finales. No se reconocera pérdidas por compactacion ni consolidacion.

Las cantidades establecidas en la forma indicada se pagaran a los precios unitarios
establecidos en el Contrato.

Todo relleno a ser ejecutado con el material de préstamo correspondiente a este
rubro sera contemplado para el pago, excepto si el material que corresponde a otra
clasificacion como es de piedra triturada, arena o material de relleno distinto a esta
especificacion técnica, el mismo que sera cuantificado, descontado y considerado
en otro rubro contemplado para el pago respectivo.

Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por la preparacion de la
superficie a rellenar, provision, cargada, transporte, equipos, tendido, hidratacion y
compactaciéon del material hasta conseguir la densidad especificada, inclusive el
relleno de drenes o sub-drenes, la reconformacion de la capa supefficial, los
ensayos y pruebas de laboratorio requeridos y demas actividades conexas
necesarias, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que
norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en Obras Publicas, la
ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccidén y aprobacion de la
Fiscalizacion.

No se estimara para fines de page los rellenos hechos por el constructor fuera de las
lineas de proyecto, ni los rellenos hechos para ocupar las sobre excavaciones
imputables al constructor.

OBLIGACIONES.- El Contratista sera responsable por la estabilidad de todos los
rellenos construidos, hasta la Recepcién Definitva de la obra, y debera
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias ©
negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
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304-1(2)E1 MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO MANUAL
(INC. TRANSPORTE)

DESCRIPCION.- Este trabajo consiste en el suministro de material de relleno,
compactacion, este material se obtendra de aquellas zonas de préstamo localizadas
fuera del area del proyecto, previamente calificadas y autorizadas por la
Fiscalizacion, cuya ubicacion debera constar en los planos o disposiciones especiales
designadas por la Fiscalizacion, en caso que las fuentes no sean designadas el
Contratista debera hacer todos los arreglos necesarios para cbtener el material de
préstamo y pagar todos los costos involucrados, asi como informar oportunamente al
Fiscalizador para que proceda a los ensayos y calificacion del mismo.

El material de préstamo importado sera previamente aprobado por la fiscalizacion y
sera compactado con compactadores manuales, en capas de 15 cm. previamente
humedecidas.

Este rubro serd considerade en todo los relienos, excepto donde se utilice material
con grava, arena o piedra triturada para la formacion de dichas estructuras.

QBRAS PUBLICA NICIPALES
PROCEDIMIENTO DE TRABAJO o

”7;}(5. G regono Banchon 7.
: . . Jefe de fa Unidad de Estudio y Programacion
Por tratarse de un trabajo que requiere espec:laf atencion, el procedimiento de
trabajo y el equipo a utilizarse debe ser seguido de acuerdo al siguiente
procedimiento.

- La capa superior de 15 cm. de espesor por debajo de la cota de excavacion
debera compactarse con la misma exigencia requerida para el material a
colocarse como relleno.

- EI material adecuado de la excavacidn sera incorporado a la obra previa
autorizacion de la Fiscalizacién, para lo que previamente se realizara los ensayos
de laboratorio respectivo.

- El material de préstamo importado sera previamente aprobado por el Fiscalizador
y su tamano maximo sera de 10 ¢cm. y no podra contener material mayor al
diametro indicado, ni material vegetal, troncos, escombros, en general, de toda
materia organica y no deben presentar expansion maycres al 4%, indice de
plasticidad < 15% y su densidad maxima no debe ser menor a 1600 kg/ms.

- ElI material empleade como préstamo importado debera cumplir con la siguiente
especificacién, Tamano maximo 10 cm. Pasante tamiz N°. 4 (4,75 mm.) 30% -
70%, el porcentaje en peso de particulas que pasen al tamiz N°. 200 (0.075 mm.}
sera inferior al 20 %, la parte deil material que pase el tamiz N° 40 (0.425 mm.)
debera tener un indice plastico no mayor al 15% y un limite liquido hasta el 40%
siempre que el valor CBR sea mayor al 20%, tal como se determina en el ensayo
AASHO-T-91.
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304-1(2)E1 MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO MANUAL
(INC. TRANSPORTE)

- La colocacion del material de préstamo importado se los hard en capas
aproximadamente hcrizontales y su espesor sera determinado por la
Fiscalizacion de acuerdo al equipo de compactacion que disponga el contratista
de la obra.

- Cada capa sera humedecida u oreada para lograr el contenido de humedad
optimo, y luego emparejada conformada y compactada, antes de la colocacion de
la capa siguiente.

- No se permitira la colocacion de piedras con diametros mayores a 0.10 m. dentro
de un espesor de 15 cm. bajo el nivel de la sub-rasante.

- Después de haber sido colocado todc el material de préstamo importado se
procedera a instalarse todas las obras de servicios basicos en la via (AA.PP., AA.
SS., AA LL., teléfonos, luz, etc.), con el rubro gue corresponda.

- El procedimiento de compactacion se ajustara a todo lo expresado en el
numeral 305-1.02.3 de las Especificaciones Generales para la Construccion de
Caminos y Puentes del MOP-001-F 2002.

- En las operaciones de compactacion, se utilizara el tipo de rodillo manual,
compactadores mas adecuados para el material que se va a compactar, de
acuerdo a lo estipulado en las especificaciones o lo que determine el fiscalizador.
Se efectuaran el numero de pasadas requeridas y el manipuleo del material para
lograr el grado de compactacion especificado.

- No se estimara para fines de pago los volumenes de terraplén o relleno
construidos fuera de las indicaciones del proyecto y/o lo ordenado por el
Fiscalizador.

- Con el permiso escrito del Fiscalizador el contratista podra emplear otro equipo de
compactacion gue nc sea el indicado anteriormente, siempre y cuando produzca
una compactacion adecuada a juicio del Fiscalizador.

GRADO DE COMPACTACION: El grado de compactacion relativa esta dado en la
tabla 305-2.1 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y
Puentes del MOP-001-F 2002.
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304-1(2)E1 MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO MANUAL
(INC. TRANSPORTE)

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las unidad de medida a pagarse para este rubro material de préstamo importado
incluido transporte seran fos metros cubicos (M3), medidos en su lugar original, en la
zona de préstamo de material excavado e incorporado a la obra aceptada, de acuerdo
a los requerimientos de los documentos contractuales y del Fiscalizador. Estas
cantidades a pagarse por este material seran verificadas a traves de las secciones
transversales finales. No se reconocera pérdidas por compactaciéon ni consolidacion.

Las cantidades establecidas en la forma indicada se pagaran a los precios unitarios
establecidos en el Contrato.

Todo rellenc a ser ejecutado con el material de préstamo correspondiente a este
rubro sera contemplado para el pago, excepto si el material que corresponde a otra
clasificacion como es de piedra triturada, arena 0 material de relleno distinto a esta
especificacion técnica, el mismo gue sera cuantificado, descontado y considerado
en otro rubro contemplado para el pago respectivo.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por la preparacion de la
superficie a rellenar, provision, transporte, equipos manuales, tendido, hidratacion y
compactacién del material hasta conseguir la densidad especificada, inclusive el
relleno de drenes o sub-drenes, la reconformacién de la capa superficial, los
ensayos y pruebas de laboratorio requeridos y demds actividades conexas
necesarias, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que
norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccién en Obras Publicas,
la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacion.

No se estimara para fines de pago los rellenos hechos por el constructor fuera de las
lineas de proyecto, ni los rellenos hechos para ocupar las sobre excavaciones
imputables al constructor.

OBLIGACIONES.- El Contratista seréd responsable por la estabilidad de todos los
rellenos construidos, hasta la Recepcion Definitiva de la obra, y debera
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias o
negligencia en la construccién. OBRAS PLE THICAED
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307-2(1) EXCAVACION Y RELLENO PARA ESTRUCTURAS (INCLUYE
DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la excavacion y relleno con equipos, en
cualquier tipo de terreno y cualquier condicidon de trabajo necesario para la
construccion de estructuras incluido desalojo, tales trabajos como:

Puentes

Cajas de registro y domiciliarias

Sumideros (excepto los rubros creados gque incluyen excavacion)
Camaras

Muros o OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES
Ductos Teleféonicos @/

Alcantarillas
Ducto cajon Ing. Gregor:o = on Z

JefedefaUnizaz 42 Esti oy Srogramacii
Tambien incluira la construccion del apuntalamiento y otras instalaciones neeesarias
para la debida ejecucion de los trabajos. La excavacion se la realizard de acuerdo
con los alineamientos, pendientes y cotas sefaladas en los planos y/o las indicadas
por el Fiscalizador.

* S 4+ S 4 *

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La excavacion y relleno para estructuras con
equipo, consistira en el suministro, colocacion y compactacion del material
seleccionado para el relleno alrededor de la estructura a construirse, de acuerdo a
los limites y niveles senalados en los planos y/ o fijados por el Fiscalizador. El
material de relleno en sustitucién de los materiales inadecuados que se puedan
gncontrar al realizar la excavacion para los trabajos mencicnados.

El material excavado que el Fiscalizador considere no adecuado para utilizar como
relleno para estructuras, se empieara en los terraplenes o, de ser considerado que
tampoco es adecuado para tal uso, se lo desechara de acuerdo a las instrucciones
del Fiscalizador. No se efectuara ningun pago adicional por la disposicién de este
material. El desalojo de material sera incluido en este rubro.

Antes de ejecutar la excavacion para las estructuras deberan realizarse, en el area
fijada las operaciones necesarias de limpieza de acuerdo a la sub-seccidén 302-1.01
de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del
MOP-001-F-2002.

Sera responsabilidad del contratista proveer a su costo cualquier apuntalamiento,
arriostramiento, entibado y otros dispositivos para apoyar los taludes de excavacion
necesarios para poder construir con seguridad las obras de especificadas. No se
medira para su pago ninguna excavacion adicional que el contratista efectue
solamente para acomodar tales dispositivos de apoyo.

17/09/2014
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307-2(1) EXCAVACION Y RELLENO PARA ESTRUCTURAS (INCLUYE
DESALOJO)

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por excavacion y relleno para estructuras inc. desalojo,
bombeo, seran los metros cubicos (M3) medidos en la obra de material efectivamente
excavado, de conformidad con lo sefalado en los planos u ordenado por el
Fiscalizador.

Las cantidades establecidas se pagaran al precio unitario establecido en la tabla de
cantidades y precios del Contratc. Ei desalojo del material, producto de las
excavaciones, remociones, etc. podran ser depositados en el relleno sanitario “Las
Ilguanas”, siempre y cuando el costo del pago de la tasa corra por cuenta del
Contratista de la obra, pudiendo el contratista proponer otro sitio de desalojo o
escombrera, el mismo que debera ser aprobado por la Fiscalizacion y ias
Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por la excavacion para
estructuras con equipos incluido desalojo, material de relleno incluyendo su
transporte, control y evacuacion del agua (bombeo), entibado, asi como la
construccion y remocion de ataguias si fueran requeridas; y por toda la mano de
obra, equipos, herramientas, materiales, ensayos y pruebas de laboratorio requerido
y operaciones conexas necesarios para la completa ejecucion de los trabajos
indicados en la descripcion de esta especificacion, de tal manera que se cumplan con
las Ordenanzas y Reglamentc que norma el cumplimiento de las Especificaciones
Teécnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para
la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a
entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la excavacion, estabilidad, rellenos, desalojo
hasta la recepcion definitiva de la obra, y deberd reacondicionar todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicidn
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404-1K BASE CLASE 1 (INC, TRANSPORTE]}

PESCRIPCION - Este trabajo consistira en la construccion de capas de base compuestas por agregados
triturados total o parcialmente o cribados, estabilizados con agregado fino procedente de la trituracion, o
suelos finos seleccionados, © ambos. La capa de base se colocara sobre una sub base terminada y
aprcbada, o en casos especiales scbre una subrasante previamente preparada y aprobada, y de
acuerdo con los alineamientos, pendientes y seccion transversal establecida en los planos o en las
disposiciones especiales.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Esta base debe tener un proceso de trituracion que el Contratista debera
cumplir los tamanos especificados directamente de la planta de trituracion. Sin embargo, si hiciere falta de
relleno mineral para cumplir las exigencias de graduacidn se pedra completar con material procedente de
una trituracion adicional, o con arena fina, que seran mezclados necesariamente en planta.

La clase v tipo de base que deba utilizarse en la obra estara especificada en los documentos contractuales.
En todo caso, el limite liquido de la fraccién que pase el tamiz N° 40 debera ser menor de 25 y el indgice de
plasticidad menor de 6. El porcentaje de desgaste por abrasion de los agregados serd menor del 40% y el
valor de soporte de CBR debera ser igual o mayor al 80%.

La Base Clase 1, son bases constituidas por agregados gruesos y finos, triturades en un 100% de acuerdo

con lo establecido en la subseccion 814 - 2 raduados uniformemente dentro de los limites
Yy @

granulometricos indicados para los Tipes A y B en la siguiente Tabla 404 1dBRAS PUBLICA NICIFALES

‘MU gt it

Tabla 404-1.1. \/

Lug GregorioBangion 2.

g
. Jefe de la Unidad de Estudio y Frogramacicn
Porcentaje en peso que pasa a traveés
TAMIZ de los tamices de malla cuadrada
Tipo A Tipo B
2" (50.8 mm.) 100 --
11/27 (38, 1mm.) 70 - 100 100
1" (254 mm.) 55-85 70 - 100
3/47(19.0 mm.) 50-80 60 - 90
3/8"(9.5 mm.) 35-60 45-75
N4 (4.76 mm.) 25-50 30 -60
N° 10 (2.00 mm.) 20-40 20 - 50
N°40 (0.425 mm.) 10-25 10 - 25
N 200 {0.075 mum.) 2-12 2-12

El Equipo gue el Coniratista debera disponer en la obra de todo el equipo necesario, autorizade por el
Fiscalizador, y en perfectas condiciones de trabajo. Segun el caso, el equipo minimo necesario constara
de planta de trituracion y cribado, planta para mezclado, equipo de transporte, maquinaria para
distribucion, para mezclado, esparcimiento, y conformacion, tanqueros para hidratacién y rodiilos lisos o
radillos vibratorios.

Los Ensayos y Tolerancias, La granulometria del material de hase sera comprobada mediante el
ensayo INEN 696 y 697 (AASHTO T 11 y T 27), el mismo que se llevara a cabo al finalizar 1a mezcla en
planta o inmediatamente después del mezclado final en el camine. Sin embargo de haber sido
comprobada la granuiometria en planta, el Contratista continuara con la obligacién de mantenerla en la
obra. Deberan cumplirse y comprobarse todas las demas exigencias sobre la calidad de los agregados,
de acuerdo con o establecido en la Seccion 814, o en las Disposiciones Especiales.

09/12/13
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Para comprobar la calidad de la construccion, se debera realizar en todas las capas de base los ensayos
de densidad de campo, usando equipo nuclear debidamente calibrado o mediante el ensayo AASHTO T
147.0 T 191. En todo caso, la densidad minima de la base nc sera menor que el 100% de la densidad
maxima establecida por el Fiscalizador, mediante los ensayos de Densidad Maxima y Humedad Cptima
realizados con las regulacicnes AASHTO T 180, método D.

Los espesores y la densidad de la base, seran medidos luego de la compactacion final de la base, cada
100 metros de longitud, en puntos alternados al eje y a los costados del camino. Cuando una medicion
sefiale Una variacién mayor gue la tolerancia indicada, se efectuardn las mediciones adicionales que
sean necesarias a intervalos mas conos, para determinar el area de la zona deficiente. Para corregir el
espesor inaceptable, el Contratista debera escarificar, a su costo, esa zona y retirar 0 agregar el material
necesario, para proceder de inmediato a la confermacion y compactacion con los niveles y espesores del
proyecto. Sin embargo, entes de corregir los espesores deberan tomarse en consideracion las siguientes
tolerancias adicionales: si el espesor sobrepasa lo estipulade en los documentos contractuales y la cota
de la superiicie se halla dentro de un exceso de 1.5 centimetros sobre la cota del proyecto, no sera
necesario efectuar correcciones; asi mismo, si el espesor es menor que el estipulado y la cota de la
superficie se halla dentro de un faltante de 1.5 centimetros de la cota del proyecto, podra no corregirse el
espesor de la base siempre y cuando ¢l espesor de la base terminada sea mayor a 10 centimetros, y la
capa de rodadura sea de hormigdn asféltico y el espesor faltante sea compensado con el espesor de |a
capa de rodadura hasta llegar a la rasante.

Seleccion y Mezclado.- Los agregados preparados para ia base, deberan cumplir la granulometria y mas
condiciones de la clase de base especificada en el contrato. Cuando se haya logrado una mezcla uniforme,
se controlara la granulometria y se esparcird el material a todo lo ancho de la via, en un espesor uniforme,
para proceder a la conformacion y a la compactacion requerida, de acuerdo con las pendientes, alineaciones
y seccidn transversal determinadas en los planos.

En ningun caso se permitirda el tendido y conformacion directa de agregados colocados en montones
formagaos por los volquetes de transporte, sin el proceso de mezclado previe y alternado indicado en los
parrafos anteriores.

Tendido y Conformacién.- Cuando el material de la base haya sido mezciado e hidratado en planta
central, debera cargarse directamente en volquetes, evitandose la segregacion, y transportado al sitio para
ser esparcido por medio de distribuidoras apropiadas, en franjas de espesor uniforme que cubran el ancho
determinado en la seccion transversal especificada. De inmediato se procedera a la conformacion y
compactacién, de tal manera que la base terminada avance a una distancia conveniente de la distribucion.

En todos {os casos de construccion de las capas de base, y a partir de la distribucion o regado de los
agregados, hasta la terminaciéon de la compactacion, el transito vehicular extrano a la obra estara
terminantemente prohibido, y la circulacion de los equipos de construccion sera dirigida uniformemente
sobre las capas tendidas, a fin de evitar la segregacion y dafios en la conformacion del material. Cuando sea
necesario construir la base completa en mas de una capa, el espesor de cada capa sera aproximadamente
igual, y se emplearan para cada una de ellas los procedimientos arriba descritos, hasta su compactacion
final. En ningln caso el espesor gde una capa compactada podra ser menor a 10 centimetros.

Compactacién.- Inmediatamente después de completarse el tendido y conformacion de la capa de la base,
el material deberd compactarse por medio de rodilios lisos de minimo 8 Toneladas, rodillos vibratorios de
energia de compactacion equivalente ¢ mayor.

El proceso de compactacion sera uniforme para el ancho total de la base, iniciandose en los costados de la
via y avanzando hacia el eje central, traslapande en cada pasada de los rodillos la mitad del ancho de la
pasada inmediata anterior. Durante este rodillade, se continuard humedeciendo y emparejando el material
en todo lo que sea necesario, hasta lograr la compactacion total especificada en toda 1a profundidad de la

capa y la conformacién de la superficie a todos sus reguerimientos CO””W?PDBLIC _MUNICIPALES
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En caso de existir sitios no accesibles a los rodillos indicados para la compactacion, como accesos a
puentes, bordilios direccionales u otros, se deberd emplear apisonadores mecanicos de impacto o placas
vibratorias, para obtener la densidad especificada en todos los sitios de la base.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién del trabajo por el suministro y colocacion de base Clase 1 de agregados, sera el nimero de
metros cubicos (M3), efectivamente ejecutados y aceptados por el Fiscalizador, medidos en sitio después
de la compactacion. La cantidad a pagarse para este rubro serd al precio unitario gue conste en el
contrato.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por la preparacién, obtencion, suministro,
transporte, distribucion, mezclado, almacenamiento, hidratacién, compactacion del material, pruebas de
laboratorio en sitio necesarios, asi como por toda la mano de obra, equipo, herramientas y todas las
operaciones conexas necesarias, incluyendo la remocién y reemplazo de los tramos no aceptados por la
Fiscalizacién, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento
de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud
Ocupacional para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera
satisfaccion y aprobacién de fa Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todos los trabajos correspondiente a
este rubro a ser realizados hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N del Rubro de Pago y Desigaacion Unidad de Medictén
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405-8(1)E1 PAVIMENTO HORM. CEM. PORT.MOD.ROT.FLEX. 4.5 MPA/28D
(CL-C) (INC. RELL. JUNTAS)

DESCRIPCION .- Este trabajo consistira en la construccion de una capa de rodadura constituida por una
losa de hormigén de cemento portland incluyendo el relleno de juntas, con o sin inclusién de aire, con o
sin dispositivos de transferencias de carga, con o sin armadura de refuerzo, de acuerdo a lo especificado
en los planos, disposiciones especiales y documentos contractuales.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La losa de hormigén se construira sobre una subrasante conformada y
compactada o sobre una sub-base, preparada de acuerdo a los documentos contractuales y las
instrucciones del Fiscalizador. Podra ser construida empleando moldes laterales fijos o deslizantes a
opcion del contratista. El hormigdn de cemento portland sera de la clase indicada y debera cumplir con
las exigencias de la seccién 801 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y
Puentes del MOP-001-F-2002, salvo que en los documentos contractuales se especifigue otra clase de
hormigén, en cuyo caso debera cumplir con los requisitos establecidos para la clase especificada.

El hormigon a usarse sera del tipo premezclado, debera tener una resistencia promedia a la flexion no
menor a 4,5 MPa. En el momento del vaciado la temperatura del hormigon no sera supetrior a los 32°C.

MATERIALES.- Los agregados que se utilizaran en la preparacion del hormigon tipo "C" para el
pavimento, deberd cumplir con los requerimientos de la seccién 803 de las Especificaciones generales
para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002, y su granufometria estara
determinada en el disefio en base a los limites establecidos en la misma seccion. El agregado fino, su
modulo de finura no debera variar en +/- 0,2 de los ensayos entregados para la aprobacion del disefio de
hermigon.

El Cemento sera Portland tipo HE (Alta Resistencia Inicial-Temprana), bajo la Norma NTE INEN 2380 y
debera cumplir los requisitos correspondientes establecidos en la seccion 802 de las Especificaciones
Generales para la Construccién de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

El agua que se tilice en la mezcla y en el curado, debera estar acorde con las exigencias constantes en
la seccion 804 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-
001-F-2002.

De utilizarse aditives para la preparacion del hormigon, estos deberan cumplir los requisitos de la seccion
805 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-
2002.

Las barras de acero de refuerzo o la malla que se utilice para el mismo objeto, asi como los pasadores y
barras de unidn, cumplirdn las exigencias establecidas en la seccion 807 de las Especificaciones
Generales para fa Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

El material de reileno para juntas de expansion serd premoldeada y sus caracteristicas seran
establecidas en el Contrato. El material para el selladgo de las juntas deberan satisfacer las exigencias de
la seccion 806 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-
001-F-2002.

Los materiales que se utilicen para el curado de la losa de hormigdn, deberan satisfacer las
especificaciones indicadas en la sub-seccién 801-4 de las Especificaciones Generales para la
Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

EQUIPO.- El equipo a emplearse en este trabajo sera el necesario para su ejecucion y estara
constituidc por una planta central de dosificacion y mezclado, equipo especial de transporte para
hormigdn, o mezcladoras portatiles con balanzas para dosificacion, o planta central de dosificacién
deben ser calibradas o certificadas al menos una vez al afio por alguna entidad publica o privada gue se
especialice o realice esta actividad y camiones mezcladores (mixer); maquinas para la distribucion,
conformacion, densificacion, compactacién y el acabado de la losa, con moldes deslizantes o con moldes
fijos iaterales mecénicos, capaces de soportar el equipo que se desplazara sobre ellos; sierras
mecanicas de diamante ¢ abrasivas para cortar adecuadamente las juntas, equipo para abastecimiento
de agua en la obra; maquinas apropiadas para el proceso de curado h|culg§ Ez%ra el transporte

necesario de cemento y ios agregados. OBRAS PUBLICA ALE
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EVALUACION Y ACEPTACION DEL HORMIGON.- El contratista debera estudiar tos materiales que se
propone emplear en la fabricacion del hormigon y debera preparar la Farmula Maestra de Obra para
determinar las dosificaciones con las cuales obtendra la calidad especificada en el contrato. Esta
formula deberd ser revisada y aprobada por el fiscaiizador antes de poder iniciar la preparacion del
hormigon.

Frecuencia de los ensayos

Las muestiras para los ensayos de resistencia de cada clase de hormigén fundido cada dia, deberan
tomarse por loc menos una vez al dia, adicionalmente cada 120 metros cubices de hormigon, y por lo
menos una vez cada 500 metros cuadrados de superficie de losas o muros. La frecuencia de los
ensayos de granulometria de los agregados gruesos y finos deben de realizarse al menos una vez al dia
y esa informacion debe estar disponible a la fiscalizacién.

Cuardo en un proyecto dado, el volumen total del hormigén sea tal que la frecuencia de ensayo
requerica, segun el parrafo anterior, proporcionen menos de cinco ensayos de resistencia para una clase
dada de hormigon, los ensayos deberan hacerse por lo menos en cinco mezclas seleccionadas al azar, ©
en cada mezcla cuando se empleen menos de cinco.

Cuando la cantidad total de una clase dada de hormigén sea de menos de 8 m3., los ensayos de
resistencia pueden ser suprimidos por el ingeniero responsable de la obra si a su juicio existe una
evidencia de gque la resistencia es satisfactoria.

Cada ensayo de resistencia debe ser el promedio de las resistencias de dos tomas y dos cilindros de ia
misma muestra de hormigén y probadas a 28 dias o a la edad de ensayoc designada para la
determinacion de MR {(Modulo de Rotura a la flexion a los 28 diS%)Ry Ensayo de Compresién Simple a
los 28 dias AS PUBLICAS NICIPALES

Ing. Gregorio Banchon =

Ensayos en los especimenes curados en el laboratorio

La muestra para ensayos de resistencia deben tomarse de acuer8s SdnUaicenekrbusior BograpicignFreshly
Mixed Concrete” " Método de muestreo de hormigon fresco (ASTM C 172-90). Las pruebas/vigas y
cilindros para los ensayos de resistencia deben ser moldeadas y curarse en el laboratoric, de acuerdo
con el "Standard Practice for Making and Curing Concrete Test Specimens in the Field" "Practica
Estandar de Fabricacion y Curado de Especimenes de Ensayos de Hormigén en Obra" (ASTM
C31/C31M-96), vy deben ensayarse de acuerdo con ef Standard Test Method for Flexural Strength of
Cancrete (Using Simple Beam with Third Point Loading" "Método Estandar de Ensayo para Determinar la
Resistencia a la Flexién.

Para el ensayo de consistencia (asentamiento) del hormigén, se empleara el método AASHTO T-119. Para
los ensayos de resistencia a la compresion y a la flexién, las pruebas con los cilindros y vigas de hormigon
$e prepararan, curaran y ensayaran conforme a los métodos AASHTO T-22, T-23, T-97 y T-126.

El contenido de cemento en la mezcla de hormigon se determinaré de acuerdo al método AASHTQ T-121.
Para la determinacion del contenido de aire en la mezcla, se utilizaran los ensayos AASHTO T-152 6 T-196.

El nivel de resistencia de una clase determinada de hormigén sera considerado satisfacterio, si cumple
con los requisitos siguientes.

a) El promedio de todos los conjuntos de tres ensayos consecutivos de resistencia es igual o
superior a MR especificada.

b) Ningun resultado individual del ensayo de resistencia (promedio de dos vigas) es menor que MR
por mas de 0,5 MPa. (ACI 325.9R .91, Art. 3.5).

Cuando no se cumpla con cualquiera de los dos requisitos de la seccion anterior, deberan tomarse las
medidas necesarias para incrementar el promedio de los resultados de los ensayos de resistencia
subsiguientes. Cuando no se satisfaga el requisito b) deberan observarse los requisitos senalados mas
adelante, en “Investigacion de resultados de los ensayos de baja resistencia”.

15/02/13
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Ensayos de los especimenes curados en obra

El inspector autorizado de las construccicnes puede solicitar ensayos de resistencia de vigas/moldes y
cilindros curados en condiciones de obra, para verificar que el curado y la proteccion del hormigén en la
estructura son adecuados.

Las vigas y/o cilindros deben curarse en condiciones de obra, de acuerdo con la seccién 9 de la Norma
ASTM C31/ C31 M-96 “Standard Practice for Making and Curing Concrete Test Specimens in the Field"
"Préactica Estandar para la fabricacién de curado de especimenes de ensayo de hormigon en obra",

Las vigas y/o cilindros de ensayo curados en cbra deben moldearse al mismo tiempo y de las mismas
muestras que las vigas de ensayo curadas en laboratorio.

Los procedimientos para proteger y curar el hormigon deberan mejorarse cuando la resistencia de las
vigas y cilindros curados en oora, a la edad de ensayo designada para determinar el MR sea inferior al
85% de las vigas companeras curadas en laboratorio.

Investigacién de resultados de los ensayos de baja resistencia

Si cualguier ensayo de resistencia a la flexion, de moldes curados en el laboratoric es menor gue el vaior
especificado de MR por mas de 0,5 MPa, ¢ si los ensayos de moldes curados en obra indican deficiencia
en la proteccion y curado deberan tomarse medidas para asegurar que no se pone en peligro la
capacidad de carga de la estructura.

Si se confirma que el hormigén es de baja resistencia y los calculos indican gue la capacidad de carga se
na reducido significativamente, se puede requerir el ensayo de nucleos extraidos de la zona en duda, de
acuerdo con el "Standard Test Method for Obtaining and Testind Crilled Cores and Sawed Beams of
Concrete” "Método Estandar de Obtencion y Ensayo de Nucleos Extraidos con Brocas y Vigas Aserradas
de Hormigon" (ASTM C42-94). En tal caso, deben tomarse tres grupos de moldes ¢ vigas aserradas por
cada resultado de ensayo de resistencia que sea menor de MR en mas de 0,5 MPa.

Si el hormigon del pavimento estuviera seco en las condiciones de servicio, los nicleos deben secarse
al aire (temperatura entre 15 y 30 °C, humedad relativa menor del 60%) durante 7 dias antes del ensayo,
y deben ensayarse secos. Siel hormigon del pavimento estuviera mas gue superficialmente himedo en
las condiciones de servicio, los ndcleos deben sumergirse en agua por lo menos durante 48 horas y
ensayarse humedos,

El hormigdn de la zona representada por los ensayos de las vigas se considerara estructuralmente
adecuado, si el promedio de las resistencias de los moldes ¢ vigas es por lo menos igual al 85% de MR y
ningun molde ¢ viga viga tiene una resistencia menor el 75% del MR. Para comprobar la precision del
€nsayo, se pueden volver a ensayar (0s lugares representados por resistencias dudosas de los moldes &
vigas.

Si no se satisfacen los criterios del parrafo anterior y si, ademas hay dudas con respectc a la suficiencia
estructural, la autoridad responsable puede ordenar ensayos de carga como se sefiala en el capitulo 20
del Cédigo Ecuatoriano de Ja Construccién, para la parte dudosa de la estructura u ordenar la demolicién
de la obra defectuosa y su corregpondiente reemplazo.

La verificacidn de los alineamientos, perfil transversal, dimensiones de la losa y acabados se efectuara
en base a los datos indicados en los planos contractuales con las siguientes tolerancias:

a) Las cotas de la superficie terminada no deberan variar en mas de 1 centimetro.

b} El ancho de la superficie medida del eje al borde del pavimento, podra ser mayor en un
centimetro que el ancho sefialado en el proyecto.

¢) La pendiente transversal no variard en un valor mayor a + 0.5 % de la pendiente del proyecto.
OBRAS Puauc?mumcwmes
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d} La profundidad maxima de cualquier depresion en la superficie del pavimento, colocando una

regla metalica de 3 metros de longitud a intervalos de 2 metros, en forma paralela y transversal
al eje del caming, no sera mayor a 0.5 centimetros.

e) Los espesores medidos podran ser inferiores a un maximo de 5 milimetros en refacién al
espesor especificado contractualmente, pero en ningun caso el promedio del 80% de las
mediciones efectuadas sera inferior al espesor estipulado.

La determinacion de espesores se efectuard por medio de nivel fijo, tomande puntos sobre el eje vy los
costados en la superficie terminada que recibira el hormigan, vy luego se volveran a nivelar los puntos
correspondientes en la superficie de la losa de hormigén.

La capa de rodadura del pavimento debera mantener como especificacion minima de disefio del indice
de Rugosidad Internacional (IRI) debe ser 2,5 m/Km. de rugosidad maxima del pavimento.

Juntas

Las juntas seran construidas de acuerdo al disefic mostrado en los planos y/o los lugares sefialados por el
Fiscalizador. Tanto las juntas longitudinales como transversales deberan ser construidas en forma
perpendicular a la superficie del pavimento; las longitudinales seran paralelas at eje, y las transversales
perpendiculares al mismo o en algunos cases al anguio sehalado en los plancs. Construidas antes que el
pavimento sea abierto al transito, y una vez concluido ei periodo de curado, las juntas que deban sellarse
deberan llenarse con el material asfaltico aprobado para tal uso. Las juntas deberan estar cuidadosamente
limpias y el material sellado sera vertido sin derramarle sobre el pavimento. El Contratista debera retirar y
limpiar cualguier exceso.

Las Barras de union y Pasadores, se colocaran barras de union a través de las juntas longitudinales y
transversales de construccién, en forma perpendicular a ellas y asegurandolas firmemente en su posicion
por medio de soportes y ataduras aprobados por el Fiscalizador, y de acuerdo a lo indicado en los planos.
Las barras deberan hallarse limpias y sin ningun recubrimiento. La mitad del large de cada pasador sera
recubierta con una capa de asfalto u otre material que impida la adherencia del hormigén con esta parte del
pasador.

Juntas transversales de construccion: Estas juntas seran con barras de unidn y deberan aplicarse cuando se
produzea una interrupcion en la fundicion del hormigén de mas de 30 minutos. No deberan construirse
juntas transversales de construccion a una distancia menor a 3 metros de una junta de expansion o de
contraccion, como se indicd en el numeral 405 8.05.2, de las Especificaciones Generales para la
Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

Juntas transversales de expansion: Estas juntas se formaran con fajas de material de relieno premoldeadas,
de acuerdo al disenc que se indique en los planos, revisadas y aprobadas por el Fiscalizador, a los
intervalos designados en los pianos, y perpendiculares a la superficie del pavimento y al eje longitudinal del
mismo. Las juntas deberan formar una linea continua, que se extienda a todo el ancho del pavimente, a fin
de asegurar una separacion completa entre losas contiguas. Luego de curado el hormigon, se llenara éstas
ranuras con el material sellante aprobade, hasta llegar aproximadamente a un centimetro por debajo de la
superficie de la losa.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por el pavimento rigido de hormigén de cemento port.mod.rot.flex.4.5
MPA/28d. Incluigo relleno de juntas, construida de acuerdo al disefio indicado en los planos, revisados vy
aceptados por el Fiscalizador, seran los metros cubicos (M3}, efectivamente realizados en la obra.
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Cualquier variacion del espesor de la losa/pavimento, dentro de la unidad establecida, en relacidn con el
espesor especificado, sera determinada por comparacion del espesor medido en el lugar y el
especificado. En caso de existir una deficiencia en el espesor no mayor de 5 mm. se efectuara el pago
por completo para la unidad asi medida. Si el espesor medido indica una deficiencia de mas de 5 mm.
pero menos de 25 mm., se tomaran 2 testigos adicicnales a intervalos de al menos 90 metros y en sitios
escogidos por el Ingeniero, y se determinara el espesor representativo de la unidad en base al promedio
de las 3 mediciones. Se modificara el precio unitario de acuerdo a lo expuesto en el cuadro gue sigue:

DIFERENCIA EN EL ESPESOR | FORCENTAJE DEL
DE LA LOSA-PAVIMENTO PRECIO UNITARIO
i, CONTRACTUAL A
: PAGARSE

0 - 5 100 %

6 - 8 80 °/°

9 - 11 70 %

12 - 15 62 %

16 - 20 55 %

21 - 25 50 %

Ninguna compensacion adicional se le reconocera al contratista si €l espesor del pavimento es mayor al
indicado en los planos y especificaciones.

Las cantidades de obra determinadas de acuerdo a lo anteriormente indicado, seran pagadas a los
precios unitarios contractuales.

Estos precios y pagos constituiran ta compensacion completa por la preparacion, transporte, suministro
de los agregados, ftransperte y suministro de cemento; preparacién, colocacién, distribucion,
conformacién, acabado y curado del hormigdn hidraulico, mantenimiento, preparacion, colocacion de los
moldes, construccién, limpieza y sellado de juntas de acuerdo al disefio que indiguen los planos incluido
el relleno de juntas, suministro y colocacion; asi como la mano de obra. Ademas, de requerirse la
utilizacion de concretera manual, salvo emergencia solo de forma eventual, su uso debera limitarse para
volumenes menores a cinco(5) metros cubicos, ¢on la aprebacion respectiva de |a Fiscalizacién e incluira
las operaciones conexas entre las que se incluye el cumplimiento con las Ordenanzas y Reglamento que
norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de
Seguridad Industrial y Salud Ocupacional para la Construccion en Obras Plblicas, la ejecucion total de
estos trabajos estard a entera satisfaccion y aprobacion de |a Fiscalizacién, asi como también todos los
costos gue ocasionare la realizacion de pruebas y ensayos de laboratorio necesarios para el control de
calidad de los materiales y de los trabajos ejecutados.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser realizado

hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se dehan
a deficiencia ¢ negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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405-8(2) ACERO DE REFUERZ0 FY=4200KG/CM2Z (PAVIMENTO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro y colocacion de acero de refuerzo para
pavimentos de cemento portland con armadura de refuerzo que deberan contar con los pasadores,
barras de union o demés elementos indicados en los planos. El acero de refuerzo liso y corrugado debe
cumplir con las Normas de calidad que se establecen en estas especificaciones técnicas y de acuerdo
al diseno senalado en los planos vy las instrucciones de la Fiscalizacién.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Esie trabajo se refiere al suministro, transporte, almacenamiento,
corte, doblamiento y colocacién de barras de acero. El refuerzo en el pavimento no cumple funcién
estructural, su finalidad es resistir las tensiones de contraccién del concreto en estado joven y controlar
los agrietamientos. Tienen el refuerzo de acero en el tercio superior de la seccidn transversal a no
menos de 5em. Bajo la superficie. La seccién maxima de acero es de 0.3% de la seccion transversal
del Pavimento en concordancia con los planos del proyecto, especificacion, instrucciones vy
recomendaciones dadas por Fiscalizacion. Debiendo cumplir lo siguiente:

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS:

NTE INEN 101: Barras Lisas de Acero al Carbono de Seccién Circular Laminadas en
Caliente para Hormigén Armado.

NTE INEN 102. Varillas con resaltes de acero al carbono laminadas en caliente para
hormigon armado. Requisitos.

NTE INEN 103: Barras lisas de acero al carbono torcidas en frio para hormigén armado.

NTE INEN 104: Barras con resaltes de acero al carbono torcidas en frio para hormigén
armado.

NTE INEN 105: Palanqguillas de acero al carbono para productos laminados de uso
estructural.

NTE INEN 106: Acerao al carpbono. Extraccion y preparacion de muestras.

NTE INEN 107: Acero al carbono. Determinacién del contenido de fosforo. Método
alcalimétrico.

NTE INEN 108: Aceros y hierros fundides. Determinacion del azufre.

NTE INEN 109: Ensayo de traccidn para el acero.

NTE INEN 110: Ensayo de doblado para el acero.

MOP-001-F-2.002: Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos vy

Puentes. Secciones 807, 505, 504 y 405.

» Materiales.- Se emplearan barras corrugadas de acerc de refuerze, las mallas de alambre de
acero de refuerzo, el alambre y barras lisas de acero, que satisfagan las Normas senaladas, ademaés
las exigencias previstas en fa Seccion 807, 505, 504 y 405.

~ Almacenamiento y Conservacidn.- Al suministrar el acero de refuerzo debera cumplir con
todos las Normas Técnicas y disefo indicado en los planos. Cualquier gasto, en conexion con
modificaciones del material suministrade, de acuerdo a las planillas, para cumplir con los planos seran
de cuenta del Contratista. El acero de refuerzo debera ser almacenado en plataformas u otros soportes
adecuados, de tal forma que no esté en contacto con la superficie del terreno, libre de suciedad,
escamas sueltas, oxidacion, pintura, aceite u ofra substancia inaceptable, se lo protegera todo el
tiempo de danos necesarios y deterioro por oxidacion.

» Preparacidon y Doblado.- Las barras se doblaran en la forma indicada en los planos previa
colocacion. Todas las barras se doblaran en frio, a menos gue Fiscalizacién permita otra cosa. Los
radios para el doblado deberan estar indicados en los planos.

~ Colocacion y Amarre.- Las barras de acero se colocaran en las posiciones indicadas en los
planos, se las amarrara con alambre u otros dispositivos metalicos en todos sus cruces y deberan
guedar sujetas firmemente durante el vaciado del hormigén. El espaciamiento de la armadura de
refuerzo con los encofrados se lo hard utilizando blogues de mortero, espaciadores metdlicos o
sistemas de suspensién aprobadcs por el Fiscalizador.

» Espaciamiento y Proteccion del Refuerzo.- Se normaran por el reglamento de Diserio del
A.C.l. 318. en su seccion 7.6. - Espaciamiente limites para refuerzos, y 7.7 proteccion del hormigon
para el acero de refuerzo. Por ningun motivo el recubrimiento minimo a la superficie del refuerzo sera
menor & 25 mm y se guiaran por las indicacicnes de los planes, las m|smas que seran aprobadas por
Fiscalizacién antes de colocar el hormigén. DdRAS PUb (

28/04/2014

[ e

L R I I

]H‘(] (,iu '
Jefededg Ur mdadch C



ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.2/2

405-8(2) ACERO DE REFUERZO FY=4200KG/CM2 (PAVIMENTO)

» JUNTAS.- Las juntas de dilatacién y de construccion seran construidas de acuerdo con el
diserfo y distribucién indicados en los planos. Las barras a utilizarse serdn de hierro de grado
estructural intermedio con un limite de fluencia de 4200 kg/cm2. v obligatoriamente deberan cumplir las
Normas indicadas.

+ Se utilizara para las juntas de expansidn un conjunto de pasadores para la transferencia de
cargas. E! conjunto debera conformar con barras de union y pasadores, incluyendo un
manguito o camisa metdlica protectora en la porcion recubierta del pasador, de acuerdo al
disefio indicado en los planos, como de hierro liso de 28 mm. de didmetro, con una longitud de
35 cm., separadas entre si cada 30 cm., los cuales van colocados sobre una estructura tipo
silla de apoyo de acuerdo a los planos y esquemas descriptivos.

+« En las juntas longitudinales que se forman entre dos fajas consecutivas en la direccion de la
pavimentacion, y juntas transversales al final de cada faja de pavimentacion, en sentido
perpendicular a esa direccion. En estas juntas longitudinales se usara hierro corrugado de 12
mm. de diametre, con una longitud de 70 cm. separados entre si cada 75 cm.

+ Las Barras de unidon y Pasadcres: Se colocaran barras de union a través de las juntas
longitudinales y transversales de construccidn, en forma perpendicular a ellas y asegurandolas
firmemente en su posicion por medio de soportes y ataduras aprobados por el Fiscalizador vy
de acuerdo a lo indicado en los planos. Estas juntas longitudinales y transversales deberan
tener una abertura de 2,5 y 5 cm. de profundidad y seran rellenadas con material sellante de
asfalto tipo AP-3. No deberan construirse juntas transversales de construccidon a una distancia
menor a 3 metros de una junta de expansion o de contraccidn, como se indica en el numeral
405 8.05.2.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por suministro y colocaciaon del acero de refuerzo en pavimento, de acuerdo
a lo descrito en esta especificacion, seran los kilogramos (KG) de barras de acero aceptablemente
colocados en la obra. Los pesos de las barras de acero de refuerzo, se determinaran segun lo indicado
en las Normas INEN respectivas. Los pesos que se midan para el page inciuiran los traslapes
indicados en los planos, supervisados y aprobados por la Fiscalizacidon, No se mediran para el pago el
alambre u otro material utilizado para amarrar o espaciar el acero de refuerzo. Si se empaiman barras
por soldadura a tope, se considerara para el pago como un peso igual ai de un empalme traslapado de
lengitud minima.

El pago para este rubro se realizara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios
del contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro, transporte del acero de
refuerzo en barras, herramientas, corte, doblamiento, soldado y colocacién de material no adherente
entre ia varilla de hierro y el cemento a colarse, materiales, manipuleo, almacenamiento, instalacion,
sujecién, provision de material, equipos, accesorios, fijacion, mano de obra especializada y demas
actividades conexas necesarias para la ejecucién de estos trabajos de tal manera que se cumplan con
las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional para la Construccion en
Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccién y aprobacion de (a
Fiscatizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la conservacidn y mantenimiento de todos los trabajos a ser

realizados en este rubro, hasta la recepcion definitiva de la obra y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacidn Unidad de Medicion
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CURADOR.

DESCRIPCION.- Este hormigon de cemento hidraulico Portland que se utilizara en la
construccidn o reconstruccion de diversas estructuras que contengan armadura con acero de
refuerzo, 1os mismos que consistird con la mezcla de cemento hidraulico Portland, agregados
gruesos y finos, agua y un inhibidor de corrosidn, de acuerdo a las Especificaciones Generales
para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP.001-F-2002, y a lo indicado en planos y/o
lo ordenado por la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para la fabricacion de este hormigon se debera usar
adicionalmente un inhibidor de corrosion, éste debera cumplir con lo estipulado en las
Especificaciocnes Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP.001-F-2002,
y también con la AASHTO M 194, ASTM C 494, hormigén de clase B, relacionado con la
resistencia requerida a compresion con un minime de F~ ¢ = 28 Mpa., cualesquiera de ellas;
se utilizara un impermeabilizante integral para hormigdn con base en los lignosuifatos de accién
altamente impermeabilizante y plastificante.

La Clase B de acuerdo a las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y
Puentes del MOP.001-F-2002, relacionada con la resistencia requerida a comprasion como un
minimo F° ¢ = 28 Mpa., contenido de cemento, tamafio de agregado relacion agua-cemento.
El Contratista entregara los disehos para la clase indicada; las proporciones seleccionadas
produciran en el hormigon la suficiente trabajabilidad y acabado.

El Contratista presentara los disefios de hormigén a la Fiscalizacion para su aprobacion,
pudiendo realizarse ensayos de comprobacion, si existiese divergencia entre ellos, se realizara
un tercer ensayo en presencia de la Fiscalizacion y el Contratista, si los resultados son
satisfactorios se mantendra el disefio, caso contrario la Fiscalizacidn ordenara el cambio de
disenio hasta conseguir que se cumplan con los requisitos especificados.

MATERIALES PARA HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND

Los materiales que se emplean en la elaboracion de este hormigdn de cemento hidraulico
Portlar_wd, segun Nor_mas:_{\lTE IYNE’N 152, INEN EBSQHRQSTM 11§7 iﬁgﬂ?&@\rﬂ&%atlsfacer los
requisitos gue a continuacion se indican. C[
A

TIPO DE CEMENTO = ====== Sttt a

Ing. Gregorte Banchon Z.
El tipo de cemento hidraulico a usarse seré del tipo GEFS BEFtida 88k 5 Rt Resistencia
Inicial-Temprana), debiendo cumplir segun Normas: NTE INEN 152, INEN 2380 - ASTM 1157,
y/o sera del tipo que se indica en los planos, trabajos revisados y aprobados por la
Fiscalizacion debiendo cumplir con los requisitos fisicos y quimicos previsto en la AASHTO M
85 (ASTM C 150), AASHTO M 295, (ASTM C 618), AASHTO M194 (ASTM C 494), (ASTM C
595 M).

AGREGADOS GRUESOS

Los agregados gruesos para el hormigén de cemento Pértland, estaran formadoes de gravas, y
piedras trituradas resistentes y duras, libres de material vegetal, arcilla u otro material
inconveniente, deberd estar en concordancia con la AASHTO M 80 (ASTM C 33)

19/0213
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CURADGOR.

AGREGADOS FINOS

Los agregados finos para el hormigon de cemento hidraulico Portland, estaran formados por
arena natural o manufacturada cuarzosa o por otro material mineral aprobado, que tenga igual
caracteristica, de acuerdo a la AASHTO M 6 (ASTM C 33). Los ensayoes de granulometria para
los agregados gruesos y finos de acuerdo a la AASHTO T 11 y AASHTO T 27,
respectivamente.

AGUA

El agua que se emplearda en el hormigdn debera ser limpia, libre de impurezas, carecera de
aceites, alcalis, acidos, azucares y materia organica; las aguas potables seran consideradas
satisfactorias para su empleo en hormigones, de acuerdo con la AASHTO T 26 (ASTM C 181).

INHIBIDOR DE CORROSION

Este inhibidor de corrosion para la fabricacion del hormigén, debe tener en su componente
principal el Carboxilato de Anima, en una proporcion de un litro por metro cubico y un maximo
de temperatura de 28°C., éstos deberan cumplir con lo estipulado en las Especificaciones
Generales para la Construccion de Caminas y Puentes del MOP.001-F-2002, AASHTO M 194,
ASTM C 494, o cualesquiera de ellas.

ENCOFRADO

Los encofrados se construiran metalicos, plywood o de madera adecuada, seran impermeables
a la pasta cementicia y de suficiente rigidez para impedir la distorsion por la presion del
hormigon © de ofras cargas relacionadas con el proceso de construccion, mantendran las
distancias y dimensiones indicadas en los pianos de acuerdo a las pendientes y alineaciones.

VACIADO

Debera existir la aprobacion por parte de la Fiscalizacién, de la rigidez de los encofrados,
calculados considerando al hormigdén como liquido; su distribucidn sera a través de canaietas y
tuberias que eviten la caida libre por mas de 1.20 metros, en capas horizontales y de tal
sentido que se eviten las juntas frias, no debiendo exceder de 15 a 30 centimetros de espesor
cada capa; se vibrara con equipos aprobados por la Fiscalizacion de tal manera que asegure
que la masa interna sea homoegénea, densa y sin segregacion.

Las capas no deberan exceder de 15 a 30 centimetros de espesor, para miembros reforzados,
y de 45 centimetros de espesor, para trabajos en masa, sequn la separacion de los encofrados
y la cantidad de acero de refuerzo. Cada capa se compactara antes de que la anterior haya
fraguado, para impedir dafios al hormigon fresco y evitar superficies de separacion entre capas.

CURADO DEL HORMIGON Y PRUEBAS

El curado del hormigdn hidraulico y las pruebas de la calidad del hormigon se determinaran de
acuerdo a los ensayos sefalados en la seccién 801.e de las Especificaciones Generales para
la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-2002. GBRAS PUBLICZS MUNICIPALES
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503(2)1E2 HORMIGON ESTRUCTURAL DE CEMENTO PORTLAND CL-B
F'c=280kg/cm? INC. [INHIBIDOR DE CORROS[()N, ENCOF,,

CURADOR.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro sera el metro cubico (M3) de hormigén premezelado de cemento
hidraulico Portland con la resistencia indicada en el disefio, que cumplan las Normas: NTE
INEN 152, INEN 2380 - ASTM 1157, satisfactoriamente incorporadas a la obra medidos y
aprobados por la Fiscalizacion.

Los ensamblajes, ptacas y otros dispositivos metalicos para apoyos y juntas seran medidos de
acuerdo a lo estipulado en la Seccion 505 de las Especificaciones Generales para la
Construccion de Caminos y Puentes del MOP.001-F-2002. No se haran mediciones ni pagos
adicionales por concepto de encofrados, obra falsa ¢ andamio, arrastre de aire en el hormigdn,
formacion de agujeros de drenajes, ni acabado de superficie.

El pago se lo realizara de acuerdo al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y
precios del contrato, comprende la compensacion total por el suministro del hormigén
premezclado, con su transporte, vaciado, colocacién, acabado, cen el montaje y desmontaje de
cimbras, obras falsas, colocacion cimbras y encofrades aprobados, vibrado, curado, inhibidor
de corrosion con el aditivo respectivo, juntas de construccidn, tuberias u otro dispositivo para
suplir deficiencia en la restauracion de los servicios publicos, retiro de formaletas y obras
falsas, asi como la mano de obra, herramientas. Ademas, de requerirse la utilizacion de
concretera manual, salvo emergencia solo de forma eventual, su usc debera limitarse para
volumenes menores a cinco(5) metros cubicos, con ia aprobacion respectiva de la Fiscalizacion
e incluira las operaciones conexas entre las que se incluye el cumplimiento con las Ordenanzas
vy Reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales
y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional para la Construccién en Obras
Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccién y aprobacion de la
Fiscalizacion, asi como también todos los costos que ocasionare la realizacién de pruebas y
ensayos de laboratorio necesarios para el control de calidad de los materiales y de los trabajos
ejecutados.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser
realizado hasta la recepcion definitiva de la obra, y deberd reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccidn.

OBRAS PUBLlCZ{ MUNICIPALES
f

N¢ del Rubro de Pago y Designacion ~ ______ AW & i Unidad de Medicion
Ing. Gregorio Banchon 2.

; Jefe de la Unidad da Estudiol‘y Programacion
503(2)1E2 HORMIGON ESTRUCTURAL DE CEMENTO PORTLAND CL-B F'c=280kg/cm 2

INC. INHIBIDOR DE CORROSION, ENCOF. CURADOR..........oooeoeeeeeeeee oo M3

19/02/13

SAPC



ESPECIFICACIONES TECNICAS

503(5) HORMIGON CICLOPEO

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la mezcla de Hormigén de Cemento Portland y piedra colocada
en forma adecuada, de acuerdo a las presentes especificaciones, en concordancia con lo indicado en los
planos y lo ordenado por el Fiscalizador.

El Hormigdn Ciclépeo estara constituide por hormigén de cemento portland de ta "Clase F" (F'c = 12
Mpa) a la compresion y de un 40% de piedra, salvo que en los planos o disposiciones especiales se
sefalaren otras caracteristicas.

La piedra para Hormigon Ciclopeo tendrda una densidad minima de 2.3 g/cm3 y no presentara un
porcentaje de desgaste mayer a 40 en el ensayo de Abrasion Los Angeles. El tamano de las piedras
debera ser tal que en ningun caso supere el 25% de la menor estructura a construirse.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- £l hormigon ciclopeo se formara por la colocacion alternada de capas
de hormigon de cemento portland y piedra que quedaran rodeadas y embebidas completamente en el
hormigon. Cada piedra colocada quedara rodeada por lo menos con 15 cm. de hormigon y ninguna
piedra estarda a menos de 15 cm. de la superficie interior de los encofrados y 30 cm. de la superficie
superior. El hormigdn de cementc portland se dosificard, mezclara y transportara conforme a las
exigencias previstas en la Seccidén 801 de las Especificaciones Generales para la Construccion de
Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002. EIl hormigon ciclopeo sera apisonado con el equipo adecuado
o mediante vibrador segun lo ordene el Fiscalizador.

Las superficies terminadas deberan ser lisas y en concordancia con las lineas y cotas sefialadas en los
planos o fijados por el Fiscalizador, Los agujeros para drengjes y descarga se ejecutaran de acuerdo con
los detalles senalados en los planos o fijados por el Fiscalizador.

Los materiales que se emplean en la elaboracidn de este hormigon serd de cemento Pértland tipo GU
{Uso General} segun Normas; NTE INEN 152, INEN 2380 - ASTM 1157, deberan satisfacer los requisitos
gue a continuacion se indican. salvo que en los planos y la Fiscalizacién indiquen lo contrario, deberan
cumplir con los requisitos fisicos y quimicos previsto en la AASHTO M 85 (ASTM C 150}, AASHTO M
295, (ASTM € 618), AASHTO M194 (ASTM C 484}, (ASTM C 595 M)

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por estos trabajos seran los metros cubicos (M3), de hormigén cicldpeo
debidamente suministrado, colocado y medido en la obra, de acuerdo a los regquerimientos de los
documentos contractuales. El pago se lo realizara de acuerdo al precio unitario establecido en |a tabla de
cantidades y precios del contrato. No se haran mediciones ni pagos directos por encofrado, obra falsa,
formacién de agujeros de drenajes, ni el acabado de la superficie.

Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, el mezelado,
transporte, colocacion. acabado y curadc del hormigén ciclopeo, asi como por teda la mano de obra,
equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas necesarias que cumplan con las Qrdenanzas y
Reglamentoc que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en Qbras Publicas, la ejecucion total
de estos trabajos estara a entera satisfaccidn y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsabie por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser realizado

hasta la recepcion definitiva de la obra, y deberd reconstruir todas las partes defectuosas que se deban
a deficiencia o negligencia en la construccion.
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504(1) ACERO DE REFUERZO EN BARRAS Fy=4200 KG/CM?

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en el suministro y colocacion de acero de refuerzo para
hormigon de la clase, tipo y dimensiones sefaladas en los documentos contractuales. El acero de
refuerzo liso y corrugadc debe cumplir con las Nermas de calidad que se establecen en estas
especificaciones técnicas y de acuerdo al disefio sefialado en los planos y (as instrucciones de la
Fiscalizacion,

PROCEDIMIENTO DE TRABA]JO.- Este trabajo se refiere al suministro, transporte, almacenamiento,
corte, doblamiento y colocacion de barras de acero en estructuras de concreto, en concordancia con
los planos del proyecto, esta especificacion, las instrucciones y recomendaciones dadas por
Fiscalizacidn. Debiende cumplir 1o siguiente:

NORMAS TECNICAS:

NTE INEN 101: Barras Lisas de Acero al Carbono de Seccidn Circular Laminadas en Caliente
para Hormigdn Armado.

NTE INEN 102. Variilas con resaltes de acero al carbono laminado en caliente para hormigdn
armado. Requisitos.

NTE INEN 103: Barras lisas de acero al carbono torcidas en frio para hormigén armado.

NTE INEN 104: Barras con resaltes de acero al carbono tercidas en frio para hormigon armado.

NTE INEN 105: Palanquillas de acero al carbono para productos laminados de uso estructural.

NTE INEN 106: Acero al carbone. Extraccién y preparacién de muestras.

NTE INEN 107: Acero al carbono. Determinacion del contenido de fasforo. Métode
alcalimétrico.

NTE INEN 108: Aceros y hierros fundidos. Determinacion del azufre.

NTE INEN 109: Ensayo de traccién para el acero.

NTE INEN 110: Ensayo de doblado para el acero.

MOP-001-F-2.002:  Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos y Puentes.
Secciones 807, 505.

~ Materiales.- Se emplearan barras corrugadas de acero de refuerzo, las malias de alambre
de acero de refuerzo, el alambre y barras lisas de acerg, satisfaran las Normas sefaladas, ademas
las exigencias previstas en la Seccién 807 y 505,

» Almacenamiente y Conservacion.- Al suministrar el acero de refuerzo que deberd cumplir
con todos los requerimientos del contrato. Cualquier gasto, en conexidn con modificaciones del
material suministrado, de acuerdo a las planillas, para cumplir con los planos seran por cuenta del
Contratista.

El acero de refuerzo deberd ser almacenado en plataformas u otros soportes adecuados, de tal forma
gue no esté en contacto con la superficie del terreno, libre de suciedad, escamas sueltas,
herrumbrado, pintura, aceite u otra substancia inaceptable, se lo protegera todo el tiempo de dafos
necesarios y deterioro por oxidacion.

= Preparacion y Doblado.- Las barras se doblardn en la forma indicada en los planos previa
colocacion. Todas las barras se doblaran en frio, a menos que Fiscalizacién permita otra cosa. Los
radios para el dobladc deberan estar indicados en los planos. Cuando no lo estén, el doblado se lo
hara de la siguiente manera.
Tabla 504-3.1.

DIAMETRO (mm.) RADIO MINIMO M
M) 12,14, 16, 18, 20 v 25 3 didmetros R B eyt
28y 32 4 didmetros 1. Gregorio Banchin [
ipbs Aa b [ - it ) e N
Mayores gue 32 5 didmetros. Jeve <2 1a Unidad de Estudio y Progrma

» Colocacién y Amarre.- Las barras de acero se colocaran en las posiciones indicadas en ios
planos, se las amarrara con alambre u otros dispositivos metdlicos en todos sus cruces y deberdn
quedar sujetas firmemente durante el vaciade del hormigdn. El espaciamiento de la armadura de
refuerzo con los encofrades se lo hara utilizando blogues de mortero, espaciadores metdlicos o
sistemas de suspension aprobados por el Fiscalizador.

18/09/2014
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504(1) ACERO DE REFUERZO EN BARRAS Fy=4200 KG/CM?2

~ Espaciamiento y Proteccion del Refuerzo.- Se normaran por el reglamento de Disefio del
A.C.l. 318. en su seccidn 7.6. - Espaciamiento limites para refuerzos, y 7.7 proteccion del hormigon
para el acero de refuerzo. Las barras en su ubicacion ng deberian variar mas de 1/12 del
espaciamiento entre cada una de ellas. Por ninguin motive el recubrimiento minimo a la superficie del
refuerzo sera menor a 25 mm y se guiardn por las indicaciones de los planos, las mismas que seran
aprobadas por Fiscalizacion antes de colocar el hormigon.

» Empalmes.- Las barras seran empalmadas como se indica en los planos o de acuerdo a las
instrucciones de Fiscalizacion. Los empalmes deberan hacerse con traslapes escalonados de las
barras. Eltraslape minimo para barras de 25 mm. sera de 45 didmetros y para otras barras no menor
de 30 diametros. Los Empalmes mediante soldadura a tope o dispositivos de acopiamiento mecanico
seran permitidos unicamente si lo especifican los planos o cuando lo autorice Fiscalizacion por
escrito. Estos empaimes deberan desarrollar al menos el 90 por ciento de la maxima resistencia a la
traccion de la barra. Cualquier desviacion en el alineamiento de las barras a través de un empalme a
tope soldado o mecanico, no debera exceder de 6 milimetros por metro de longitud.

Cuando se indiquen en los planos, acoples mecéanicos pueden ser utilizados para unir aceros de
refuerzo, de acuerdo a especificaciones establecidas por el Departamento de Especificaciones de
Materiales D-8-4510, en caso de no existir especificaciones, estos acoples mecanicos seran
aprobados por la Fiscalizacion, sin embargo no deberan usarse acoples de cafia o manguitc para
refuerzos cubiertos o protegidos por epdxicos. L.as resistencias de los acoples mecénicos deberan ser
igual o superior al 125 % de la resistencia del refuerzo base.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por suministro y colocacion del acero de refuerzo, de acuerde a lo descrito
en esta especificacion, seran los kilogramos (KG) de barras de acero aceptablemente colocados en la
obra. Los pesos de las barras de acero de refuerzo, se determinaran segun lo indicado en las Normas
INEN respectivas. Ei pago para este rubro se realizara al precio unitario estabiecido en la tabla de
cantidades y precios del contrato.

Los pesos gque se midan para el pago incluiran los traslapes indicados en los planos, supervisados y
aprobados por la Fiscalizacidon. No se mediran para el pago el alambre u otro material utilizado para
amarrar o espaciar el acero de refuerzo. Si se empalman barras por soldadura a tope, se considerara
para el page como un peso igual al de un empalme traslapado de longitud minima.

Estos precios y pagos censtituiran la compensacion total por €l suministro, transporte del acero de
refuerzo en barras, herramientas, materiales, manipuleo, almacenamiento, instalacion, sujecién,
provision de material, equipos, accesorios, fijacién, mano de obra especializada y demas actividades
conexas necesarias para la ejecucion de estos trabajos de tal manera que se cumplan con las
Ordenanzas y Reglamentc que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Sequridad Industrial y Salud para la Construccion en QObras
Fublicas, la ejecucion total de estos trabajos estarda a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la conservacion y mantenimiento de todos los trabajos a ser
realizados en este rubro, hasta la recepcion definitiva de la obra y deberd reconstruir todas las partes
defectuosas gue se deban a deficiencia o negligencia en la construccidn.
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511-1(8)E1 SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOTEXTIL NT - 1600

DESCRIPCION.- Este rubro consistira en el suministro e instalacion de geotextil No Tejido, de acuerdo
con las presentes especificaciones y de conformidad con los detalles sefalados en los planos y las
instrucciones de la Fiscalizacion. Los drenes ¢ subdrenes son mecanismos para el manejo de aguas
sub-superficiales los cuales pueden ser conformados de diferentes formas para establecer un
sistema permeable que generen un filtro y que evite el arrastre de suelos. Su instalacién tiene que
garantizar los factores de seguridad minimos regueridos en cada situacién, de acuerdo al disefio
indicado en los planos supervisados y aprobados por la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTOQ DE TRABAJO.- Este Geotextil tipo NT 1600 es un Geotextii No Tejido por
punzonamiento de agujas de 100% fibra sintética discontinua de polipropilenc, que se forman en una
red aleatoria de estabilidad dimensional. El Tipo No tejido NT 1600 resiste la degradacion ultravioleta,
podredumbre, degradacién biclédgica, elementos acidos o basicos encontrados de manera naturai.

Los materiales empleados deberan satisfacer los requerimientos de la Seccion 822 de las
Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002. Las
caracteristicas y especificaciones técnicas del geotextil no tejido utilizado para drenes, subdrenes y
filtros se describen en la Tabla 822.2.1 de las Especificaciones Generales para la Construccion de
Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002. El material Polipropileno es estable dentro de un rango de
pH de 2 a 13. El geotextit tipo NT 1600 se ajusta a los valores de propiedades fisicas y Normas
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511-1(8)E1 SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOTEXTIL NT - 1600

Mantiene Separacion

Drenaje y Filtracion
Repavimentacion (Geotextil No Tejido en Poliéster)
Campos deportivos

Proteccion de Geomembranas
Drenaje Vias

Aeropuertos

Refuerzo y separacion en vias
Pistas de aterrizaje

Campos deportivos
Reconstruccién en fallas de borde
Muros de contencidn
Estabilizacién de suelos blandos

VYN Y Y Y Y YN Y VY Y

E! geotextil no tejido es fabricaco al entrelazar, generalmente en angulo recto, dos o0 mas conjuntos
de hilos, fibras, filamentos, cintas u otros elementos. Tienen una alta resistencia a la traccién para
valores de deformacion bajos y reducida tendencia a la fluencia.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion para este rubro sera ei metro cuadrado (M2), completamente ejecutados, aceptados y
aprobados por el Fiscalizador. El pago para este rubro serda al precio unitario establecido en la tabla
de cantidades y precios que conste en el contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por el suministro, instalacién, transporte,
almacenamiento, mano de obra, equipos, herramientas y todas las operaciones conexas necesarias
para la ejecucién de los trabajos indicados, que cumplan con las Ordenanzas y Reglamento gue Norma
el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad
industrial y Salud para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a
entera satisfaccion y aprobacion de ia Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera respensable por la estabilidad y conservacion de tado este trabajo a ser realizado

hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se
deban a deficiencia o negligencia en la construccion.
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601(1A)20E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 20" {500 MM.]) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacién de alcantarillas de
tuberias de hormigén armado de 20" de diametro. Seran instaladas en los lugares sefialados
en tos planes o fijados por el Fiscalizador, de acuerdo con las presentes especificaciones y de
conformidad con los alineamientos y pendientes indicados.

Este trabajo incluira el suministro de materiales la construccion de juntas, Bombeo,
excavacion, relleno y conexiones necesarias para completar ia obra de acuerdo con los
detalles indicados en los planos.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La tuberia de hormigdén armado del didmetro indicado,
debera ser instalado en una zanja excavada con la alineacién y pendiente indicadas en los
planos o establecidos por el Fiscalizador. El fondo de la zanja deberd ser conformado y
compactado de tal manera que provea una base solida y uniforme a todo lo largo del tubo.

Los tubos que se especifique para estos trabajos tendran la resistencia necesaria para
soportar las cargas verticales previstas, ademas del empuje con los equipos y materiales en
condiciones de instalacion normales; si el Contratista lo ¢cree conveniente, podra proveer de
tubos de mayor resistencia, sin ninguna compensacion adicional. Cualquier tubo dafiado
durante las operaciones de instalacion por medios mecanicos serd reemplazado por el
Contratista a su propio costo.

Las Normas Internacionales y Nacionales que deben cumplir los tubos de hormigon armado
son: ASTMC-76 e INEN 1591 para tuberia de H.A, pasados por laboratorio para asegurar .
técnicamente la calidad del producto.

En la colocacion de la junta de neopreno se tiene en cuenta que la parte mas gruesa quede
hacia el filo de la espiga del tubo, no se utiliza grasa ni aceites minerales, es apropiado usar
grasa 0 manteca de origen vegetal o animal, una vez que estén alineados la campana vy la
espiga, se procede al ensamblaje mediante el uso de un sistema de palanca o con maquina.

El Contratista mantendra el ancho transversal de la zanja indicado en los planos hasta un
plano horizontal de 0.15 m. por encima de la parte superior del tubo, si se excede el ancho
maximo de la zanja indicado en los planos, se debera mejorar el relleno de la zona de tubos,
sin costo alguno fuera de estas areas. El Contratista eliminara el agua de las excavaciones
proveyendo todo los equipos y mano de obra necesaria, completo de conformidad con la
documentacion contractual. Las obras se construirdn con las excavaciones en seco, debiendo
el Contratista adoptar todas las precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes a tal
fin. Toda agua encontrada durante la construccién de las zanjas u obras diversas, debera ser
removida por el Contratista de tal forma que no se produzcan dafios a personas, propiedades,
condiciones desagradables, o condiciones propicias para €l desarrollo de enfermedades que
amenacen la salud publica o causen impactos negativos.

Las dimensiones de las excavaciones que formaran las zanjas, variaran en funcion del
diametro nominal de la tuberia que se alojara en ellas, asi como permitira disponer del
espacio necesario para que 10s operarios realicen las operaciones de instalacién y el correcto
relleno de las zanjas, las dimensiones en su ancho y profundidad seran:

ANCHO i, = 0.30 + (D x 1.065) ALTURA in. = 1.00 + (D x 1.065) + B
ANCHO s, = 0.30 + (D x 1.065) ALTURA 5. =1.30 + (D x 1.065)+ B
D=diametro interior del tubo B=profundidad de la base o soporte del tubo

OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES
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El apuntalamiento, entibado y/o tablestacado, de las paredes de la zanja adecuada y
recuperable, instalados a mano o con elementos mecdnicos, seran de cuatro tipos y
dependera de las alturas a proteger:

Tipo 1: Entibado de madera o metal, discontinuo, no forma recinto estanco.

Tipo 2: Entibado de madera o metal, forma un recinto continuo no necesariamente
estanco.

Tipo 3; Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusion, vibro
hincado, jet de agua, no vinculadas entre si, formaran un elemento continuo.

Tipo 4: Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusion, vibro

hincado, jet de agua, vinculadas entre si, formando un elemento continuo.

No se procedera al tendido de ningun tramo de tuberia, hasta tanto no se encuentre
debidamente terminada la excavacion en las dimensiones y pendientes establecidas, las que
deberan ser verificado por el Fiscalizador, asi como, se encuentre ¢olocado el replantillo
previsto. El lecho debe ser firme uniforme y estable y servird como base del tubo y su unién.
Debera excavarse por debajo del nivel de fondo de la tuberia en correspondencia de las
campanas o uniones, de tal forma gue los tubos estén uniformemente soportados en toda su
longitud. La tuberia se instalara manteniendo las excavaciones en seco, sobre terreno de
densidad uniforme, de acuerdo con las lineas, pendientes y elevaciones (cotas) indicadas en
los planos.

La instalacion de la tuberia empezara aguas abajo y continuara en contra pendiente. Si se
emplean tubos de espiga campana, éstos se instalaran en contrapendiente con la campana
aguas arriba, deberan presentar formas que permitan su acople y aseguren una junta flexible,
impermeable y que faciliten la colocacion del empaque o elastomero; al final de cada jornada
de labores, se deberan tapar los extremos abiertos de las tuberias cuya instalacion no esté
terminada, de manera que no puedan penetrar en su interior materias extrafas, tierra,
basuras, etc. Terminada la instalacion de la tuberia y conectada a las correspondientes
camaras de inspeccion, se procedera a realizar las Pruebas de infiltracion y Exfiltracion.

El relleno de la zona de tubo.-Consiste en la parte del corte transversal vertical de la zanja
ubicada entre un plano de 10 cm. por debajo de la superficie inferior del tubo, es decir, la
rasante de la zanja y planc que pasa por un punto situado de 20 a 30 cm. por encima de la
superficie superior del tubo. El techo de apoyo o replantillo para los tubos es la parte del
material de relleno para ia zona de tubo que encuentra entre la rasante de la zanja y la parte
inferior del tubo.

Se proveera de replantillo para todas las tuberias. Las tuberias no podran instalarse de forma
tal que el contacto 0 apoyo sea puntual o una linea de soporte. El replantillo tiene por mision
asegurar una distribucién uniforme de las presiones exteriores sobre la conduccion; si la
tuberia estuviera colocada en zonas de agua circulante deberd adoptarse un sistema tal que
evite el lavado y transporte del material constituyente del lecho.

Después de la compactacion del replantillo, el Contratista realizara el recorte final utilizando
una tinea de hilo tensado para establecer la inciinacion, de modo que, desde el momento en
que se lo tienda por primera vez, cada tramo del tubo esté continuamente en contacto con al
replantillo a lo largo de la parte inferior extrema del tubo. Se rellenara ta zona de tubo con el

material de relleno especificado en los planos, se%usrhk%s ama%wm@gm dados en las
-

narmas de disenio.
\-/. 10/09/13
[X] v - e - - e - -

Ing. Gregorie Bancilion .
Jefe de la Unidad de Estudio y Programacion



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pag. 3/5

601(1A)20E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D=20" (500 MM.) {INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

El material de mejoramiento con suelo seleccionado importado debera ser suelo granular,
material rocoso o combinacion de ambos, libre de material organico y escombros; y salvo que
se espectfigue de otra manera, tendra una granulometria tal que todas las particulas, piedras
o conglomerados serd menor del 10 por ciento del peso del material y su tamafio menor de 2”
y no mas del 20 por ciento pasara el tamiz Ne 200 (0.075 mm.); la parte del material que pase
el tamiz Ne 40 (0.425 mm.) debera tener un indice de plasticidad no mayor de nueve (9). Se
pueden aceptar materiales con las granulometrias siguientes:

% QUE PASA EN PESOQ
TAMIZ A TRAVES DE

LOS TAMICES DE

MALLA CUADRADA OBRAS PUBLICAS WMUNICIPALES
2" 100 Wi _
Ne 10 60 - 100 | o mmmmmm=- mmmSmer baalvit
Ne 40 30 - 70 Ing. Gregono Banchon Z-
Ne 200 0-20 Jefe de 1a Unidad de Estudio y Programacion

Una vez instalada la tuberia, el material de relleno de la zanja se colocard en capas
horizontales de un espesor no mayor de 20 cm. luego de ser compactada y debera obtenerse
cuando menos un porcentaje de 95% de la densidad maxima de laboratorios con referencia al
Proctor Modificado, en la compactacion de cada capa para la zona de la zanja, en el relteno
final y alrededor de estructuras; para la zona del tubo el 80% del Proctor Modificado como
minimo.

En la compactacion dei relleno de zanjas para tuberias sélo podra emplearse compactacion
manual dentro de la zona de tubo y hasta 0.20 m. por encima de la misma. Por encima de ese
nivel, podrd emplearse compactacién mecdanica. El apisonamiento se ejecutara
cuidadosamente para evitar golpear o dafar las estructuras, tuberias y ductos, evitar el
desplazamiento de las tuberias y ductos.

Todo asentamiento que llegue a sufrir el relleno sera reparado por el Contratista a su costo. El
Fiscalizador rechazara la utilizacion de métodos de compactacion inapropiados, materiales
con exceso de humedad y la colocacion de relleno de zanjas con agua. Para evitar la flotacion
de la tuberia por inundacién de la zanja, es importante comenzar el relleno inmediatamente
despues de instalar cada tramo. Se pondra especial cuidado en no desplazar la tuberia, para
lo cual el material se colocara y compactara simultdneamente en ambos lados de la tuberia.

El relleno de la zona de zanja.- Se podra realizarse cuando el tendido de la tuberia con las
juntas cuya empaquetadura flexible e impermeables hayan sido aprobado por el Fiscalizador,
después de haberse realizado las pruebas respectivas. El relleno de la zona de zanja se la
realizara después de colocado el relleno en la zona de tubo en la forma indicada
anteriormente y después de drenar por completo todo excedente de agua de la zanja, se
procederd a rellenar la zona de zanja.

Esta zona corresponde a la parte del corte transversal vertical ubicada entre un plano de 15
cm. por encima de la superficie superior del tubo y el plano que se encuentra a un punto de
45 cm. por debajo de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de un

pavimento, 45 cm. por debajo de la rasante del mismo.
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El relleno final.- Se realiza el relleno final en el area de corte transversal de zanja dentro de
los 45 cm. de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de pavimento, todo
relleno dentro de los 45 cm. de la rasante del mismo.

Los extremos de ias tuberias de hormigén armado del diametro indicado, deberan ser de tal
diseno que cuando estén instalados, dejen por dentro una superficie lisa y uniforme. Las
tuberias cumpliran con las normas ASTM C -76-73 “Reinforced Concrete Culvert, Store, Drain
and Sewer Pipe.” Todas las juntas deberan ser impermeabilizadas para impedir fugas o
infiltraciones de agua. Las juntas de tuberias de hormigén seran ejecutadas de acuerdo con
las especificaciones ASTM C 443-72 “Joint For Circular Concrete Sewer and Culvert Pipe,
using Rubber Gaskets”. En caso de emplearse otro tipo de empaque que cumpla
especificaciones simitares, necesitaran la aprobacion de la Fiscalizacion.

Las tuberias seran colocadas de acuerdo a los alineamientos y pendientes indicados en los
planos o como indique el Fiscalizador. El contratista debera disponer del equipo necesario
para bajar los tubos y colocarlos en su debido sitio. Durante la ejecucion de los trabajos se
evitara gue el fondo se esponje 0 se genere abufamientos debido a las excavaciones, la
tuberia no se apoyara sobre el fondo de la zanja, sino que se colocara sobre el lecho de
apoyo el cual sera de 10 cm. de espesor minimo y el material aprobado por la Fiscalizacion
para asegurar el perfecto asiento de la tuberia. Si la capacidad portante del fondo de la zanja
es inferior a 0.5 kg./cm?, suelos de arcilla muy blandas o peores, debera mejorarse €l terreno
mediante sustitucion o modificacién, utilizando el tipo de cimentacion que corresponda. La
modificacion o consolidacion del terrenc se efectuara mediante la adicion de material
seleccionado al suelo original y posterior compactacién.; el fondo de la excavacion se
mantendra drenado y libre de agua para asegurar la instalacion satisfactoria de la conduccién
y la compactacion del lecho de apoyo.

Se realizaran pruebas de exfiltracion e infiltracién segun sea el caso. La prueba de infiltracion
se medira por medio de un vertedero ubicado en la parte inferior interna de la tuberia, a una
distancia determinada del tapon temporal o de cualquier otro punto limite de la prueba. La
cantidad infiltracion para cualquier seccién de la tuberia, no excederd de 1.5 It. /seg., por
kildmetro de tuberia; cuando la infiltracion sea en exceso de la cantidad especificada, se
revisara el tramo y las juntas defectuosas, las que seran reparadas por el Contratista, si no se
pueden ubicar los tramos defectuosos se reconstruird parte de la obra realizada para
mantenerse dentro de los limites permitidos de infiltracién, para lo cual realizara tantas
pruebias comeo sean necesarias.

La prueba de exfiltracion se la realizard una vez terminado un tramo y antes de ejecutar el
reileno final de la zanja, entre cdmaras, en el extremo aguas arriba se colocara un tapén y se
llenara con agua en cantidad suficiente hasta que la cdmara agua abajo tenga una altura que
permita su medicion; la prueba tendra una duracion minima de diez minutos y ia pérdida de
agua no sobrepasara lo establecido en el cuadro siguiente, se podran extrapolar valores, para
diametras mayores.

Tiene por objeto determinar la estanqueidad de la tuberia de alcantarillado, su buena
instalacion, segun el material de fabricacion, para permitir el flujo hacia el extericr de la
tuberia. La prueba se iniciarda solamente cuando se considere que el periodo de absorcion
total de la tuberia haya concluido, el mismo gue depende del material de fabricacion de la

tuberia. OBRAS PUBuzzmmchLss
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FILTRACION TOLERADA EN LA TUBERIA DE ACUERDO A SU DIAMETRO
DIAMETRO NOMINAL FILTRACION TOLERADA
(mm.) em.” (min. /m
110 14
160 20
200 25
250 32
315 38
a00 50
475 59
560 69
640 79
730 90
825 102
103 2 0BRAS PUBLICAS-MUNICIPALES
1245 153 - L
': o-—an - -
MEDICION Y FORMA DE PAGO “Tng. Gregorio Banchon Z.
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Las cantidades a pagarse por el suministro e instalacion de tuberia de hormigén armado de
20" de diametro, seran los metros lineales (ML), medidos en la obra a lo largo de la tuberia
instalada, ordenados y aceptablemente ejecutados, supervisados y aprobados por el
Fiscalizador. Las cantidades determinadas en la forma indicada anteriormente se pagaran a
los precios unitarios establecidos en el contrato.

La medicion se efectuara a lo largo de la tuberia instalada de acuerdo a lo estipulado en la
subseccion 103 5 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y
Puentes del MOP.001-F-2002 y a las instrucciones del Fiscalizador; cualguier exceso no
autorizado no sera pagado.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por la excavacion, desalojo, relleno,
suministro de materiales, transporte, instalacion, juntas, sellados, bombeo, entibado de la
zanja, accesorios, comprobacion de la tuberia de hormigdn armado del diametro indicado,
pruebas y operaciones necesarias, para la ejecucion de los trabajos descritos. sellados de
tuberias asi como por toda la mano de obra, equipo especializado, herramienta, materiales y
operaciones conexas necesarios para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera
que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y
Salud para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a
entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser
realizado hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicion
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607-(3)2E SUMIDERO DOBLE DE HORMIGON SIMPLE (INC. REJILLA Y
EXCAVACION)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccion del sumidero dobie de hormigén simple
de resistencia cilindrica a la compresién minima a la rotura en los 28 dias indicada en los planos, de
acuerdo a los alineamientos, dimensiones, pendientes y detalles sefalados en los planos, con la
supervision y aprobacion de Fiscalizacion.

Estos sumideros son estructuras a nivel superficial que se ubican estratégicamente para captar las
aguas lluvias que se movilizan por las calzadas o cunetas. El disefio de este sumidero de hormigon
simple a ser construido contiene rejilla con varillas que se detallan en los planos, viga, losa y pared
de hormigodn simple, fijadas de acuerdo al disefic indicado en los planos.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La excavacion para este sumidero se efectuard por medios
mecanicos o manuales, considerando las caracteristicas del terrenc. De acuerdo a lo estipulado en
las especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002,
sobre la superficie excavada, se colocara la capa de cascajo libre de materia organica, impurezas,
etc., la misma que sera debidamente compactada hasta el nivel requerido y luego rellenado con
malerial seleccionado en las dimensiones large, ancho y profundidad que se indica en el disefo. La
compactacion se realizard por medios mecanicos en capas de 10 cm. debidamente humedecidas, el
relleno compactado alcanzara el 95% del préctor modificado. Debiendo cumplir o siguiente:

NQRMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS:

NORMA NTE INEN 152-2012; ASTM 1157: Cemento Portland. Requisitos
NORMA NTE INEN 2380: Cemento Hidraulico. Requisitos de desempefio
para cementos hidraulicos.

NORMA NTE INEN 2615: Cemento para mortero. Requisitos

NORMA NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM:
NORMA NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM:

NORMA NTE INEN 101:

NORMA NTE INEN 102.
NORMA NTE INEN 103:
NORMA NTE INEN 104:
NORMA NTE INEN 115 - ASTM A-6

NORMA ASTM A-36:
NORMA NTE INEN 1 390:

Agregados Finos.

Agregados Gruesos.

Barras Lisas de Acero al Carbono de Seccidn
Circular Laminado en Caliente para Hormigén
Armado.

Varillas con resaltes de acero al carbono laminado
en caliente para hormigén armado. Requisitos.
Barras lisas de acero al carbono torcidas en frio
para hormigon armado.

Barras con resaltes de acero al carbono torcidas
en frio para hormigon armado.

Norma de Fabricacion:

Acero estructural standard.

Soldadura-Electrodos de Acerc Revestidos para

Soldadura Eléctrica. Requisitos.

Asi mismo en los sumideros se deberd tener especial cuidado al colocar los tubos de salida de
manera gue la junta con la pared del sumidero sea impermeabie. Los sumideros seran ejecutados de
acuerdo a! plano indicado en el proyecto con rejilla que se detalla en el plano, el mismo que debera
ser colocado al sumidero. tomando en cuenta el nivel superior del acabado del sumidero. El
Contratista esta obligado a entregar los sumideros totalmente fimpios y bien acabados, y deberan
tener en cuenta que mientras dure la época de prueba hasta la entrega definitiva de la obra, debera
realizar continuo mantenimiento a fin de no alterar su funcionamiente. El acabado de las superficies
vistas (paredes y solera), de los sumideros serd ejecutade mientras el hormigdn se encuentre aun
humedo, con una lechada liviana que contenga una dosificacion 1:1, hasta darle una textura uniforme

y tina a las paredes y solera. B T NN S
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El material de excavacion gque no se utilice en el relleno, serda desalojade a sitios o botaderos
previamente autorizados por la Fiscalizacidn. En caso gue no se cumpla con este reguerimiento, el
Fiscalizador podra disponer el desalojo y sus costos correran a cargo del Contratista.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién por el sumidero daoble de hormigdn simple incluido rejilla y excavacién se hara por
unidad (U) efectivamente ejecutado de acuerdo al plano, trabajos ordenados y aceptados por la
Fiscalizacion. El pago se realizara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios de!
Contrato.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por la excavacion, relleno, materiales,
aditivos, rejillas, pruebas, fijacion, equipo, bombeo, asi como también por toda la mano de obra,
herramientas, materiales y demas operaciones conexas necesarias que cumplan con las Ordenanzas
y Reglamento gue Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para ta Construccion en Obras Publicas, la ejecucion
total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de tode este trabajo a ser realizado
hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se
deban a deficiencia o negligencia en la construccién.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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609-(3)2 TAPA DE HORMIGON ARMADO PARA CAMARA (0.70 X 0.70 X
0.15)M.

DESCRIPCION.- Este rubro comprende la construccion e instalacion de Tapa de hormigén armado
indicada de acuerdo al disefio senalado en el plano y a las instrucciones de la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este trabajo consiste en construir la tapa con armaduras de acero,
colocadas en pasicion vertical y otras en posicion horizontal unidas entre si por soldadura o cualquier
otro método de unidn, sujetandose entre las varillas redondos longitudinales con las varillas
transversales, con separaciones de acuerdo al disefic que se indica en los planos, utilizando el
encofrado adecuado (metalico, plywood, madera, etc.), fundida con hormigdn de cemento portland
de resistencia cilindrica a la compresién minima a la rotura en los 28 dias de acuerdo a la resistencia
y disefio indicado en los planos. Cumpliendo las siguientes Normas Técnicas y las Especificaciones
Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP.001-F-2002:

NORMAS TECNICAS:

NTE INEN 152: Cemento Portland. Requisitos.

INEN 2380 - ASTM 1157: Cemento Hidraulico. Requisitos de desempefio.

NTE INEN 696: Aridos, Analisis granulométrico en los Avridos Fino y Grueso.
NTE INEN 697: Aridos. Determinacion del Material mas Fino que pasa el

Tamiz con aberturas de 75 mm (No. 200), Mediante Lavado.
NTE INEN 2208, ASTM A-185, ASTM A- 497, CEC-CPE INEN-5, ACI3185-08: Malla de Alambre
de Acero Soldada. Requisitos.
NTE INEN 2 167: Varillas con Resaltes de Acero de Baja Aleacion, Soldables,
Laminadas en caliente y/o termotratadas para Hormigdn
Armado. Requisitos.

RTE INEN 016: Varillas y Alambres de Acero para Refuerzo de Hormigdn
Armada. OBRAS PUBUCKNJMCIF’ALES

MEDICION Y FORMA DE PAGO

bl Pl Tl R

Ing. Gregorno Banchon Z.

La medicion de este rubro se hard por unidad {U), de ta{ggd%lg Uﬁﬂ?ﬂﬂ&%”%wmmbMamente
construida e instalada, de acuerdo al disefio indicado en los planos a satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacion. El pago por la ejecucion total de este rubro se realizara al precio unitario establecido en
la tabla de cantidades y precios det Contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro total de materiales,
encofrado, hormigdn, acero de refuerzo, fundicion, transporte, almacenamiento, instalacion, sujecién,
equipo, accesorios, fijacion, mano de obra especializada y demas actividades conexas necesarias
para la ejecucion de estos trabajos de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento
que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento
de Seguridad Industrial y Salud para la Construccidn en Obras Publicas, la ejecucién total de estos
trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todos los trabajos para la
ejecucion de este rubro hasta la recepcién definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las
partes defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
609-(3)2 TAPA DE HORMIGGN ARMADO PARA CAMARA (0.70 X 0.70 X 0.15)M.......... u.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

609-(6)1 SUMIN. E INST./TAPA REDONDA/FUNDICION DUCTIL D=0.60M

DESCRIPCION.- Este rubro es aplicable donde se requiera el suministro y la instalacion de
Tapa Redonda D = 60 cm, fundida en hierro ductil, de acuerde a lo indicado en los planos
revisados y aprobados por el Fiscalizador.,

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Esta tapa articulada contiene un dispositivo de fundicién
de grafito esferoidal, extraible en posicion vertical, autocentrada en su marco, provista de
una junta de polietileno anti-ruido y antideslizamiento, con un sistema de bloqueo al marco
accionando el tirador de apertura por manipulacién, con las siguientes caracteristicas
técnicas:

. De clase D 400, con la norma EN 124:1994, fuerza de ensayo: 400 kN.

. Los dispositivos se les puede afnadir la nueva articulacidon "K', que con una
simple operacion, protege el dispositivo de posibles robos.

. Dispositivo de cierre de fundicion de grafito esferoidal segun ISO 1083 (tipo 500-7) y
EN 1563.

. Tapa articulada con cierre, asistida a la apertura por brazo hidraulico. Resistencia a

la penetracion de las aguas de lluvia bajo una presién atmosférica normal obtenida
por contacto periférico continuo de una junta especial fijada bajo la tapa. El marco va
equipado con orificios de & 20 mm para fijacion si fuese necesario.

. MAXIMO V5, con 5 tornillos, estanqueidad hasta 1 bar.

MAXIMO V3, con 3 tornillos, estanqueidad hasta 0,5 bar.

Esta Tapa redonda y marco clase D-400/E-600, es construida en fundicion ductil segun
1ISO1083, con recubrimiento anticorrosivo hidrosoluble negro, tapa articulada extraible,
autocentrada con sistema de blogueo al marco por tirador de apertura /manipulacion oculto
en superficie, y junta de neopreno antirruido y antidesplazamiento o asiento mecanizado en
marco vy tapa. OBRAS PUBLICACVMUN!CIPALES

&

e .
MEDICION Y FORMADEPAGO e \./_ _____
Ing. Gregorio Do fedn D
La medicion se hara por unidad (U), efectivamente ejecutidaladieidaide Eskidic pPrggranoicy se
pagara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del contrato.

El precio unitario comprende la compensacion total por el suministro, instalacién de tapa
redonda fundida en hierro ductil, transporte, almacenamiento, materiales, equipo,
herramientas, manc de obra, asi como por toda el equipo, herramientas y todas las
operaciones conexas necesarias, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y
Reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional para la
Construccién en Obras Publicas, la ejecucidn total de estos trabajos estard a entera
satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacién total de todas las tapas

instaladas, hasta la recepcion definitiva de la obra, y deberd reacondicionar todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
609-(6)1 SUMIN. E INST./TAPA REDONDA/FUNDICION DUCTIL D=0.60M.......... U.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.1/2

610-(1)1A BORDILLO CUNETA F'c = 280 Kg. /CM2

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccion de berdillo-cuneta, que tendran las formas y
dimenstones que se definen en los diserios y planos del proyecto, combinados de hormigén simple de
cemento Portland con una resistencia F'c = 280 Kg./cm2 incluyendo los bordillos en donde por efecto de
los accesos vehiculares y de personas discapacitadas es necesario la construccion de rampas de
hormigdn simple que producen la disminucién de la altura de estas estructuras e inclusive donde la
cuneta es reemplazada por rejilla del sumidero, de acuerdo con los detalles indicados en los planos y
fijada por el Fiscalizador y con las presentes especificaciones técnicas.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este bordillo cuneta consta de una estructura construida en obra y
conformada por elementos como: una losa de pavimento construida en concreto Hidraulico ¢ mezclado
en sitio, del tipo y espesor que se definan en los disefios, considerado come una losa de pavimento
integral con refuerzo vertical corrugado det didmetro y separacion indicado en los planos, previamente
anclado en la losa de Pavimento y con un Refuerzo horizontal de amarre, discontinuo en cada Junta
Transversal del Pavimento, anclado con varilia corrugada detallade en los planos, gue sera
adecuadamente trabajado, vibrado, vaciado, curado y con buen acabado.

NORMAS ¥ CARACTERISTICAS TECNICAS:

NORMA NTE INEN 152-2012; ASTM 1157: Cemento Portland. Requisitos

NORMA NTE INEN 2380: Cemento Hidraulico. Requisitos de
desempenio para cementos hidraulicos.

NORMA NTE INEN 2615: Cemento para mortero. Requisitos

NORMA NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM: Agregados Finos.

NORMA NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM: Agregados Gruesos.

NORMA NTE INEN 102. Varillas con resaltes de acerc al carbono

. laminado en caliente para hormigon armado.
OBRAS PUBL!CAS MUNICIPH&fuisitos.
NORMA NTE INEN 103: A Barras lisas de acero al carbono torcidas en
__"‘_’&___,_"_ . frio para hormigén armado.

NORMA NTE INEN 104: '},’;{;'é}:gf 1o BanchorB@iras con resaltes de acero al carbono
. - idas en frio para hormigdn armado.

MOP - 001-F-2002: Jefe de la Unidad de Estudio y Progra gggc::ificaciones Generales  pava  la

Construccion de Caminos y Puentes

~ Preparacion del Cimiento.- La subrasante o lecho de cimentacion debera ser terminado de
acuerdo con la pendiente y la seccién transversal estiputadas en el disefio. Antes de colocar el
hormigdn la superficie del cimiento debera ser humedecida y bien compactada. Todo material
blando o inestable debera ser retirado hasta una profundidad minima de 15 ¢cm. bajo la cota de ia
cimentacion de los bordillos cunetas, y sera reemplazado con material granular de calidad, que
al ser humedecido y compactado, tome una base de cimentacion estable de acuerdo a lo
establecido en las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del
MOP.001-F-2002.

~ Encofrado.- El encofrado puede sr metélico, madera, plywood, etc. debera ser liso y ubricado
por el lado de contacto con el hormigon y en el canto superior, debera ser lo suficientemente
rigido para soportar la presion del hormigdn plastico, sin deformarse. Sera instalado con las
pendientes, cotas y alineaciones estipuladas y serd mantenido firmemente mediante las estacas,
abrazaderas, separadores firantes y apoyos que sean necesarios. El encofrado de esta
estructura, con dimensiones variables en altura para la construccion de rampas de acceso no
debera removerse antes de que se fraglie el hormigdn, pero si debera removerse antes de seis
haoras de haber colocado el hormigén para efectuar el acabado.

» Construccion de Bordillos-Cunetas de Hormigon.- Al construirse los bordillos cunetas y los
bordillos con disminucion de altura e inclusive donde la cuneta es reemplazada por rejilla, se
deberan dejar vacios en los sitios de las entradas particulares, de acuerdo con los detalles
indicados en los planos y las instrucciones del Fiscalizador.

18/06/2014
SAPC



ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.2/2

610-(1)1A BORDILLO CUNETA F'c = 280 Kg. /CM?

» Juntas de Expansién.- Se colocaran juntas de 8 a 10 mm. de ancho en los bordillos cunetas,
con panos a espaciamiento de 3.5 metros cada uno y en ambos lados de las estructuras, las
juntas seran rellenadas con material que cumpla los requisitos estipulados en la seccién B08 de
las Especificaciones Generaies para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP.001-F-
2002 y deberan ser perpendiculares a la linea del hordillo cuneta. El material premoldeade para
juntas se cortara para darle la forma del bordillo cuneta.

Antes de quitar el encofrado, hay que alisar la superficie superior, empleando una compactador
mecanico adecuado, dandole un acabado uniforme y manteniendo la pendiente y secciones
transversales especificadas, inmediatamente después de quitar el encofrado, hay que alisar la superficie
superior y las caras que van a quedar vistas, redondear las aristas conforme indiquen los planos
empleando un compactador manual mecanico adecuado, luego hay que darles el acabado final pasando
una escoba fina con movimientos paralelos a la linea del bordillo cuneta.

Los bordillos cunetas se curaran de acuerdo a lo estipulado en la Seccion 801-4, de las Especificaciones
Generaies para la Construccién de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002. Todo bordillo cuneta
defectuoso ¢ danado, sera removido integramente hasta la junta mas proxima y reemplazado por el
contratista, a su cuenta.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por la construccidn de bordillo cuneta de la resistencia reterida, seran en
metros lineaies (M.}, debidamente ejecutados, incluyendo los bordillo cunetas con variacion de attura,
inclusive en sitics donde se cologue rejilla por cuneta; las cantidades seran medidas en la obra de
trabajos ordenados y aceptados por Fiscalizacién. El pago se lo realizara al precio unitario establecido en
la tabla de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pagos constituirén la compensacion total por el suministro de hormigén premezclado o
mezclado en sitio. transporte y colocacion de todos los materiales requeridos para la construccion de
bordillos cunetas, incluyendo la construccién y retiro de encofradoes, la construccion de juntas, sellado y
el curado del hormigén, como también la construccién de bordillos con disminucién de altura por efecto
de la construccidn de rampas de hormigdn simple para el acceso vehicular y de personas discapacitadas
e inclusive en los sitios donde se coloque rejilla de los sumideros por cuneta, asi como por toda la mano
de obra, equipo, herramientas, materiales, pruebas y demas operaciones conexas necesarias gque
cumplan con las Ordenanzas y Reglamento gue Norma el cumplimiento de las Especificaciones
Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccién en
Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfagcién y aprobaciéon de la

Fiscalizacion. ORRAS PUBLIC MUNICiPALES

LR R rpe— -_( _____ --—-
OBLIGACIONES Jng Gregorto Banchon 7.,

Jele de 1a Unidad de studl Pro ramacion
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacién de todo este tra ajo rea 1Izado

hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se deban a
deficiencia o negligencia en la construccién.

N? del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
610-(1)1A BORDILLO CUNETA F'c=2B80Kg. /em2Z.....covi s M.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
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610-(1)2A BORDILLO PARTERRE F'c =280 Kg. /cm?

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccién de bordillo-parterre, que tendran las formas y
dimensiones que se definen en los disefios y planos del proyecto, bordillo de hormigdn simple de
cemento Portland con una resistencia F'c = 280 Kg./cm® , pueden producirse disminucion de altura en
estas estructuras de acuerdo con los detalles indicados en los planos, con las presentes especificaciones
técnicas, bajo las instrucciones y aprobacion de Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este bordillo parterre consta de una estructura construida en obra y
conformada por elementos en concreto Hidraulico 6 mezclado en sitio, del tipo y espesor que se definan
en los diseftos, considerado refuerzo vertical corrugado del didmetro y separacion indicado en los planos,
previamente anclado en la losa de Pavimento & como sefiale el plano, con un Refuerzo horizontal de
amarre, discontinuo en cada Junta Transversal del Pavimento, anclado con varilla corrugada detallado

en [os planos, que serad adecuadamente trabajado, vibrado, vaciado, curado y con buen acabado
p q ! OKRAS PUBLIC UNICIPALES

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS: .} .“*&./ SRS
Ing. Gregorio Banchon Z.

NORMA NTE INEN 152-2012; ASTM 1157: Cemento Portlarldj QUM HMRS e Estudio y Programacin

NORMA NTE INEN 2380: Cemento Hidraulico. Requisitos de
desempefio para cementos hidraulicos.

NORMA NTE INEN 2615: Cemento para mortero. Requisitos

NORMA NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM: Agregados Finos,

NORMA NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM: Agregados Gruesos.

NORMA NTE INEN 102. Varillas con resaltes de acero al carbono
laminado en caliente para hormigén armado.
Requisitos.

NORMA NTE INEN 103: Barras lisas de acero al carbono torcidas en
frio para hormigén armado.

NORMA NTE INEN 104: Barras con resaltes de acero al carbono
torcidas en frio para hormigoén armado.

MOP - 001-F-2002:; Especificaciones Generales para la

Construccion de Caminos y Puentes

> Preparacion del Cimiento.- La subrasante o lecho de cimentacion debera ser terminado de
acuerdo con la pendiente y la seccién transversal estipuladas en e} disefio. Antes de colocar el
hormigdn la superficie del cimiento debera ser humedecida y bien compactada. Todo material
blando o inestable debera ser retirado hasta una profundidad minima de 15 ¢m. bajo la ceta de
la cimentacién de los bordillos parterres, y sera reemplazado con material granular de calidad,
que al ser humedecido y compactado, tome una base de cimentacién estable de acuerdo a lo
establecido en las Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos y Puentes del
MOP.001-F-2002.

> Encofrado.- Ef encofrado puede sr metalico, madera, plywood, etc. deberd ser liso y lubricado
por el fado de contacto con el hormigdn y en el canto superior, debera ser Io suficientemente
rigido para soportar la presién del hormigon plastico, sin deformarse. Sera instalado con las
pendientes, cotas y alineaciones estipuladas y sera mantenido firmemente mediante las estacas,
abrazaderas, separadores tirantes y apoyos que sean necesarios, El encofrado de esta
estructura, con dimensiones variables en altura, no debera removerse antes de que se fragte el
hormigén, pero si debera removerse antes de seis horas de haber colocado el hormigén para
efectuar el acabado.

» Construccion de Bordillos-Parterre de Hormigén.- Al construirse los bordillos parterres y los
bordillos con disminucion de altura e inclusive donde seria reemplazada por otro elemento, se
deberan trabajar de acuerdo con los detalles indicados en los planos y las instrucciones de
Fiscalizacion.

04/11/2014
SAPC



ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.2/2

610-(1)2A BORDILLO PARTERRE F'c = 280 Kg. /cm?

» Juntas de Expansién.- Se colocaran juntas de 8 a 10 mm. de ancho en los bordillos parterres,
con pafios a espaciamiento de 3.5 metros cada uno y en ambos lados de las estructuras, las
juntas seran rellenadas con material que cumpla los requisitos estipulados en la seccién 806 de
las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP.001-F-
2002 y deberan ser perpendiculares a la linea del bordillo disefiado. El material premoldeado
para juntas se cortara para darle la forma del bordillo indicado.

Antes de quitar el encofrado, hay que alisar la superficie superior, empleando una compactador
mecanico adecuado, dandole un acabado uniforme y manteniendo la pendiente y secciones
transversales especificadas, inmediatamente después de quitar el encofrado, hay que alisar la superficie
superior y las caras que van a quedar vistas, redondear las aristas conforme indiquen los planos
empleando un compactador manual mecanico adecuado, luego hay que darles el acabado final pasando
una escoba fina con movimientos paralelos a la linea del bordille indicado.

Los bordillos parterres se curaran de acuerdo a lo estipulado en la Seccidn 801-4, de las
Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002. Todo
bordillo disefiado defectuoso o dafiado, sera removido integramente hasta la junta mas proxima y
reemplazado por el contratista, a su cuenta,

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por la construccién de bordillo parterre de la resistencia referida, seran en
metros lineales (M.), debidamente ejecutados, incluyendo los bordillo parterres con variacion de altura:
las cantidades seran medidas en la obra de trabajos ejecutados, ordenados y aceptados por
Fiscalizacion. El pago se lo realizara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del
contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de hormigén premezclado o
mezclado en sitio, transporte y colocacién de todos los materiales requeridos para la construccion de
berdillos parterres, incluyendo la construccién y retiro de encofrados, la construccién de juntas, sellado y
el curado del hermigan, come también la construccion de berdillos con disminucion de altura de acuerdo
al disefio; asi como por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales, pruebas y demas
operaciones conexas necesarias que cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma ei
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad
Industrial y Salud para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estaré a
entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser realizado
hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se deban a
deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
610-(1)24 BORDILLO PARTERRE F'C = 280 Kg. /CMZ.uuvvruiroreonereseeesissssenns M.

CBRAS PUBLIC&:MUNICIPALES 041112014
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Ihyg. Gregorie Banchon 2,
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

704-1(1)4 SUMINISTRO E INSTALACION TUBO GALVANIZADO
D=2 1/2" X 2 MM. (PASAMANO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de tubo galvanizado para pasamano
indicado en esta especificacion, con ia fijacion para la baranda construida, de acuerdo a los detalles
senalados en los planos y/o las instrucciones de la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este tubo galvanizado se colocara de acuerdo al requerimiento
indicado en los planes incluyendo accesorios, fijacion y acabados del tubo. Se debera colocar dos manos
de pintura adherente, para luego colocar dos manos de pintura esmalte. El tubo utilizado debe cumplir lo
siguiente:

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS:

Norma ASTM A500/A500M-09; Especificacidon Normalizada para Tubos Estructurales de Acero al
Carbono Conformados en Frio, Electrosoldadoes y sin Costura, de
forma Circular y no Circular.

Norma ASTM A53/A53M — 12: Especificacion Normalizada para Tubos de Acero Negro e
Inmersos en Caliente, Galvanizados, Soldados y Sin Costura.
Norma A1057 / A1057M: Especificacion para tubos estructurales de acero al carbono,

moldeadas en frio, soldadas, revestidas con zin¢ (galvanizadas)
mediante el proceso de inmersién en caliente.

Norma ASTM 123/672: Especificacion técnica para el galvanizado por Inmersién en
caliente de materiales generaies.

Norma INEN 2415: Tubos de acero al carbono soldados para aplicaciones
estructurales y usos generales.

Acabado: Esmalte al horno, recubrimiento minime G-01. Pintura adhesiva en

caso de requerirlo. La pintura cumplird con las especificaciones de
la norma INEN 1045: Pinturas anticorrosiva. Esmalte alguidico
brillante. Requisitos.
Norma NTE INEN 2518: Morteros para unidades de mamposteria. Requisitos.
o , o OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES
En caso de requerir {a fijacion con mortero, se considerara lo indicado en las Normas. "
T
MEDICION Y FORMA DE PAGO Ing. Gregorfo Banchon 2.
Jefe de 1a Unidad de Estudio y Programacias
Las cantidades a pagarse por el suminisiro e instalacién de tubo galvanizado del diametro y espesor
indicado, seran los metros lineales (M}, considerando el disefio en planta por cada metro lineal construido,
medidos en la obra, trabajos ordenados y realmente ejecutados, de acuerdo al disefio, instrucciones V
aprobado por Fiscalizacion. El pago se lo realizara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades
y precios del contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro, colocacion e instalacién de tubo
galvanizado indicado, incluyendo, soldadura, fijacién, mortero en caso necesario, pintura adherente,
acabado con pintura esmalte a dos manos cada pintura, toda mano de obra, equipo, herramienta,
materiales y demas operaciones conexas necesarias, también se incluye |a aplicacion de las Ordenanzas y
Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial v Salud para la Construccién en Obras Publicas, la ejecucion total de
estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsabie por la estabilidad y conservacion de todos estos trabajos a ser realizados
hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se deban a
deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
704-1(1)4 SUMINISTRO E INSTALACION TUBO GALVANIZADO D=2 1/2" X 2 MM. (PASAMANO)... M.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
706-(2)1 REUBICACION DE POSTE DE HORMIGON ARMADO DE ALUMBRADO

DESCRIPCION.- La reubicacion de poste de hormigén armado de alumbrado que demanda la ciudad,
conilevan cierto riesgo ya sea por suU ubicacién o por la altura de los cables, respecto a la nueva
ubicacién. La reubicacién de los postes dara mayor seguridad a los usuarios en las calles.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este rubro consiste en reubicar de acuerdo al disefio indicado en los
planos, los postes de energia eléctrica, de acuerdo al plano indicado y las sefaladas por la
Fiscalizacién. Los postes seran removidos sin dafiarlos y todo el material aprovechable deberd ser
almacenado en fos sitios indicados por el Fiscalizador, hasta su reubicacién, se tomaran en cuenta las
distancias recomendadas. Al tener definido la nueva ubicacion, se procedera con el preparado de la
excavacion en las profundidades especificadas en el plano para el plantado de postes. Liberados los
cables de energia, se extraera el o los postes a ser reubicados, con ayuda de equipo especial utilizado
en éste tipo de trabajo especificado. Cuando el poste se encuentre en su nueva ubicacion, se
procedera con la instalacion de los cables con sus respectivos empalmes ejecutados previamente. La
extension de los cables debera ser realizada con los elementos de sujecion especificados para ef tipo
de conector y/o de la misma manera que fueron realizados en la instalacion original.

Los materiales a ser utilizados seran conductores, empalmados a los actuales cables, que requeriran
incremento como efecto de la reubicacién. Cada prolongacién de los conductores debera ser sujetada
con los mismos elementos de la instalacion inicial. Todos los postes seran reutilizados en la
reubicacion.

Este trabajo debe ser efectuado considerando el "Reglamento de Seguridad para la Construccion y
Obras Publicas” y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al Transporte,
almacenamiento y manejo de materiales peligrosos. Se recomienda tener en cuenta lo sugerido en las
Normas vigentes para |a sequridad industrial y de salud, de acuerdo al manejo de transito, asi como las
condiciones particulares de la actividad a realizar en el sitio.

El equipo, herramientas y materiales necesarios a ser utilizados para reubicar el poste de energia
eléctrica, antes de proceder, el Contratista pondra a consideracién del Fiscalizador con sus respectivas

fichas técnicas y podran ser utilizFsigR 9B udapasggizacion.
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La medicion de este rubro se halele B Uik FEdies BIREMESR ccutado de acuerdo al disefio en el
plano, y se pagara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro, transporte, materiales,
equipo, fijacion, herramientas, mano de obra, asi como por todas las operaciones conexas
necesarias, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad
Industrial y Salud Ocupacional para la Construcciéh en Obras Publicas, la ejecucién total de estos
trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacidn total de este rubro, hasta la recepcion
definitiva de la obra, y deberda reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencia o
negligencia en la construccion.

N del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
706-(2)1 REUBICACION DE POSTE DE HORMIGON ARMADO DE ALUMBRADO............. u.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

710-(1)2 CINTA PLASTICA REFLECTIVAS

DESCRIPCION.- Este rubro consiste en el suministro e instalacion de cinta plastica reflectiva, cinta
delimitatotia de polietileno o vinilo, con un minimo de 10 ¢m. de ancho, para demarcacién perimetral en
construcciones y mantenimiento. Las cintas identificaran con palabras el riesgo por el cual desvian o
impiden el paso.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este trabajo tiene por objeto cercar el perimetro de una obra e impedir
el paso residuos y peatones hacia las zonas adyacentes al area de trabajo. Las cintas plasticas se
fijaran a bloques 6 tabiques de hormigon, madera o tubos galvanizados de acuerdo al disefio indicado
en los planos, si esta conformado con blogues de hormigdn de 30 cm x 30 cm de supetficie y 15 ¢m de
espesor, que serviran de base para instalar poste de madera de 1,50m de altura y de (15 x 15) cm de
seccion, el mismo que sera pintado. Los postes se ubicaran en una distancia comprendida entre 5 y 10
m, entre ellos, y se pasaran dos hileras de cintas de pldstico grueso de color rojo o amarilio con la
siguiente leyenda: “Peligro, Construccion”.

La cinta se utilizara como minimo dos hiladas de cinta de polietileno con un ancho de 10 cm, con una
separacion entre si de 50 cm, de colores indicados en los planos, en caso de no constar se
consideraran los colores ya mencionados, con las indicaciones del Fiscalizador, sobre la base
cuadrada, de diametro de 30 cm, desde una altura de 40cm del suelo. Si la base es Hormigén
Estructural cumplira con lo indicado en las Especificaciones Técnicas del MOP, numeral 503, para
hormigdn de fc= 21MPa. La ubicacion de esta cinta sera colocado en el sitio indicado en los
documentos contractuales ¢ las indicaciones del Fiscalizador. Deberan ser colocados de tal forma que
no afecten la visibilidad de los vehiculos en las intersecciones, aplicando lo siguiente;

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS:
Norma INEN 0 439 — 1984 COLORES, SENALES Y SIMBOLOS DE SEGURIDAD

NTE INEN 2643:2012 Especificacion para plasticos compostables
NTE INEN 2542:2010 Laminas plasticas. Requisitos
NTE INEN 2635:2012-07 Método de Ensayo para las Propiedades de Traccisn De Laminas
plasticas delgadas
NTE INEN 2637: 2012-07 Ensayo de Traccién para determinar el Punto Final de la Degradacion
de Polietileno y Polipropileno Degradables.
Presentacién: Cinta altamente visible, fabricada en polietileno blanco. Impreso a colar
en ambas caras. e
Material: Polietileno virgin con pigmentos y aditivos. OBRAS mwcxzsmmmpmw
Ancho: 10cm - 4” y 75cm - 3" espesor 55 micrones. NK_,/
MEDICION Y FORMA DE PAGO Wf. Gregorio @anchion .
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La medicion de este rubro se hard por metro lineal (M), totalmente ejecutado de acuerdo al disefo
indicado en el plano. Las cantidades a pagarse seran de acuerdo al precio unitario establecido en la
tabla de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro, transporte, instalacion de
cinta plastic indicada en e} plano, almacenamiento, fijacion, equipo, herramientas, mano de obra, asi
como por todas las operaciones conexas necesarias, de tal manera que se cumplan con las
Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud Qcupacional para la Construccién en
Obras Pdblicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

Elf contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion total de este rubro, hasta la recepcion
provisional de la obra, y deberd reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencia
0 negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacidn Unidad de Medicién
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

710-(1)4 CONSTRUCCION E INSTALACION /LETRERO - METALICO
REFLECTIVO / SENAL.SEGUR.

DESCRIPCION.- Este rubro contempla la construccién e instalacién de letreros de metal con
sefales vertical de seguridad, de acuerdo con los planos preparados para el efecto. Los
dispositivos para las sefales verticales, no deben ir acompafiados de mensajes con
publicidad. El diseno de las sefales verticales, los mensajes y los colores, deberan estar de
acuerdo con lo estipulado en el Manual on Uniform Traffic Control Devices, edicion afic 2003,
incluyendo la revision de Noviembre del 2004 y demas narmas complementarias del INEN.

El eje central de los postes o astas que conforman los letreros, deberdn estar en un plano
vertical, con una tolerancia que no exceda de 6 milimetros en tres metros

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- El material reflectivo consistira de una lamina micro
prismatica de gran reflectividad, especial para sefales de transito y debera cumplir con las
norma descrita en la Seccion 830 de las Especificaciones Generales para Construccion de
Caminos y Puentes del MOP-001-2002 y con las que se detalla en estas especificaciones:

PANELES:

Paneles de plancha metalica de hierro negro ASTM A 36, de 1.5 mm. de espesor, lavado con
soda caustica, libre de asperezas y con sus esquinas redondeadas. Esta especificacion trata
sobre perfiles, placas, y barras de acero al carbono de calidad estructural para usar en
construccion remachada, atornillada o soldada, en puentes y edificios, y para propdsitos
estructurales generales.

Cuando el acero vaya a ser soldado, tiene que ser utilizado un procedimiento de soldado
adecuado para ei grado de acero y el uso 0 servicio previsto

El panel sera pintado con pintura anticorrosiva cromato 5 (CO.) y con acabado de esmalte en
dos manos gue en anverso permita el pegado de una lamina de vinyl reflectiva de grado
ingenieria La parte frontal del panel deberd presentar la lamina reflectiva y material traslucido
de acuerdo con las siguientes especificaciones:

La lamina retrorrefiectante debera estar clasificada con las normas ASTM D4956-01.

Esta especificacion cubre lamina retrorreflectante flexible de gran angularidad, blanca o de
colores disenados para realzar la visibilidad nocturna de las sefiales y dispositivos de trafico.
La lamina debe consistir en elementos de lentes prismaticos con un patrén distintivo de
sellos de diamantes entrelazados y marcas de orientacion visibles en la cara de la lamina de
superficie lisa. La lamina debe tener un adhesivo precubierto y protegido por un protector de
papel facilmente removible.

La lamina debe ser parte de una familia de productos de componentes compatibles como
requisito para la fabricacion con imagenes de sefiales de control de trafico permanente.
FUNICIPALES
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Hoja Ne 2
710-(1)4 CONSTRUCCION E INSTALAC /LETRERO-METAL.REFLECTIV/SENAL.SEGUR.

. Clasificacion y Conformidad
La lamina debe conformarse a las normas FP-96, AASHTO M 268 y ASTM D 49586,
Clase de adhesivos 1 0 2,

. Para accederse a esta especificacion, todas las muestras deben cumplir con los
limites dados en la Tabla lll.

. Requisitos de cclor.

. Colores de Trafico Comunes.

El color debe ser especificado y debe conformarse a los requisitos de la Norma ASTM
D 4956-01. Los factores de Luminancia deben conformarse a los requisitos de la
Norma ASTM D 4956-01, (Tipo 1.

Los coeficientes de retrorefleccion se deben determinar de acuerdo con la norma ASTM E -
810, para los requisitos minimos de la Tabla lll. Esta Tabla contiene valores “centrales” como
aquellos encontrados en la norma ASTM D 49586, tanto como los valores suplementarios de
angulos de observacion de 1° y angulo de entrada de 40° para caracterizar totalmente el
desempeno de la lamina a través de rango esperado de utilizacion. Los coeficientes de
retrorefleccion se deben expresar en unidades de Candelas/lux/m?.

Los angulos de observacion seran de 0,20°, 0,50° y 1,00°.

Los anguios de entrada serdn de -4°, 30° y 40°.

Para proteger las laminas retroreflectivas, se utilizaran laminas del mismo color o
transparentes, que cumplan con los coeficientes de retrorefleccion, no seran menores que el

70% de los valores para el color correspondiente en la Tabla Ill.

La lamina retrorreflectante debe tener un brillo especular de 85° y no menor de 40° al ser
probada segun la norma ASTM D 523.

La lamina retrorreflectante debe cumplir con los requisitos contenidos en la Norma ASTM D
4956 Seccion 7.8, en relacion al ENCOGIMIENTO. La lamina retrorreflectante debe cumplir
con el protector del adhesivo Removido y con los requisitos contenidos en la Norma ASTM D

4956 Seccion 7.10 y 7.5, respectivamente.
OBRAS PUBLIC{B’MUN!CIPALES
Al
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Hoja Ne 3
710-(1)4 CONSTRUCCION E INSTALAC/LETRERO-METAL.REFLECTIV/SENAL.SEGUR.

Tabia llI
Laminas Reflectantes (Tipo I)

Coeficiente de Reflexién Minimo {Cd./lux/m?)

Amarillo

Angulo de Entrada (incidencia)- El angulo del eje de iluminacién al del eje retrorreflector. El eje retro-reflector es un
eje perpendicular a la superficie retrorreflectante.
** Angulo de observacion (Divergencia) — El entre el eje de iluminacion y el eje de observacion.
La superficie de la lamina retrorreflectante de la sefal debe ser resistente a la intemperie y
no mostrar resquebrajamientos, ampollas, doblajes 0 cambios dimensionales después de
tres anos, de exposicion no protegida al medio ambiente exterior conducida de acuerdo a la
norma ASTM G7 e inclinada a 45° de la horizontal y encarando al Ecuador. Después de su
limpieza, el coeficiente retrorefleccion debe no ser menor del 80% de los valores de la Tabla
ll.

Después de su exposicion al medio ambiente exterior las muestras deben: mostrar evidencia
no apreciable de resquebrajamientos, ampollas, doblajes, escamas, puntos, despegamiento
de los bordes, enrizamiento, encogimiento o expansién no mayor a 0,8 mm. Retener no
menos del 80% de los valores de coeficiente de retrorefieccion especificados en La Tabla Ill.

Las mediciones de desempefio retrorreflectante después de exposicion a la intemperie se
deben hacer a todos los angulos de observacion y de entrada. La lamina debe medirse
utilizando valores promedios a angulos de rotacién de 0° y 90°. Cuando mas de un panel de
un color se mida, el coeficiente retrorefleccién debe ser el promedio de todas las mediciones
No ser removible de los paneles de plancha de hierro negro sin dafiarse. Estabilidad Optica.
Resistencia a los hongos La lamina retrorreflectante debe cumplir con los reguisitos
suplementarios contenidos en la Seccién S1 de la norma ASTM D 4956.

OBRAS PUBLIC{(MUNICIPALES
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Hoja Ne 4
710-(1)4 CONSTRUCCION E INSTALAC./LETRERO-METAL.REFLECTIV/SENAL.SEGUR.

Resistencia a la corrosion La lamina retrorreflectante aplicada a panel de prueba vy
acondicionada, no debe mostrar pérdida de adhesion, decoloracion o corrosion apreciables y
despues de limpieza debe retener un minimo del 80% del coeficiente de retrorefleccion al ser
medida a 0,20 de angulo de observacion y -40° de entrada, y 0° de rotacion después de
1.000 horas de exposicion a un rociado de sal en concentracion del 5% a 35° C segun la
prueba de acuerdo a la norma ASTM B 117. Coeficientes de Retrorefleccion y Factores de
Luminancia Minimos (Toda medicién se debe hacer después de limpieza de acuerdo a
recemendaciones del fabricante).

Coeficientes de retro retrorefleccion Ra. Para material translucido de color.
Expresado en % the material retro reflectivo blanco.

(Ra color/Ra. Fondo blanco )
x 100%
Minimo Maximo
Verde 13.0 20.0
Azul 6.5 20

Color transparente

Rojo 14.0 24

Amarillo 60.0 80

El material traslucido sera de acrilico, que sea transparente y durable. que sean compatibles
con las laminas reflectiva y cubierto con pegamento transparente, para ser adherido al papel
reflectivo. Por su alta transparencia, este material debe tener igual retro refectividad que el
papel retro reflectivo. Este material debe cumplir con las normas ASTM D 4956.

Las plachas de hierro negro, los postes de hierro estructural, estaran sujeto a lo especificado
en las Secciones 823 y 830 de las Especificaciones Generales del MOP-001-F-2.002, segun
detalle del plano, con perforaciones para la fijacion de las sefales pintadas. Los postes
deberan disenarse con un anclaje en la parte inferior, soldado en forma de cruz a doble nivel,
de 20 cm. de anchg, con barra de hierro corrugado de 12 milimetro empotrados en hormigsn.

En casos espectales se podra utilizar una placa metalica de 30 x 30 cm. y 6 mm. de espesor
como base del poste, fijandose con pernos expansivos, todo esto de acuerdo a los planos o
indicacion de la Fiscalizacion. Los pernos de anclaje, tuercas y arandelas, cumpliran las
especificaciones de la subseccion 832-5 (MOP-001-2002); Las especificaciones para
soldadura seran de acuerdo con las normas AWS; Las placas deberan ser esmeriladas y no
presentaran rebaba alguna, ademas se protegeran con pintura anticorrosivo promotor de
adherencia.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por la construccion e instatacion de letreros metalicos con sefales
reflectivas de seguridad colocadas al lado de la via, seran los metros cuadrados,
aceptablemente construidas, instaladas y aprobadas por la Fiscalizacion. Las cantidades
determinadas en la forma anterior, se pagaran al precio contractual para este rubro.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro, fabricacion,
desperdicios, almacenamiento, transporte e instalacion de las sefales colocadas al lado de
la via, que incluye accesorios y mensajes, asi como por toda la mano de obra, equipo,
herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en

esta seccion.
OBRAS PUBLICASASHNICIPALES
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

710-(1)7 BARRICADA DE MADERA (240 X 1.50)M. C/3 TABL.C/CINTA
REFLECTIVA

DESCRIPCION.- Este rubro consistira en la construccién de una barricada de madera con las
medidas indicadas en la descripcion, la misma que servird para dar paso a los vehiculos por
el lado izquierdo de la barricada.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Esta barricada esta formada per tres listones horizontales de
aglomerado tipo Plywood de 12 mm., de espesor, veinte centimetros de ancho y un largo de
2.40 m., apoyado sobre 2 cuartones cepillados de madera dura de 1%" x 17, pintado: la
barricada tendra una altura total de 1.50 m. El soporte de los parantes seran tiras de madera
dura con excentricidades de 40 centimetros a ambos lados en el sentido perpendicular a las
ubicadas en los listones, de acuerdo a lo indicado a los planos o lo expresado por la
Fiscalizacion.

El material reflectivo que se colocara sobre los listones de plywood es una lamina reflectiva
con area visible al trafico, esta lamina debera cefiirse a la Norma ASTM-4956 tipo I, ias
mismas que seran elaboradas con franjas de 15 ¢cm., de ancho y con una inclinacion de 45
grados de colores alternados blanco y naranja.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion para el pago de este rubro serd la unidad (U} de barricada de madera (2.40 x
1.50)m. ¢/3 tablones de plywood y cinta reflectiva, de acuerdo al disefio que indican los
planos, ordenados y aceptados por la Fiscalizacion.

Las cantidades determinadas en la forma indicada se pagaran a los precios unitarios
contractuales que constan en el contrato.

Estos precios constituirdn la compensacién total por los materiales, mano de obra,
herramientas, transporte, traslado posterior a la utilizacion en obra hacia patios del Centro
Municipal segun instruccion de la Fiscalizacion, los accesorios de fijacién, asi como por todas
las operaciones conexas necesarias para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera
que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad industrial y Salud
Ocupacional para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara
a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El Contratista sera responsable por la ejecucion completa del rubro, incluido su estabilidad y
conservacion de los trabajos ejecutados, hasta la Recepcion Definitiva de la obra y debera
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias ¢ negligencia en la
construccion del mismao.

N2 del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicién

710-(1)7 BARRICADA DE MADERA (2.40 X 1.50)M. C/3 TABL.C/CINTA REFLECTIVA.............. u.
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ESPECIFICACIONES GENERALES

TODOS LOS RUBROS INDICADOS PARA LA
REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE ESTE
PROYECTO, SE EJECUTARAN SIGUIENDO LAS
ESPECIFICACIONES GENERALES DEL MINISTERIO DE
OBRAS PUBLICAS M.O.P. 001-F-2002, EN TODO
AQUELLO QUE NO SE OPONGA A LA LEY DE
CONTRATACION Y A LAS ESPECIFICACIONES

ESPECIALES fmnAs B0EL

DIRECCION DE OO.PP.MM.




